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UWAGI WSTEPNE.

Slowniczek niniejszy, obejmujgcy wyrazenia z zakresu
geografji fizycznej (bez biogeografji) oraz nauk pomocniczych
(kosmografiji, geofizyki, geologji, hydrografji, meteorologji),
zestawiony zostal na podstawie uchwal Zjazdu Geograféw
Polskich, zwolanego w r. 1922 przez Krakowski Oddziat
Tow. Naucz. Szk. Wyzszych, dla ustalenia terminologji geo-
graficznej, uzywanej w nauce szkolne;j.

Odpowiednio do swego celu- nie uwzglednia on w za-
sadzie terminéw niespornych, t. j. nazw ogélnie przyjetych
i stale uzywanych w temsamem znaczeniu; stad brak w nim
najwazniejszych nieraz wyrazefi (np. lad, wyspa, opad, tem-
peratura i t. p.), ktérych stosowanie nie wywoluje watpli-
wosci. Pozatem spis ograniczony zostal do potrzeb szkét
$rednich; w nielicznych jedynie wypadkach rozszerzono nieco
ten zakres, tam mianowicie, gdzie wogoéle terminologji pol-
skiej brakto dotychczas (np. morfologja dna morskiego) i gdzie
wskazanem bylo, choéby przy tej sposobnosci, stworzy¢ ja.

Spis ufozony zostal grupami rzeczowemi, przyczem na-
przéd podano ttustym drukiem wyrazenie uznane przez Zjazd
za najlepsze, potem — zwyklym drukiem — jego aprobo-
wang synonimike, dodajgc niekiedy w nawiasie nazwe czesto
uzywang lecz niepolecong. Dla uzupelnienia przydano syno-
nimike francuskg i niemiecka. Wreszcie, poniewaz niezaleznie
od wyboru wyrazu sporny moze by¢ zakres jego stosowania,
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wydawca zaopatrzyl spis krétkiemi definicjami. Definicje
w obrebie nauk pomocniczych poddano rewizji specjalistéw.
Po spisie rzeczowym umieszczono indeks alfabetyczny.

Terminologja objeta slowniczkiem przyjeta zostala przez
Zjazd Geograféw prawie w calosci jednomysinie; zaledwie
co do kilku wyrazefi uchwaly powzigto wigkszoscig gloséw
(Sredniog6rze, pogérze a podgoérze, warstwica a poziomica,
terasa a taras). Zgodno§¢ uchwal nie wyklucza oczywiscie
mozliwosci pewnych niekonsekwencji, zwigzanych czgsto
z wynikami obrad cial zbiorowych, — do tych ewent. usu-
nigcia wydawca nie czul si¢ upowazniony.

GEOGRAFJA MATEMATYCZNA.

Widnokrag, (horyzont) horizon, Sehkreis, Horizont. —
Cze$¢ powierzchni ziemi dajaca sig¢ obja¢  wzrokiem
z pewnego punktu. Granica jej jest Koto widno kregu,
linja, w ktorej ziemia styka si¢ pozornie ze sklepieniem
nieba.

Poziom fizyczny, horyzont fizyczny albo pozorny, hori-
zon physique. wahrer Horizont. — Plaszczyzna
styczna wzgledem ziemi w danym punkcie, prostopadta
do pionu.

Poziom astronomiczny, horyzont astronom., horizon astro-
nomique, astron. Horizont. — Plaszczyzna r6wno-
legla do poziomu fizycznego, przechodzaca przez $rodek
ziemi. Jej przeciecie ze sklepieniem niebieskiem jest
kolem horyzontu.

Zenit, punkt wierzchotkowy, sénith, Zenit, Scheitel-
punkt. — Punkt przeciecia pionu z sklepieniem nie-
bieskiem nad poziomem.

Nadir, nadir, Nadir. — Punkt przecigcia pionu z sklepie-
niem niebieskiem pod poziomem.

Kolo wierzcholkowe, (wertykal, kolo wertykalne), vertical,
Vertikalkreis. — Kola wielkie na sklepieniu niebie-
skiem przechodzace przez zenit i nadir.

Odleglo$¢ wierzchotkowa, zenitalna, distance zénithale,
Zenitabstand, Zenitdistanz. — QOdleglo$¢ lukowa
gwiazdy od zenitu, mierzona na kole wierzchotkowem.

Wysokos$¢ gwiazdy, hauteur méridienne, Sternhéhe. —
Odleglo$¢ lukowa gwiazdy od poziomu, mierzona na
kole wierzcholkowem.

Kola zboczen, kota godzin, cercles horaires, Stunden-
kreise, Deklinationskreise. — Kola wielkie na
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sklepieniu niebieskiem przechodzace przez oba bieguny
niebieskie.
Kat godzinowy, angle horaire, Stundenwinkel. — Kat

miedzy plaszczyzng kola zboczen danej gwiazdy a plasz-
czyzng poludnika.

Wazniesienie proste, rektascenzja gwiazdy, ascension
droite, gerade Aufsteigung, Rektaszension —
Odleglo$¢ lukowa punktu wiosennego od kota godzin
przechodzgcego przez dang gwiazde, mierzona na row-
niku niebieskim.

Zboczene, deklinacja gwiazdy, declinaison, Abweitung,

Deklination. — Odleglosé¢ lukowa gwiazdy od réw-

nika niebieskiego, mierzona na kole godzin.

0§ $wiata, o§ niebieska, axe céleste, Weltachse, Him-
melsachse. — O$ pozornego obrotu sklepienia- nie-
bieskiego.

0§ ziemska, axe terrestre, Erdachse. — O$ obrotu ziemi.

Bieguny niebieskie, piles célestes, Himmelspole. —
Punkty przeciecia osi $wiata z sklepieniem niebieskiem.

Bieguny ziemskie, pdles terrestres, Erdpole. — Punkty
przeciecia osi ziemi z jej powierzchnia.

Poludniki niebieskie, meéridiens célestes, Himmelsme-
diane. — Kola wielkie na sklepieniu niebieskiem prze-
chodzace przez oba bieguny nieb. (To samo co kola
godzin, kofa zboczer).

Poludniki ziemskie, méridiens du globe, Erdmeridia-
ne. — Kola wielkie na powierzchni ziemi, przechodzace
przez oba bieguny.

Potudnik miejscowy, méridien, Meridiankreis, Orts-
meridian. — Kolo wierzcholkowe przechodzace przez
bieguny niebieskie. Jego przecigcie z kolem horyzontu wy-
znacza na nim punkt poludnia i punkt péinocy.

Linja poludnikowa, poludnik, méridienne d’un lieu, Me-
ridianlinie. — Przecigcie plaszczyzny poludnika miej-
scowego z poziomem.

Potudnik zerowy, poczatkowy, méridien d’origine, premier,
Null-Meridian, Anfangs-Meridian. — Poludnik
od ktérego liczy sig dlugos¢ geogr.
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Poludnik zasadniczy, gléwny, méridien de base, Haupt-
Meridian. — Przyjety powszechnie poludnik zerowy
(potudnik Greenwich).

Azymut, azimut, Azimut. — Kat, ktéry linja danego kie-
runku na plaszczyznie poziomu tworzy z linjg poludnika.

Rownik niebieski, équateur céleste, Gleicher, Himmels-
dquator. — Kolo wielkie na sklepieniu niebieskiem,
réwno odlegte od obu biegunéw nieba. Przechodzaca
przez nie plaszczyzna nazywa si¢ plaszczyzng row-
nikowa.

Rownik ziemski, équateur, Erdiquator. — Kolo wielkie
na powierzchni ziemi przebiegajace w réwnej odleglosci
od obu biegunéw. Przecigcie plaszczyzny réwnika nie-
bieskiego z powierzchnia ziemi.

Rownolezniki niebieskie, paralléles célestes, Parallel-
kreise des Himmels. — Kola na sklepieniu niebie-
skiem I3czace z sobg punkty o tejsamej odleglosci ze-
nitalnej. Plaszczyzny ich réwnolegle s3 do plaszczyzny
rownikowej.

Roéwnolezniki ziemskie, paralléles de latitude, Parallel-
kreise der Erde. — Kola przebiegajgce na powierz-
chni ziemi réwnolegle do réwnika. Ich plaszczyzny sa
prostopadie do osi ziemskiej.

Zwrotniki niebieskie, fropiques célestes, Wendekreise
des Himmels. — Réwnolezniki niebieskie, migdzy
ktéorymi odbywa si¢ pozorny ruch roczny slonca na
sklepieniu niebieskiem. Ich odleglos¢ katowa od réwnika
niebieskiego odpowiada najwigkszym zboczeniom slofica
(w czasie przesilefi).

Zwrotniki ziemskie, fropiques, Wendekreise. — Réw-
nolezniki ziemskie odpowiadajgce zwrotnikom niebieskim
i przebiegajace w tej samej co ona odleglosci katowej
od réwnika.

Kota podbiegunowe, polarne, cercles polaires, Polar-
Kreise. — Roéwnolezniki polozone w tejsamej odle-
glosci katowej od biegunéw, w jakiej od réwnika odda-
lone sa zwrotniki.

Wspélrzedne prostokatne sferyczne, coordinées sphériques
verticales, rechtwinkling-sphédrische. Koordina-
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ten. — Na sklepieniu niebieskiem s3 niemi w -odnie-
sieniu do poziomu astronomicznego: wysokogé gwiazdy
i azymut; za§ w odniesieniu. do réwnika niebieskiego:
wzniesienie proste i zboczenie. Uklad tych dwéch ostat-

nich wspétrzednych nosi nazwe ukladu wspélirzed-
nych rownikowych.

Wspélrzedne biegunowe, (w. polarne), coordinées polaires,
Polarkoordinaten. — Na sklepieniu niebieskiem sg
niemi w odniesieniu do poziomu astronomicznego: od-
leglo$¢ zenitalna i azymut; za§ w odniesieniu do bie-
guna niebieskiego: kat godzinowy i odleglos¢ biegunowa.

Ekliptyka, écliptique, Ekliptik. — Kolo. pozornego obiegu
storica na sklepieniu niebieskiem.

Nachylenie ekliptyki, obliquité de lécliptique, Ekliptik-
Schiefe. — Kat miedzy ptaszczyzna ekliptyki a plasz-
czyzng biegunowa. '

Zwierzyniec niebieski, zodjak, zodiaque, Tierkreis,
Zodiakus. — Pas gwiazdozbioréw, przez ktére prze-
biega kolo ekliptyki na sklepieniu niebieskiem.

Punkty zré6wnania dnia z noca, réwnonocne, ekwinokcja,
points équinoxiaux, Aequinoktialpunkte. — Pun-
kty przeciecia ekliptyki z réwnikiem niebieskim. Wy-
znacza je polozenie slofica na sklepieniu- niebieskiem
W czasie wiosennej i jesiennej réwnonocy.

Punkt wiosenny, punkt Barana, point équinoctial du
printemps, H:riihlingspunkt, Widderpunkt —
Punkt przecigcia ekliptyki z réwnikiem nieb., w ktérym
stoi stofice. w czasie wiosennego zréwnania dnia z noca.

Linja réwnonocna, 1. ekwinokcjalna, ligne équinoxiale,
Aequinoktiallinie, — Linja faczgca punkty réwno-
nocie.

Kolo réwnonocne, (kolur ekwinokcjalny, réwnonocny), co-
lure équinoxial, Aequinoktialkolur, — Poludnik
niebieski przechodzacy przez punkty réwnonocne.

Punkty przesilen, points solsticiaux, Solstizia Ipunkte.—
Punkty najwigkszego oddalenia ekliptyki od .réwnika
niebieskiego. Wyznacza je polozenie stofica na sklepieniu
niebieskiem w czasie letniego i zimowego przesilenia.
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Linja przesilen, ligne solsticiale, Solstitiallinie. — Linja
faczaca punkty przesilefi. A
ilen, (kolur przesilen), colure solsticial, -
Komtigﬁe:;luerl.‘ . (—OPoll?dnik ni?ebieski przechodzacy przez
punkty przesilen.
Kulminacja, culmination, Kulmination. — Punkt prze-
cigcia pozornego toru gwiazdy z poludnikiem. ik
i inacja gérna, culmination superieure,
Gér%“t,)?sl:‘ee’}( 111( ;lrlnnlln at ijo‘ ng— Naj’wyisze wzgledem poziomu
polozenie gwiazdy w czasie jej pozornego ruchu na
sklepieniu niebieskiem. st ;nfér,'eure
minacja dolna, culmination ieure,
Domxxamireé Kkl:‘ llminat'l iof.— Na’ljniisze polozenie gwiazdy
wzgledem poziomu w czasie jej pozornego ruchu na
sklepieniu niebieskiem.
Luk widzialny, (fuk dzienny), Tagbogen. — Droga po-
zorna gwiazdy nad poziomem.
Luk niewidzialny, (fuk nocny), Nachtbogen. — Droga
pozorna gwiazdy pod poziomem.

i toiles circum-
Okolobiegunowe gwiazdy, (cyrkumpolarne), étoi
polairges, Zirkumpolare Sterne. — Gwiazdy, ktérych
pozorny obieg odbywa sig w calosci nad poziomem.

i I idé; — Okres czasu
Gwiazdowa doba, jour sidéral, Sterntag. 0 zasu
miedzy dwom; nastgpujgcemi po sobie gorowaniami
lub | dolowaniami tej samej gw1azdy statej, czyli czas
jednego obrotu ziemi kolo' osi. . i
Gwiazdowy rok, année sidérale, Siderisches Jahr. —
Okres {zasu,’ w ktérym 'sfofice w pozornym ruchu tga
sklepieniu niebieskiem obiega petne kolo ekliptyki- (360°).

Gwiazdowy czas, temps sidéral, Sternzeit — Czas, kt6-
rego podstawg jest doba gwiazdowa.

i ] 1 isches Jahr.—

Rok zwrotnikowy, année tropique, Tropische ;

Okres czasu r’nie;dzy dwoma nastgpujacymi po sobie
polozeniami stofica-w tymsamym znaku niebieskim.

Rzeczywista doba stoneczna, vrai jour solaire, Wahrer
Sonnentag. — Przeciag czasu migdzy dwoma nast¢-
pujacemi po sobie gérowaniami slonca, t. . rzeczywi-
stemi poludniami.
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Rzeczywisty czas sloneczny, temps solaire vrai, Wahre
Sonnenzeit. — Czas, ktérego podstawa jest rzeczy-
wista doba sloneczna.

Srednia doba sloneczna, jour solaire moyen, mittlerer
Sonnentag. — Srednia ze wszystkich rzeczywistych
déb w ciggu roku.

Sredni czas sloneczny, temps solaire moyen, mittlere
Sonnenzeit. — Czas, ktérego podstawg jest $rednia
doba stoneczna.

Rownanie czasu, Zeitgleichung. — RoOznica miedzy
§rednim a rzeczywistym czasem stonecznym.

Miesiac gwiazdowy, mois sidéral, siderischer Monat.
Okres czasu, w ktérym ksiezyc odbywa na sklepieniu
niebieskiem pelny obieg 360° wracajgc do tego samego
kota godzin.

Miesiac synodyczny, mois synodique, Synodischer Mo-
nat. — Okres czasu miedzy dwiema temi samemi fa-
zami ksigzyca.

Czas miejscowy, (lokalny), temps local, Ortszeit. — Czas
sfoneczny w danym punkcie na powierzchni ziemi —
wspélny wszystkim punktom lezagcym na tym samym
poludniku.

Czas strefowy, Zonenzeit. — Czas umdwiony, przyjety
dla obszaru pewnej strefy poludnikowej (zazwyczaj od-
powiadajacej 15° dlug. geogr.), zgodny z czasem_ miej-
scowym -Srodkowego poludnika tej strefy.

Granica daty, /imite de la date, Datumsgrenze. — Linja
umdéwiona na powierzchni ziemi, przy ktérej przebyciu
zmienia sie rachube czasu o | dobe (poludnik 180°).

Obrét ziemi, (rotacja, wirowanie), rofation de la terre, Erd-
rotation. — Ruch wirowy ziemi okofo wlasnej osi.

Obieg ziemi, (obr6t kolo slofica, kraienie), révolution de
la terre, Erdrevolution, Erdumschwung. — Ruch
ziemi okolo slonca.

Paralaksa poziomowa, parallaxe horizontale, Horizon-
tal—Rarallaxe. — Kat, pod ktérymi przedstawia sie
promiefi ziemski ze Srodka danej gwiazdy.
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Paralaksa pionowa, (paralaksa wysokosciowa), parallaxe
verticale, Hohen-Parallaxe, Hohen-Verschub. —
Réinica katowa wysokosci danej gwiazdy, mierzonej
z powierzchni ziemi a z jej Srodka.

Paralaksa roczna, parallaxe annuelle, Jahres-Paral-
laxe. — Kat, pod ktérym z danej gwiazdy stalej przed-
stawia si¢ $rednia odlegtos¢ ziemi od slofca.

Punkt przyziemny, perigeum, périgée, Perigaeum. —
Najblizszy ziemi punkt toru planety.

Punkt odziemny, apogeum, apogée, Apogaeum. — Naj-
dalszy od ziemi punkt toru planety.

Punkt przystoneczny, periheljum, périhélie, Perihel. —
Najblizszy slofica punkt toru planety.

Punkt odstoneczny, aphélie, Aphel.— Najdalszy od stonca
punkt toru planety.

Absydy, punkty absydalne, apsides, Apsiden. — Punkty
najwiekszego i najmniejszego oddalenia eliptycznego toru
planety od slorica.

Linja absyd, absydalna, ligne absidale, Apsidenlinie. —
Linja 1aczaca absydy, o§ wigksza eliptycznego toru planety.

Jednostka planetarna, unité planetaire, planetarische
Einheit. — Srednia odleglo$¢ ziemi od stofica (polowa
dluzszej osi toru ziemskiego) jako jednostka diugosci
uzywana przy oznaczaniu odleglosci planet.

Mimos$réd linijny, (ekscentrycznos$é linijna), excentricté li-
néaire, lineare Excentrizitdt. — Odleglo$¢ ogniska
elipsy od jej $rodka t. j. od punktu przecigcia jej osi.

Mimosr6d numeryczny, (ekscentryczno$§¢ numeryczna),
excentricité numérique, numerische Excentrizi-
tat. — Stosunek mimosrodu linijnego do dluzszej pél-
osi elipsy.

Precesja, cofanie si¢ punktéw réwnonocnych, préce-
ssion des équinoxes, Praezession. — Zmiany polo-
zenia punktéw réwnonocnych na sklepieniu niebieskiem,
bedace wynikiem kolistego wahania osi ziemskiej.

Nutacja, nutation, Nutation. — Okresowe, w stosunku do
precesji drugorzedne, wahania osi ziemskiej.
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Przesuwanie si¢ biegundw ziemskich, deplacement des péles,
Polverschiebung, Polh6henschwankung —
Zmiany polozenia osi ziemskiej wzgledem samej ziemi,
przemieszczenie biegunéw powodujgce zmiany szerokosci
geograficznych.

Wspélrzedne geograficzne, coordinées géographiques,
geographische Koordinaten. — Dlugos¢ i sze-
roko$é geograficzna.

Szeroko$¢ geograficzna, latitude, geogr. Breite. —
Odleglo$¢ katowa danego punktu na powierzchni ziemi
od réwnika, mierzona na poludniku. Wyraza jg kat, jaki
tworzy z plaszczyzng réwnikowa linja prostopadia do
powierzchni ziemi (pion) w danym punkcie. Mamy wigc
szer. geogr. pO6inocng i poludniowa, zaleznie zas
od wielko$ci  kata okredla sie ja jako wysoka lub
niska, wyzszg lub nizsza od innej.

Dlugo$é geograficzna, longitude, geogr. Linge, — Od-
leglo$¢ katowa poludnika danego punktu na powierzchni
ziemi od' poludnika zasadniczego, uznanego za zerowy.
Mamy wigc dlugos¢ geogr. wschodnig i zachodnia,
jesli liczymy do 180° za$ tylko wschodnig, jesli liczymy
do 360° Zaleznie od wielkosci kata okresla sig diugosc
geogr. jako wiekszg lub mniejszg.od innej.

Szeroko$¢ geocentryczna, latitude géocentrique, geozen—
trische Breite:.— Kat miedzy plaszczyzng réwnikowa
a linjg laczaca dany punkt na powierzchni- ziemi z jej
Srodkiem.

Prostobiezna, ortodromiczna linja, ortodroma, ortho-
dromie, Orthodrome. — Linja najkrotsza laczaca dwa
punkty na powierzchni ziemi, biegnaca wigc po kole
wielkiem. e o

Skosnobiezna, loksodromiczna linja, loksodroma, /o-
xodromte, Loxodrome. — Linja na powierzchni ziemi
przecinajgca pod tymi samymi katamn wszystkle polud—
niki; z' ktérymi:'sie krzyzuje.

Elipsoid odniesienia, sferoid odn., (elipsoid referencyjny),
elltpsozde de référence;, Referenzphiroid. — Elipsoid
umiarowy mozliwie zblizony wielkoscig i ksztaltem do
rzeczywistej postaci ziemi (np. ehpsmd Bessela, Clarcka,
Hayforda etc.).
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Geoid, (geoida), géoide, Geoid. — Bryla -nieumiarowa od-
powiadajgca rzeczywistemu ksztaltowi ziemi: Powierzchnie
jej stanowi poziom morza przedtuzony pod lgdami. Jest
ona w kazdym punkcie prostopadta do kierunku. pionu:

GEOFIZYKA.

Skorupa ziemska, écorce terrestre, croute terrestre, Erd-
kruste, Erdrinde. -— Zewnetrzna, stala powloka
ziemi, w przeciwienstwie do wewnetrznego jadra ziemi,
noyau de la terre, Erdkern.

Barysfera, barysphére, Barysphire. — Zespdt - cigzkich
mas majacych zalega¢ w wngtrzu ziemi w przeciwien-
stwie do zewnetrznej, lzejszej skorupy skalne] litosfery,
lithospheére.

Temperatura wglebna, temperature en profondeur, Tie-

- fentemperatur. — T. panujgca w pewnej glebokosci
pod powierzchnig.

Poziom obojetny, niveau neutral, neutrale Schicht. —
Poziom wglebny, od ktérego panuje temperatura stala,
niezmieniajaca si¢ w ciggu roku.

Gradjent geotermiczny, (stopien geotermiczny), degré géo-
thermique, gradient géothermique, geothermische
Tiefenstufe. — Odleglo§¢ pionowa odpowiadajgca
wzrostowi temperatury wglebnej o 1° C.

Zboczenie magnetyczne, deklinacja, declinaison magné-
tigue, Missweisung, Deklination. — Kat miedzy
plaszczyzng pionowg przechodzacg przez o$ igly magne-
sowej (poludnikiem magn.) a potudnikiem danej miejsco-
wosci.

Nachylenie magnetyczne, inklinacja, inclinaison magné-
tique, Inklination. — Katowe odchylenie iigly magne-
sowej od plaszczyzny poziomej.

Natezenie magnetyczne, infensité magnétique, magnet.
Intensitdat. — Wielko$¢ sity magnetycznego oddzialy-
wania ziemi w danym punkcie. Rozréznia si¢ n. po-
ziome (i. horizontal, Horisontalintensitdt), pio-
nowe (i. vertical; Vertikalintensitdt) oraz pelne
(i. total, Totalintensitdt) czyli catkowite.
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Poludnik magnetyczny, méridien magnétique, magneti-
scHer Meridian. — Plaszezyzna pioniowa przecho-
dzdca przez of igly magnesu.

Bieguny magnetyczne ziemi, poles magnétiques, magne-
tische Pole. — Dwa punkty na pow. ziemi, gdzie
poziome natgzenie magnetyczne sprowadza si¢ do zera
a nachylenie wynosi 90°.

Roéwnik magnetyczny, équateur magnétique, magneti-
scher Aqudtor. — Linja Ijczaca punkty na pow.
ziemi, w ktérych nachylenie magn. wynosi 0° t. j. igta
magnesowa zachowuje polozenie poziome. :

Odchylenie pionu, deviation de la verticale, Lotabwei-
chung, Lotablenkting. — Kat migdzy k!erunk_lem
pionu a promieniem krzywizny poltudnika ziemskiego
w danym punkcie. 3 :

Anomalja sily ciezkosci, a. grawita'cy]na,.a'nomalge de
pésanteur, Schwerkraitanomahe.“Rézmca r_med;y
rzeczywista a teoretyczng (,normalng ) wartoscig sily
cigzkosci w danym punkcie. Moze by¢ dodatnia =
nadwyzka grawitacyjna lub ujemna = niedobér
grawitacyjny. ' ,

Izostazja, rbwnowaga izostatyczna, isostasie, Isosta-
sie. — Rownowaga zachodzaca pomlgdzy masg poszcze-
gblnych wycinkéw skorupy ziemskie].

Kompensacja izostatyczna, wyréwnanie izostatyczne, com-
pensation isostatique, GIeichgewwh@s-Kompensa-
tion. — Przypuszczalne wyréwnywanie zewnqtrzn.yc.h
zakl6cen réwnowagi izostatycznej przez cigzsze lub lzej-
sze masy wglebne.

KARTOGRAFJA.

Mapa, karta geograficzna, carte géographique, geogra-
phische Karte. — Odwzorowanie powierzchni ziemi
wzgl. jej czeSci na plaszczyinie. 2

Rzuty kartograficzne, (projekcje kartogr.), projections car-
tographiques, kartographische _Prol ektionen,
Kartenentwiirfe. — Sposoby umig;gtnggp .odvyzoro-
wania powierzchni ziemi — a mianowicie jej siatki geo-
graficznej na plaszczyinie.
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Rzuty wlasciwe, projections vraies, geometrisch ein-
fach definierbare Projektionen. — Rzuty oparte
na zastosowaniu okreslonej zasady geometryczne;j.

Rzuty konwencjonalne, canevas conventionnels, k onw e n-

tionelle Projektionen. — Rzuty utworzone wedlug
dowolnej zasady zapewniajacej im okresloné wartoéci.

Siatka geograficzna, sie¢ geogr, réseau géographique,
geographisches Netz. — Sie¢ poludnikéw i réwno-
leznikéw ziemskich.

Podziatka mapy, (skala mapy), échelle de la carte, Karten-
masstab. — Stosunek dlugosci linji na mapie do diu-
gosci tej samej linji na ziemi, miara zmniejszenia ry-
sunku. Podziatka wigksza oznacza stabsze zmniejsze-
nie, mniejsza — silniejsze.

Uogdlnienie, generalizacja kartograficzna, généralisation,
Generalisation. — Uproszczenia i zmiany rysunku
zwigzane z mniejszeniem podziatki mapy.

Znieksztalcenie kartograficzne, (deformacja), déformation,
Deformation, Verzerrung. — Zmiany stosunk6w
dtugosci, powierzchni oraz katéw przy odwzorowaniu
powierzchni ziemi na plaszczyinie mapy, a wiec przy
rzutach kartograficznych.

Zgodno$¢ kartograficzna, (wiernos¢ k). — Geometryczna
wzgledna zgodno$¢ mapy z powierzchnig ziemi. Moze
to by¢ zgodnos¢ stosunku dlugosci niektérych linji, zg od-
nos¢ odlegtos$ci, équidistance, Lingentreue, albo
z. powierzchni, équivalence, Flichentreue, albo

‘wzgledna z. katéw conformité, Winkeltreue.

Zgodno-odleglosciowe rzuty i mapy (wierno-odlegtosciowe),
projections équidistantes, lingentreue Proj. — Rzuty
przy ktérych pewne linje na mapie posiadajg dlugosc
odpowiadajacg ich diugosci na powierzchni ziemi, zmniej-
szong jedynie w stosunku przyjetej podzialki mapy.

Zgodno-powierzchniowe rzuty i mapy, (wierno-powierz-
chniowe), projections équivalentes, flichentreue Pro-
jektion. — Rzuty, przy ktérych kazda powierzchnia
na mapie réwna jest (uwzgledniajac zmniejszenie za-
lezne od podziatki) odpowiedniej powierzchni na ziemi.
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Zgodno-katowe rzuty i mapy, (wiernokatowe), projections
-eonformes, équiangles, winkeltreue Projektion. —
Rzuty, przy ktérych katy malych wielobokéw te same
s3 na mapie co na powierzchni ziemi. ;

0$ rzutu, axe de la projecton, Projektionsachse. —
0$ s'*metrji powierzchni rzutu, a wigc albo o§ stozka
wzgl. walca rzutu, albo linja prostopadfa do plaszczyzny
rzutu w punkcie jej stycznosci z powierzchnig ziemi.

Powierzchnia rzutu, rzutowa, surface de la projection,
Projektionsflache. — Powierzchnia, na ktérej na-
stepuje odwzorowanie - siatki geograficznej. Moze nig
byé plaszczyzna, lub powierzchnia krzywa rozwijalna,
mianowicie pobocznica stozka albo walca:

Biegun rzutu, (punkt giéwny), pole de la projection, pi-
vot de la projection, Hauptpunkt, Projektions-
pol. — Punkt przecigcia osi rzutu z powierzchnig ziemi,
w nim przecinaja si¢ z sobg kola gléwne. Drugi nosi
nazwe przeciwbieguna rzutu (Gegenpol).

Kola gléwne rzutu, cercles principals, Hauptkreise. —
Kola wielkie na powierzchni ziemi przecinajgce si¢ w bie-
gunie rzutu,

Kota poziome rzutu, (k. horyzontalne), cercles horizontaux,
Horizontalkreise. — Kola na powierzchni ziemi,
kt6rych plaszczyzny sg prostopadie do osi rzutu. U rzu-
téw normalnych sa nimi réwnolezniki.

Siatka pomocnicza, sie¢ pomocnicza, réseau auxiliaire,
Hilfsnetz. — Sie¢ k6t gtéwnych i poziomych, podobna
do siatki geograficznej ale u rzutéw nie normalnych
majaca przebieg inny.

Rzut normalny, projection normate, projection directe, nor-
male Projektion.— Rzut, ktérego osig jest o ziemska.

Rzut poprzeczny, projection transversale, transversa le
Proj, querachsige Proj. — Rzut, kiérego o$ lezy
w plaszczyinie réwnikowej.

Rzut sko$noosiowy, (rz.uko$ny), projection oblique, schief-
achsige Projektion. — Rzut, ktérego oS nie zgadza
sie z osig ziemska i nie lezy w plaszczyinie réwniko-
wej.
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Rzut azymutalny, (Rz. zenitalny), projection zénithale, azi-
mutale, azimutale, zenitale Projektion. — Rzut
na plaszczyzne styczna.

Rzut stozkowy, projection conique, Kegelprojektion,
konische Projektion. — Rzut na pobocznice stozka.

Rzut ‘walcowy, projection cylindrique, Zylinderprojek-
tion. — Rzut na pobocznice walca.

Rzuty perspektywiczne, projections perspectives, perspek-
tivische Prq]. — Rzuty oparte na zasadzie perspek-
tywy optycznej. Przeciecie powierzchni rzutu z przecho-
d;acym1 przez dane_ punkty powierzchni ziemi promie-
niami, wychodzacymi z pewnego ,punktu ocznego®, wy-
znacza polozenie tych punktéw na mapie.

Rzut posredni, projection jintermediaire, vermittelnde
Prog. =5 Rzut majacy wiasno$ci posrednie miedzy dwoma
innymi rzutami.

Rzut biegynov_vy, projection polaire, Polarprojektion,
polstiandige Proj. — Rzut azymutalny normalny,
t. j. taki, u ktérego punktem zetknigcia plaszczyzny rzutu
z powierzchnia ziemi jest biegun ziemski.

Rzut réownikowy, projection équatoriale, aequatoriale
Proj. — Rzut azymutalny poprzeczny, t. j. taki u kt6-
re.ago.punkt zetknigcia plaszczyzny rzutu z powierzchnia
ziemi lezy na réwniku.

Rzut horyzontalny, rz. poziomy, projection horizontale
Hprxzont_alprojektion. — Rzut azymutalny skosno-
osiowy, t. j. taki u ktérego punkt zetknigcia plaszczyzny
rz_utu z powierzchnig ziemi lezy miedzy biegunem a réw-
nikiem.

Rzut stereograficzny, projection stéréographique, stere-
ographische Pro jektion. — Rzut azymutalny zgod-
nokatowy. Jest rzutem perspektywicznym, ktéregb punkt
oczny lezy w przeciw-biegunie rzutu.

Rzut ortograficzny, rz. réwnolegly, projection orthogra-
phique, orthographische Projektion. — Rzut azy-
mutalny o kotach poziomych zgodnych co do dlugosci.
Jestto,r;ut perspektywiczny, ktérego punkt oczny lezy w od-
leglo$ci nieskoficzonej, promienie rzutu sa wiec réw-
nolegle.

Polskie stownictwo geograficzne II. =
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Rzut gnomoniczny, projection centrale, gnomonique, gno-
monische Proj, zentrale Proj. — Rzut azymu-
talny perspektywiczny, ktérego punktem ocznym jest
$rodek ziemi.

Rzut Merkatora. — Rzut walcowy zgodnokatowy. Lokso-
dromy sa w rzucie tym liniami prostemi. Odstgpy migdzy
réwnoleznikami (a wiec stopnie szer. geogr.) rosng tu
w miare oddalenia od réwnika w stosunku odwrotnym
do kosinusa szeroko$ci geogr.

Rzut wielostozkowy, projection polyconique, polykoni-
sche Proj. — Rzut na ktérego powierzchnig skladaja
sie pobocznice szeregu stozkéw o wspdlnej osi.

Rzut wieloplaszczyznowy, (rz. poliedryczny, wielo$cienny),
projection polyedrique, Polyeder-Proj.— Rzut na kt6-
rego powierzchnie sklada si¢ szereg plaszczyzn.

Poziomica, izohipsa, linja warstwicowa, (warstwica p.)
isohypse, courbe de niveau, Isohypse, Hohenlinie. —
Linja faczaea punkty réwnego wzniesienia. W niej po-
wierzchnia warstwicowa przecina si¢ z pow. ziemi.

Poziomica wglebna, izo%ata, podpoziomica, isobathe,
Tiefenlinie.— Linja faczaca punkty réwnej gltebokosci.

Warstwica, Hohenschichte. — Przestrzen zawarta mig-
dzy dwiema powierzchniami przekrojéw poziomych. Sta-
nowi ona pietro wzniesienia, étage hypsométrique,
Hoéhenstufe.

Poziom warstwicowy, powierzchnia warstwicowa, sur-
face de niveau, horizontale Schichtflache. — Po-
wierzchnia przekroju poziomego. Ogranicza ja poziomica.

Odstep pionowy poziomic, distance verticale des surfaces
de niveau, Hohenabstand der Schichtflachen.—
Odlegtos¢ pionowa miedzy plaszczyznami warstwicowemi.
Grubo$¢ warstwicy.

Odstep boczny poziomic, distance horiz. des isohypses,
Horizontalabstand der Isohypsen. — Odleglos¢
poziomic w ich rzucie na plaszczyzne pozioma.

Strefa warstwicowa.— Cze$¢ powierzchni ziemi ograniczona
dwiema poziomicami.

Kreskowanie, kreskowa metoda przedstawienia rzezby
na mapie (szrafowanie), hachure, Schraffen-Me-
thode. — Przedstawienie pochyloéci przy pomocy kre-
sek zboczowych, ktérych gestos¢ i grubos$¢ wybrana od-
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powiednio do ilo$ci §wiatla, otrzymywanego przez dana
powierzchnie przy prostopadiem os$wietleniu, okresla jej
nachylenie.

Cieniowanie, metoda cieniowa przedstawienia rzezby na
mapie, estompage, Schummerung. — Przedstawie-
nie pochylosci przy pomocy silniejszego lub stabszego
zacieniowania powierzchni, stosownie do stopnia ich
nachylenia.

Punkt topograficzny, znak, (wyzka, kota), cote, Hohen-
kote, Kote. — Punkt, ktérego wysoko$¢ podana jest
na mapie.

Wilgotnos§¢ wzgledna, humidité relative, relative
Feuchtigkeit. — Stopien nasycenia powietrza para
wodng, stosunek rzeczywistej zawartosci pary wodnej
w powietrzu do najwiekszej mozliwej w danej tempe-
raturze.

Wilgotnos¢ bezwzgledna, humidité absolue, absolute
Feuchtigkeif, Dampfdruck. — Ciezar pary wod-
nej zawartej w jednostce objetosci (m®) wilgotnego po-
wietrza.

Pochlanianie, absorpcja atmosferyczna, absorption, Ab-
sorption. — Strata, ktéra ponosza promienie stoneczne
przechodzac przez. atmosfere. v

Chmury, obloki, nuages, Wolken. — Gléwne ich typy:-
pierzaste cirrus, warstwowe sfratus, klebiaste
cumulus,deszczowe nimbus, baranki cirrocumulus etc.

Obfocznosé, zachmurzenie, nebulosité, Bewslkung —
Stosunkowa wielko§¢ zaslonigtej chmurami czesci skle-
pienia nieba.

Mgta, brouillard, brume, Nebel. — Oblok lezacy bezpo-
§rednio nad powierzchnig ziemi.

Rosa, rosée, Tau. — Para skroplona na ozigbionej po-
wierzchni.

Punkt skroplenia, p. rosy, point de rosée, Taupunkt.—
Temperatura, do ktérej oziebi¢ sie musi powietrze, by
nastapito skroplenie zawartej w niem pary wodnej.

Szron, gelée blanche, Reif. — ,Wszelki, z wyjatkiem go-
foledzi, 16d atmosferyczny na twardem podlozu rosnacy*.

2%
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Szron wiatrowy, givre, Frostbeschlag. — Skorupa lo-

dowa osadzajgca sie na przedmiotach pod wplywem
nawianej mgly przechlodzone;j.

Zamroéz, (szron p.), gelée blanche p., Reif (p.) — Lekki szron
powstajacy zamiast rosy na skutek silnego promienio-
wania ziemi.

Gololedz, verglas, Glatteis. — Skorupa lodowa powstala
z opadu deszczu przechlodzonego lub wody n?eprze-
chlodzonej na wyzigbionem podiozu.

Krupy, grésil, Graupel. — Opad ziarnistych oszromonych
grudek lodowych.

Grad, gréle, Hagel. — Opad brylek lodowych, zlozonych
zazwyczaj z wspotsrodkowych warstw o jadrze krupowem.

Odwrdécenie temperatury, inwersja, inversion de la tempé-
rature, Temperaturumkehr. — Wystepowanie zim-
niejszej warstwy powietrza pod cieplejsza, czeste w obre-
bie kotlin i dolin gorskich.

Wystawa stoku, wystawienie, ekspozycja, exposition,
Auslage. — Polozenie stoku wzgledem stron $wiata
albo wzgledem kierunku dzialania sily zewnetrznej.

Dostoneczny a odstoneczny stok, Sonnenseite, Schat-
tenseite. — Stok zwr6cony ku storicu a odwrécony
od niego, zasloniety.

Zwyika cisnienia, maksimum barometryczne, haute
pression, maximum barométrigue, Hochdruck. — Wy-
sokie ci$nienie atmosf. lub obszar jego wystepowania
(zwany takze wyZzem barom.).

Znizka ci$nienia, minimum barometryczne, depresja b.,
dépression barométriqun, minimum barométrique, Tief-
druck. — Niskie ci$nienie atmosf. lub aebszar jego wy-
stepowania (zwany tez nizem barom.).

Siodto barometryczne, ensellement barométrique, Luft-
drucksattel. — Obszar zwyzki ci$nienia taczacy dwa
wieksze obszary zwyzkowe.

Poétwysep barometryczny, klin b., coin de pression, Luft-
druckkeil. — Obszar zwyzki barom. wcisnigty miedzy
obszary znizkowe.

Gradjent barometryczny, g. ci$nienia, gradient baro-
métrique, barometr. Gradient, Luftdruckgefélle.
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Stosunek réznicy ci$nienia barom. w dwéch punktach
do ich odlegtos$ci, wyrazonej w stopniach geogr. na réwniku.

Pas ciszy, strefa ciszy, zone des calmes, Kalmengiir-
tel, Windstillenregion. — Réwnikowy obszar znizki
ciénienia i wstepujacych pradéw powietrznych przy braku
wiatrow bocznych.

Wiatr morski, brise de mer, Seewind. — Wiatr sklero-
wany od morza ku lgdowi. Jako wiatr okresowy wieje
w ciggu dnia.

Wiatr ladowy, brise de terre, Landwind. — Wiatr skie-
rowany od lgdu ku morzu. Jako wiatr okresowy wieje
w ciggu nocy.

Wiatr wstepujacy, vent ascendant, aufsteigender Wind.—
Wiatr, prad powietrza, skierowany ku gérze.

Wiatr zstepujacy, vent descendant, absteigender Wind. —
Wiatr, prad powietrza, skierowany ku dolowi.

Wiatr gorski, bOrise de montagne, Bergwind. — Wiatr
zstepujacy, skierowany od g6r ku dolinom. Jako wiatr
okresowy wieje w ciggu nocy.

Wiatr dolinny, brise de vallée, Talwind. — Wiatr wste-
pujacy, skierowany od dolin ku gérom. Jako wiatr okre-
sowy wieje w ciggu dnia.

Pasaty, alizés, Passate. — Wiatry stale, wiejace dolem
z wyzszych szerokosci geogr. ku réwnikowi.

Antypasaty, contre-alizés, Antipassate. — Wiatry stale
plynace goéra od okolic réwnikowych ku pn. i pd.

Cyklon, cyclone, Zyklon. — Wir powietrzny, zbiegajacy
ku obszarowi znizki ci$nienia.

Antycyklon, anticyclone, Antizyklon. — Wir powietrzny
rozchodzacy si¢ na zewnatrz z obszaru zwyzki ci$nienia.

Klimat matematyczny, astronomiczny, climat mathé-
matique, solares Klima, mathem. Klima. — Kli-
mat zalezny jedynie od szer. geograficznej.

Klimat fizyczny, rzeczywisty, climat physique, physi-
sches Klima. — Klimat bedacy wynikiem wszystkich
wspoltdzialajacych w danym obszarze czynnik6w klimatycz.

Pogoda, stan pogody, femps, Wetter. — Chwilowy ze-
sp6f warunkéw meteorologicznych.
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Klimat, climaf, Klima. — Przecigtny zespél stanéw po-
gody w obrgbie dluzszego okresu czasu.

Skaly warstwowane, roches stratifiées, Schichtgesteine.—
Skaly osadowe, wykazujace budowe warstwow3.

Skaly masowe, roches massives, Massengesteine. —
Skaly niewarstwowane, zazwyczaj magmatyczne.

Skaly osadowe, roches sédimentaires, Sedimentge-
steine. — Skaly powstale jako osad mechaniczny lub
chemiczny.

Skaly krystaliczne, roches cristallines, kristallinische
Gesteine. — Skaly ztozone z osobnikéw krystalicznych.

Skaly magmatyczne, roches magmatiques, magmatische
Gesteine. — Skaly powstale przez skrzepniecie masy
ognisto-ptynne;.

Skaty magmatyczne wglebne, glebinowe, (plutoniczne),
roches plutoniennes, r. abyssales, plutonische Ge-
steine, Tiefengesteine. — Skaly powstale przez
zastygnigcie ognisto-plynnej masy (magmy) w glebi ziemi.

Skaly wulkaniczne, wylewne, wybuchowe, roches volca-
niques, r. éruptives, vulcanische Gesteine, Erguss-
gesteine, Eruptivgesteine. — Skaly powstale przez
zastygnigcie magmy na powierzchni ziemi.

Skaty metamorficzne, zmetamorfizowane, przeobrazone,
roches métamorphiques, metamorphische Gesteine.—
Skaly ulegte wewnetrznemu. przeobrazeniu przez sa-
siedztwo z skalami magmatycznemi, wplyw wysokiej
temperatury lub ci$nienia.

Skaly okruchowe, (klastyczne), roches clastiques, T riim-
mergesteine. — Skaly osadowe, powstale przez sku-
pienie czastek pokruszonych skal dawniejszych.

Zlepieniec, konglomerat, conglomerat, Konglomerat. —
Skala osadowa powstala przez zlepienie wiekszych
czastek obcych, zazwyczaj otoczonych.

Okruchowiec, brekcja, bréche, pudding, Brekzie, Triim-
mergestein. — Zlepieniec zlozonych z krawedzistych
odtamkoéw skalnych.

Spoiwo, lepiszcze, ciment, Bindemittel. — Materjat
spajajacy czastki sktadajace skate okruchowa.
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Martwica wapienna, (tuf wapienny), fuf calcaire, Kalk-
tuff. — Porowaty wapiefi stodkowodny, jego odmiang
jest trawertyn.

Tuf wulkaniczny, fuf volcanique, vulkanischer Tuff.—
Skala osadowa powstata z sypkich materjatéw wulka-
nicznych, popiotéw.

Zyta, filon, Gang. — Wypelnienie skalnej szczeliny.

It, argile, Ton, Letten. — Skata kaolinowa, mniej lub
wiecej plastyczna.

Glina, argile, Lehm. — I zawierajacy piasek i inne do-
mieszki obce. :

Margiel, marne, Mergel. — Skata hedaca mieszaning ilu
i weglanu wapnia.

Mul, (szlam), boue, Schlamm. — Osad powstaly z zawie-
siny wod wspoélczesnych.

Mada, boue, Schlick. — Mul zawierajacy znaczng ilos¢
czastek organicznych.

Tektonika, budowa tekt, fecfonique, structure, Tektonik,
tekt. Bau. — Budowa wewnetrzna skorupy ziemskiej,
stosunek wzajemnego poltozepia mas skalnych. Nauka
o tej budowie.

Ladotworcze, epeirogeniczne ruchy, mouvement épeiro-
géne, epeirogenetische Bewegung. — Wywolane
przez sily wewnetrzne ruchy skorupy ziemskiej o kie-
runku przewaznie pionowym, obejmujace znaczniejsze
obszary a nie wywolujace wyraznych zaburzef w ukla-
dzie skal. — Rozrézniamy ep. podniesienia wzgl. wy-
pietrzenia, obnizenia, pochylenia, wygigcia i wgigcia.

Gorotworcze, orogeniczne ruchy, mouvement orogénique,
orogenetische Bewegung, gebirgsbildendeB.—
Wywolane przez sily wewnetrzne ruchy skorupy ziem-
skiej powodujace zaburzenia w ukladzie skal.

Ulozenie normalne warstw, position normale, normale
Lagerung. — Pierwotne, niezmienione (zazwyczaj po-
ziome) ulozenie warstw skalnych.

Utozenie zaburzone, position relevée, disloquée, gestorte
Lagerung. — Ulozenie warstw wyprowadzonych z po-
lozenia pierwotnego (np. u. pochylone, pionowe czyli
stojace, odwrdcone).




24 Geologija

Ulozenie przekraczajace, transgresywne, position trans- *

gressive, transgredierende Lagerung. — Zaleganie
warstw poza zasiggiem utworéw bezposrednio starszych.

Ulozenie zgodne, zgodno$¢ warstw, concordance, kon-
kordante Lagerung. — Ro6wnoleglos$¢ lezacych na
sobie warstw skalnych.

Ulozenie niezgodne, discordance, diskordante L age-
rung. — Nier6wnoleglo$¢ lezacych na sobie warstw,
odpowiadajgca przerwie w osadzaniu i ew. zaszlym
w migdzyczasie zaburzeniom tektonicznym.

Bieg warstwy, direction des couches, Streichen. — Kie-

runek przecigcia warstwy z pow. pozioma.
Upad, nachylenie warstwy, inclinaison, pendage, Falle n.—
~ Kat i kierunek nachylenia warstwy wzgledem poziomu.

Czolo, gltowica warstwy, fronf, Schichtkopf. — Po-
wierzchnia poprzecznego przecigcia sie warstwy z po-
wierzchnig ziemi.

Strop warstwy, (nadklad), Hangendes. — Przestrzef
lub utwdr lezacy bezposrednio nad dang warstwa.

Spag warstwy, (podktad), Liegendes. — Przestrzen lub
utwor lezacy bezposrednio pod dana warstwa.

Warstwowanie normalne, stratification normale, nor-
male Schichtung. — Wystepowanie w skale osa-
dowej warstw ograniczonych réwnoleglemi i pierwotnie
mniej wiecej poziomemi powierzchniami.

Warstwowanie ukos$ne, stratification oblique, geneigte
Schichtung. — Wystepowanie w skale osadowej
warstw, ktére ulozyly sie ukos$nie do poziomu.

Warstwowanie przekatne,stratificationentrecroisé,Kreutz-
schichtung, diagonale Schichtung. — War-
stwowanie uko$ne, polegajace na zespole warstw po-
chylajacych sie w réznych kierunkach i ograniczonych
nieréwnoleglemi powierzchniami.

Wyklinowywanie sig, zanikanie boczne warstwy, Aus-
keilen. — Stopniowe zmniejszanie sie grubosci war-
stwy, doprowadzajace do jej zaniku.

Facja, wyksztalcenie utworéw geol, (oblicze), facies,
Fazies. — Roznice réwnowiekowych osadéw, za-
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lezne od réznicy warunkéw w jakich te osady powsta-
waly.

Skamielina, skamienialo$¢, fossile, Versteinerung,
Petrefakt — Slady dawnych organizméw zachowane
w skatach.

Zaburzenie warstw, dyslokacja, dislocation, Stérung.—
Zmiana- ulozenia warstw, wywolana dzialaniem mecha-
nicznem pézniejszem od ich powstania.

Fald, (falda), pli, Falte. — Faliste wygigcie warstw, skia-
dajace sie z czeSci wypuklej, zwanej siodiem lub an-
tyklina, (anticlinal, Sattel), i wkleslej, zwanej t¢-
kiem lub synklina (synclinal, Mulde).

Skrzydlo, ramig siodta lub Ieku, flanc, F1 igel. — Boczne
czeSci siodla lub Igku, zbiegajace si¢ w.miejscu prze-
giecia.

Przegub, zawias faldu, charniére, Verbiegung. — Prze-
giecie warstw u zbiegu skrzydel fatdu.

Fald prosty, pli droit, stehende Falte — Fald, ktérego
zapadajace w przeciwnych kierunkach skrzydta, tworza
tensam kat z pow. pozioma.

Fald pochylony, nachylony, pli déjeté, oblique, schi'ef'e
Falte. — Fald asymetryczny, ktérego skrzydia rdznig
sie katem upadu.

Fatd przechylony, pli déversé, renversé, iiberkippte
Falte. — Fald o jednem skrzydle odwr6conem t.j. prze-
chylonem poza pionowg. Przy silnem przechyleniu nosi
nazwe f. obalonego.

Fald lezacy, pli couché, liegende Falte. — Fald oba-
lony, ktorego skrzydia lezg poziomo lub prawie poziomo.

Fald wsteczny, pli en retour, Riickfalte. — Fald po-
chylony w strone przeciwng ogélnemu kierunkowi fal-
dowania danego goérotworu.

Fald izoklinalny, monoklinalny, pli isoclinal, isoklinale
Falte. — Fald, ktérego skrzydia zapadaja réwnolegle
do siebie.

Fald luskowy, tuska, pli-faille p.,, Schuppenfalte,
Schuppe. — Fald izoklinalny przechylony, ktorego
odwr6cone - skrzydlo (,,$rédfaldzie”) uleglo wytloczeniu.
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Powtarzajace sie f. 1. tworzg u klad tuskowy (struc-
ture en ecailles, Schuppenstruktur).

Wytloczenie, wyci$niecie warstwy, éfirement, Auspres-
sung, Ausquetschung — Miejscowe zmniejszenie
migzszosci lub zanik warstwy wskutek zgniecenia lub
rozciagniecia.

Fleksura, flexure, Flexur. — Zaburzenie tektoniczne po-
legajace na przegieciu warstw, ktéremu po jednej stro-
nie towarzyszy zmiana ich poziomu z zachowaniem
rOwnolegtosci do pierwotnego polozenia.

Pekniecie, cassure, Bruch. — Przerwa ciagtosci warstw
wzdluz pewnej powierzchni, wywolana dziataniem dy-
namicznem.

Uskok, faille, Bruch, Verwerfung. — Przemieszczenie
pionowe wzdiuz powierzchni pekniecia.

Przesuniecie, décrochement horizontal, Verschiebung,
Blatt-V.— Przemieszczenie poziome wzdiuz powierzchni
pekniecia.

Nasuniecie, chevauchement, charriage, Uberschiebung.—
Przemieszczenie poziome, powodujace nasuniecie pew-
nych czesci skorupy ziemskiej na drugie.

Wrab, réw zapadlinowy, r. tektoniczny, fossé, Gra-
ben. — Zapadlina podiuzna a waska.

Skiba, bloc, Scholle. — Odcieta peknigciami od otocze-
nia i wyruszona z pierwotnego polozenia cze$¢ skorupy
ziemskiej.~

Zrab, horst, horst, Horst. — Skiba otoczona zapadlinami
lub podniesiona nad obszary sasiednie.

Zapadlina, éffondrement, Senkung. — Otoczona usko-
kami lub fleksurami zapadnigta eze$¢ skorupy ziemskie;.

Kotlina zapadlinowa, bassin d’éffondrement, Senkungs-
becken. — Kotlina powstala przez tektoniczng za-
padline.

Zapadlisko, éffondrement, Einbruch. — Zapadnigcie sig
stropu podziemnej prézni.

Pokrywa tektoniczna, nappe de récouviement, Uber-

schiebungsdecke. — Pokrywa powstala przez na-
sunigcie.
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Plaszczowina, nappe de charriage, Uberschiebungs-
decke, Uberfaltungsdecke — Pokrywa tekto-
niczna powstala przez nasuniecie wielkiego fatdu leza-
cego.

Okno tektoniczne, fenéfre, tekt. Fenster. — Obszar,
w ktérym z pod pokrywy tekt. wskutek jej miejscowego
zniszczenia wyziera jej podloze.

Czapka tektoniczna, lambeau de recouvrement. — Odosob-
niona resztka pokrywy tektonicznej.

Skalice, Klippen. — Porozrywane fragmenty masy skal-
nej odsloniete przez erozj¢ i zaznaczajace sig¢ orogra-
ficznie w mniej odpornem otoczeniu.

Stozek wulkaniczny, wulkan stozkowy, cone volcanique,
Vulkankegel Kegelvulkan. — Stozkowata géra
wulkaniczna powstata gtéwnie przez nasyp luznego ma-
terjatu wulkanicznego.

Stozek wulkaniczny przybyszowy, cone adventif, para-
sitique, parasitischer Vulkankegel — Stozek
powstaly poza gléwnym kraterem wulkanu.

Koputa wulkaniczna, dome de lave, Quellkuppe, Stau-
kuppe. — Gobra wulkaniczna powstala przez wylew
gestej lawy.

Plyta wulkaniczna, pokrywa wulk., plateau volcanique,
vulk. Tafel v. Decke. — Poziomo zalegajaca na
powierzchni pokrywa skal wulkanicznych.

Mur wulkaniczny, dyke, vulk. Mauer. — Lawa zastygla
w szczelinie wulkanu, zaznaczajaca si¢ przy postgpie
denudacji jako mur skalny.

Rdzen wulkanu, (szyja wulk.), culot volcanique, neck, vulk.
Hals. — Lawa zastygla w czelusci wybuchowej wul-
kanu. Po zniszczeniu stozka wulk. zaznacza sig jako
wzgorze rdzeniowe.

Wulkan blotny, voican de boue, Schlammvulkan —
Stozek, wytworzony przez wylewanie si¢ na powierzchnig
masy gliniastej przepojonej wodga, spowodowane wy-
tryskiem gazéw z podziemia. Rodzajem wulkanu blot-
nego wyrzucajacego wode stong jest salza (salse,
Salze).
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Kaldera, caldeira. — Krater rozszerzony w ksztalt rozleglego
kotta skutkiem ponownych wybuchéw, obrywéw i za-
padniec.

Barranco, barranco. — Parowy erozyjne rozcinajace pro-
mienisto stok stozka wulkanicznego.

Czelus¢ wulkanu, cheminée volcanique, vulk. Schlot. —
Kanal wybuchowy wulkanu.

Lakkolit, /accolith, Lakkolith. — Bochenkowate skupie-
nie lawy wulk. pod powierzchnig ziemi, zwigzane nieraz
z kopulowatem podniesieniem warstw nadlegtych.

Fumarola, fumerolle, Fumarole. — Naturalny wyplyw
gorgcych gazéw z podziemia.

Mofeta, mofette. — Naturalny wyplyw bezwodnika weglo-
wego z podziemia.

Solfatara, solfafare. — Naturalny wyplyw gazéw zawie-
rajacych zwiazki siarki.
Ocean powszechny, (0. §wiatowy), océan universel, W e lt-

meer, Weltozean. — Zesp6l wszystkich fgczacych
sie z sobg oceanéw i morz.

Oceany, océans, Ozeane. — Gléwne dzialy oceanu po-
wszechnego: O. Wielki albo Spokojny czyli Pacyfik,
O. Atlantycki czyli Atlantyk i O. Indyjski.

Morza, mers, Meere, Nebenmeere, Seen. — Pod-
rzedne czesci oceanéw.

Morza Srodziemne, mers continentales, Mittelmeere —
Morza I3czace sie z pelnym oceanem jedynie waskiem
przejSciem lub odciete prawie wszechstronnie wyspami.
Jesli leza posréd réznych ladow. nosza nazwe m. $r.
wewnetrznych albo migedzykontynentalnych,
jesli zas graniczg z fjednym ladem: m. $§r. pobocz-
nych lub przykontynentalnych.

Morza zatokowe, mers des golfes, Golfmeere. — Mo-
rza tworzace zatoke; moga by¢ albo zamkniete (np.
wyspami) albo otwarte.

Morza przejsciowe, kanaly morskie, canal, Zwischen-
meer, Kanal-Meer. — Powierzchnie morskie le-
zace w zwezeniu miedzy ladami, dwustronnie otwarte.
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Morza przybrzeine, mers bordiéres, Randmeere. —
Morza sasiadujgce bezposrednio z lgdem.

Morza zapadlinowe, ingresyjne, mers d’ingression, Ein-
bruchsmeer, Ingressionsmeer. — Morza po-
wstale przez zapadnigcie czesci skorupy ziemskiej.

Morza przekraczajace, transgresyjne, (m. zalewowe),
mers de transgression, Uberflutungsmeer, Trans-
gressionsmeer. — Morza powstale przez zalew
czesci ladu.

Ciesnina, (kanat morski), détroit, canal (p.), Meerenge. —
Zwezenie powierzchni morskiej, obustronnie otwarte.

Osad przybrzeiny, (o. litoralny), dépot littoral, litorale
Ablagerung — Osad uktadajacy si¢ przy brzegu.

Osad glebokomorski, dépot d’eau profonde, Tiefsee-
ablagerung. — Osad ukfadajacy sie na dnie gl¢bo-
kiego morza.

Osad glebinowy, abyssalny, dépot abyssal, abyssale
Ablagerung Tiefseeablagerung. — Osad ukfa-
dajacy sie w bardzo znacznych i dalekich od ladu gle-
binach morskich.

Osad plytkomorski, szelfowy, dépot d’eau peu profonde,
Flachseeablagerung, Schelfablagerung —
Osad uktadajacy sie na dnie plytkiego morza.

Osad pelnego morza, pelagiczny, dépot pélagique, pe-
lagische Ablagerung. — Osad ukladajgcy sig
w znacznej odleglosci od brzegu.

Osad pochodzenia ladowego, terrygeniczny, dépot ter-
rigéne, terrigene Ablagerung. — Osad, ktérego
materjal wyniesiony zostat z ladu.

Stono$¢ wody morskiej, (zasolenie), salinité, Salzgehalt. —
Procentowa zawarto$¢ rozpuszczonych soli.

Fale wymuszone, vagues forcées, gezwungene Wel-
len. — Fale powstale i pozostajgce pod bezposrednim
wplywem czynnika zewnetrznego.

Fale swobodne, przetrwale, vagues libres, houle, freie
Wellen, Diinung. — Fale trwajace po ustaniu dzia-
fania wymuszajacego bezposrednio ich powstawanie, lub
przeniesione poza obszar tego dzialania.
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Fala samotna, vague d’éxplosion, raz de marée, Explo-
sionswelle. — Odosobniona fala wywolana miejsco-
wem wstrzasnieniem, np. wybuchem wulkanicznym pod-
morskim.

Kipiel morska, ressac, Brandung. — Uderzanie fal
0 brzegi.

Przyptyw i odplyw, tidy, flu.x et reflux, marées, Ebbe
und Flut, Gezeiten. — Okresowe ruchy morza wy-
wolane przyciaganiem ksiezyca i stonca.

Czas portowy, établissement du port, Hafenzeit —
Réznica czasu miedzy gérowaniem ksigzyca na nowiu
lub pelni a nastgpujacym przyplywem w danem miejscu.

Prad przyplywowy, courant de marée, Gezeitenstro-
mung.— Prad wywolany zjawiskiem przyptywu i odptywu.
Prad tryftowy, tryft, courant forcé, Trift, Triftstro-
mung. — Prad wymuszony dziataniem stalych wiatréw.

Prad wyréwnawczy, kompensacyjny, (prad zastepczy),
courant de réaction, de compensation, Ersatzstro-
mung, Kompensationsstrémung. — Ruch wo-
dy polegajacy na zastepowaniu mas wodnych usuwa-
nych pradem wymuszonym przez wody sasiednie.

Prad wsteczny, contre-courant, Gegenstrémung. —
Prad wyréwnawczy plyngcy w odwrotnym kierunku niz
prad wymuszony, ktéry go wywolal.

Prad wstepujacy, wynurzajacy sie, courant ascendant,
Auftriebwasser. — Prad podnoszacy sie z glebi.

Prad zstepujacy, courant descendant, Sinkwasser. —
Prad skierowany w glab.

Pola lodowe, champ de glace, Eisfeld. — Pokrywa lo-
dowa wody morskiej.

Lod pedzony, kry morskie, glaces flottantes, Treibeis.—
Kry powstate z pokrywy lodowej pedzone pradem lub
wiatrem.

Lod sttoczony, spietrzony, banquise, Packeis. — Po-
krywa lodowa powstala przez stloczenie i nasuniecie kry.

Lodowe gory wedrowne, pedzone, iceberg, Eisberg. —
Odtamki lodowcow plywajace po morzu.

Jeziora 4 |

Kotlina, misa jezierna, cuvette, bassein d’un lac, See-
b e ck e n.— Zaklestos¢ powierzchni tworzaca dno jeziora.

Jezioro bezodplywowe, zamkniete, lac fermé, sans écoule-
ment, abflussloser See. — Jezioro nie posiadajace
odplywu powierzchniowego. Jesli posiada staly doptyw
powierzchniowy nosi nazwe j. koncowego (Endsee).

Jezioro Zrédlowe, Quellsee. — Jezioro dajace poczatek
rzece.

Jezioro rzeczne, przeptywowe, Flussee. — Jezioro wig-
czone w bieg rzeki.

Jezioro wyztobione, erozyjne, lac d’érosion, Erosions-
see, Ausrdumungssee (p.) — Jezioro, ktérego ko-
tlina powstala przez wyzlobienie.

Jezioro nasypowe, akumulacyjne, lac d’accumulation, Ak-
kumulationsse, Aufschiittungssee. — Jezloro
ktérego kotlina powstala przez nasyp.

Jezioro zapadliskowe, lac d’effondrement, Einbruchs-
see. — Jezioro, ktérego kotlina stanowi zapadlisko.
Jezioro tektoniczne, lac téctonique, tektonischer See.—

Jezioro, ktérego kotlina jest tektonicznego pochodzenia.

Jezioro wydrazone, eworsyjne, lac d’évorsion, Evorsions-
see. — Jezioro, ktérego kotling wydrazyly prady i wiry
wody plynace;.

Jezioro cyrkowe, (j. karowe), lac d’un cirque glacial, K ar-
see. — Jezioro zajmujgce dno cyrku lodowcowego.
Jezioro morenowe, lac morainique, Morinensee. —
Jezioro polozone w zakle$nieciu moreny dennej lub za-

tamowane przez moreng czolowa.

Jezioro wydmowe, Diinensee. — Jezioro zatamowane
wydmami piaszczystemi.

Jezioro tamowe, lac endigué, lac de barrage, Abdim-
mungssee. — Jezioro powstale przez zatamowanie
odplywu.

Jezioro zastoiskowe, zastoisko lodowcowe, lac de bar-
rage glaciaire, Stausee (p.) — Jezioro powstale przez
zatamowanie odplywu przez lodowiec.

Jezioro zaporowe, lac endigué (p.), Staudammsee. —
Jezioro powstate przez sztuczne zatamowanie odplywu.
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Okno, jezioro wertepowe, lac de doline, Karstsee (p.) —
Jeziorko polozone w lejku krasowym.

Jezioro kraterowe, wulkaniczne, lac volcanique, Kr a-
tersee. — Jezioro polozone w kraterze wygaslego
wulkanu.

Maar, Maar, Explosionskratersee. — Jezioro zajmu-
jace krater dawnego wulkanu eksplozyjnego.

Jezioro nadbrzezne, (j. przybrzezne), lac littoral, Strand-
see. — Jezioro lezagce w poblizu brzegu morskiego.

Jezioro szczatkowe, Reliktensee. — Jezioro stanowigce
pozostalos¢ morza po zmianie jego zasiegu.

Jezioro stone, (soloniec, j. solne), lac salé, Salzsee. —
Jezioro o znacznej zawartosSci soli. Jesli jej ilo$¢ prze-
nosi 5%, jest to j. stone wtasciwe, w przeciwnym
razie: sfabo stone, stonawe,

Jezioro polstone, Brackwassersee. — Jezioro nad-
brzezne, ktérego woda jest mieszaning wody morskiej,
stonej, z wodg slodka.

Zwierciadlo jeziora, surface de l’eau d’un lac, Seespie-
gel. — Powierzchnia wody jeziora.

Poziom jeziora, niveau d’un lac, Seespiegelhdhe,
Seewasserstand. — Wysoko$¢ powierzchni wody
jeziora.

Wahania, zmiany poziomu jeziora, wodostanu jeziora,
variations de niveau, oscillations de niveau, Schw an-
kung des Seespiegels, Wasserstandschwan-
kung — Zmiany poziomu jeziora wywolane zmianami
ilosci wody.

Kolysanie zwierciadla jeziora, seiches, seiches. — Ryt-
miczne wahanie powierzchni, rodzaj fal stojacych, kté-
rym ulega cala masa wody w jeziorze.

Zsypisko przybrzeine jezierne, (halda przybrzezina) falus
lacustre, mont, Seehalde. — Nagromadzenie luznego
osadu tworzace stok podwodny wzdluz brzegéw jeziora.

Uwarstwienie termiczne, stratification thermique, W d4rm e-
schichtung, Temperaturschichtung. — Roz-
mieszczenie temperatury w kierunku pionowym.
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Anotermizm, anothermie, Anothermie. — Obnizanie si¢
temperatury z glebokoscia.

Katotermizm, cafothermie, Katothermie. — Podnosze-
nie si¢ temperatury z glebokoscia.

Warstwa przeskokowa, couche critique, Sprungschicht.
Warstwa wody, od ktérej w glab temperatura wykazuje
silniejsze obnizenie.

RZEKI.

Przeptyw, wydajno$¢ rzeki, débit, Ergiebigkeit des
Flusses, Abflussmenge. — Illo§¢ wody przepty-
wajacej przez dany przekréj rzeki w jednostce czasu.

Odptyw wzgledny, écoulement relatif, spezifischer
Abfluss. — lloé¢ wody splywajacej z 1 km?® dorzecza
w jednostce czasu przy okreslonym stanie rzeki.

Wysokosé odplywu, hauteur d’écoulement, Abfluss-
hohe. — llo§¢ wody przeplywajacej przez dany prze-
kr6j w okreslonym czasie wyrazona grubos$cia odpowia-
dajacej jej warstwy wodnej, rozlozonej r6wnomiernie na
powierzchni dorzecza.

Wspoltczynniks odptywu, coefficient d’écoulement, A b-
flussfaktor. — Stosunek odplywu do opadu na da-
nym obszarze.

Wodostan, hauteur de 'eau, Wasserstand. — Wyso-
kos¢ poziomu wody w rzece.

Spadek rzeki, pente de la riviére, Flussgefidlle. — Sto-
sunek roznicy. poziomu rzeki w dwéch punktach do
diugosci rzeki migdzy nimi. Wyraza sie w °/,,.

Nurt, fil de l'eau, Stromstrich. — Gléwny prad w rzece,
struga wodna w jej obrebie, posiadajaca najwieksza chy-
z0$¢. O$ dynamiczna rzeki.

Glebia rzeki, (plos) mouille, Tiefe, Kolk (p.). — Gleb-
szy i mniej szybki odcinek rzeki.

Bystrz. Plytszy i szybszy odcinek rzeki.

Szypoty, rapides, Stromschnellen. — Burzliwy bieg
rzeki, wywolany przeszkodami w dnie lozyska.

Katarakta, cafaracte, Katarakte. — Przelew wody przez
prog w fozysku rzecznem.

Wodospad, (kaskada), .chute d’eau, cascade, Wasserfall.
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Wolny spadek wody z stromego progu. (W Tatrach =
i jviere, Flussgebiet, Einzugs-
in d’ riviere, 2

Dorzgeec f)ei’e i)a: ?lr:zez lf:nleu sses. — Obszar odwadniany przez
dany ukfad rzeczny.

Zlewisko, Einzugsgebiet eines Meeres. — Obszar,
ktérego wody splywaja do jednego morza‘.i St

i zial, ligne de partage d’eaux, =

DZIasl evrv;) (ch}:)‘;’i :lg(i(—)—dGran’ica%iorzeczg lub zlewiska (gtéwny

v b terrain sans écoulement, bassin
szar, terrai 5

Bezc;g&lr)l{ewu(r)’wgb fol u ssl’os es Gebiet. — Obszar z ktérego
wody nie splywajg do morza. :

Sie¢ wodna, sieé¢ rzeczna, reseau hydrographique, Fluss-
netz. — Zesp6l wod plynacych na pewnym ollazslzarze.

‘ ieci nej, densité du reseau hydrogr. Fluss-

GQSt((i) ?(cs hszifl—wg?osujn’ek dlugosci wszystkich rzek na da-
nym obszarze do jego powierzchni. t r L

m rzeczny, systéme d’une s

Uklalgjl ur::c;z: tjgms.ys—teSiec' wodn)a,’zloJ'z}ona;z rzeki glownej
i jej doplywoéw. ‘» X ; .

Rzeka, stumien, potok, strumyk, ruczaj, ponik, struga,
fleuve, riviéere, ruisseau, St(om, F!ussl _Bach. —
Nazwy wod plynacych, zaleznie od wielkosci. :

Rzeki stale, riviéres pérmanentes, permanente Fliisse.—
Rzeki plynace przez caly rok. i reR e
i wory, (niestate, wysychajace), riviéres pe-

Rzel(rlz‘o?ili(;s:;,w;i’rizodi);c(he, inter¥11ittiren de Fliisse.
Rzeki plynace tylko w pewnych okresach ansp. ‘

Rzeki ginace. Rzeki, ktérych wody nie osiggaja ujscia lecz
wyparowuja lub wsigkaja po drodze.

Rzeki zrédlowe, Quellfliisse. — Rzeki, ktérych pota-
czenie tworzy rzeke giéwna. R i ése

i blizni Doppelfliisse, Zwillingsflii ;

Rzelga:);lzrrzléicz“?;/plngjgcych blisko siebie i po dluzszym
odrebnym biegu Iaczacych si¢ przed u;smem..

Rzeki domorskie, obwodowe, riviéres p'e‘riphe'rzques, pe-
ripherische Fliisse. — Rzeki, ktérych wody sply-
waja do morza.
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Rzeki $rédladowe, riviéres continentales, kontine ntale
Fliisse. — Rzeki obszaréw bezodplywowych. =
Rzeki bledne, riviéres divagantes. — Rzeki réwninne, za-

kolowe, o zmiennem lozysku.

Rzeki zdziczate, riviéres sauvages,verwildete Flii sse.—
Rzeki dzielace sie na liczne ramiona, o niestatem lozysku.

Potoki goérskie, bystrzyce, torrent, Bergfluss. — Po-
toki o silnym spadku a stad znacznej chyzosci biegu.
Wiasciwe obszarom gérskim.

Dzikie potoki, torrent (p.), Wild bach, Mure.— Potoki
gérskie odznaczajace sie gwattownemi zmianami wodo-
stanéw, silnem, cho¢ nieregularnem wcinaniem i znaczng
iloscig uroszonego materjatu.

Rzeki (i doliny) uprzednie, antecedencyjne, przetrwale,
riviéres et vallées antecédentes, antezendente Fliisse
u. Tdler. — Rzeki i doliny starsze od gor, przez ktére
si¢ przedzieraja.

Rzeki (i doliny) przekazane, epigenetyczne, riviéres épi-
geéniques, surimposées, epigenetische Fliisse, auf-
gelegte Fliisse. — Rzeki i doliny powstate na daw-
nej powierzchni nasypowej, zachowujgce kierunek biegu
po zniszczeniu tej powierzchni i wylonieniu si¢ odmien-
nej rzezby.

Rzeki (i doliny) konsekwentne, (zstepcze), riviéres con-
séquentes, konsequente Fliisse, gleichsinnige
Fliisse. — Rzeki (wzgl. doliny), ktérych przebieg uwa-
runkowany jest pochyleniem powierzchni pierwotne;.

Rzeki (i doliny) subsekwentne, (nastepcze), riviéres sub-
séquentes, subsequente Fliisse, Nachfolgefliisse. —
Rzeki i doliny, ktérych przebieg stosuje sie do budowy
wewnetrznej, do biegu warstw — nie do pochylenia
pierwotnej powierzchni.

Rzeki (i doliny) obsekwentne, (odwrotne), riviéres ob-
Séquentes, obsequente Fliisse.— Rzeki i doliny majace
kierunek przeciwny pochyleniu pierwotnej powierzchni.

Rzeki (i doliny) insekwentne, (obo igtne), riviéres inséquentes,
insequente Fliisse. — Rzeki stanowigce boczny do-
plyw rzeki konsekwentnej a nie wykazujaca w przebiegu
swym zwigzku z budowa wewnetrzng. Ich doliny.
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Rzeki (i doliny) resekwentne, (wtérne), riviéres reséquentes,
resequente Fliissé.— Rzeki i doliny, ktorych kierunek
zgodny jest z pochyleniem pierwotnej powierzchni, ktére
jednak powstaly juz po zniszczeniu tejze a wiec nieza-
leznie od niej.

Rozwiniecie rzeki, développement d’une riviére, Fluss-
laufentwickelung. — Stosunek dlugosci rzeki do
najkrétszej odleglodci jej ujscia od zrodia.

Krzywa réwnowagi, profil réwnowagi, profil d’équi-
libre, Erosions-Terminante. — Krzywa wklesta ku
gbrze, stanowigca profil podtuzny rzeki, ktérej spadek
w kazdym punkcie pozostaje w takim stosunku do ilosci
wody, ze rzeka nie wcina sig ani nie zasypuje, zuzywa-
jac cala energje na przenoszenie.

Rozwidlenie rzeki, ramification, Gabelung. — Rozdzie-
tenie rzeki na dwa lub wiecej ramion (przy ujsciu jest
jest to delta).

Bifurkacja, bifurcation, Flussvemischung, Bifurka-
tion. — Rozwidlenie rzeki w ten spos6b, ze jedno jei
ramie staje si¢ doplywem drugiej rzeki.

Koryto rzeki, lit de la riviére, Flussbett — Czesé¢ dna
doliny zajeta przez rzekg przy jej $rednim wodostanie.

Lozysko rzeki, lit majeur, Flussbett. — Koryto rzeki
wraz z sasiednim pasem zalewowym.

Przesuwanie sie lozyska rzeki, déviation de la riviére,
Flussverschiebung. — Jednostronne, w kierunku
jednego brzegu postgpujace przemieszczanie ‘tozyska.

Przerzucenie lozyska rzeki, biegu rzeki, changement de
lit, Flussverlegung. —-Nagla zmiana tozyska rzeki.

Skret rzeki, kolano, coude, courbe de la riviére, Fluss-
knie. — Zalamanie kierunku biegu rzeki.

Brzeg wypukly, wewnetrzny, bord convexe, konvexes
Ufer. — Brzeg po wewnegtrznej stronie zakretu rzeki.

Brzeg wklesly, zewnetrzny, bord concave, konkaves
Ufer. — Brzeg po zewngtrznej stronie zakretu rzeki.

Zakola, meandry, we¢Zownice, (serpentyny), méandre, §i-
nuosité, Maander, Serpentine, Flusswindung. —
Zakrety rzeki wijacej si¢ z powodu matego spadku. Za-
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kola bardzo silnie wygiete nosza nazwe petli, boucle
méandrique, Schlinge. ’

Zakole swobodne, méandre libre, m. divagant, freie Win-
dung, Médander. — Zakole rozwijajace sie i prze-
suwajace swobodnie na réwninie lub réwnem dnie doliny.

Zakole martwe, opuszczone, méandre mort, le délaissé,
tote Schlinge, t Mdander. — Lukowate starorze-
cze powstale przez zmiane lozyska wywolana przerwa-
niem szyi zakola.

Szyja zakola, pédoncule d’un méandre, isthme méandrique,
Hals der Schlinge. — Zwezona nasada petli zako-
lowe;j.

Przerv\(anie zakola, (Sciecie zakola), recoupement d’un
méandre, Mdanderdurchbruch. — Powstanie no-
wego lozyska w poprzek szyi zakola.

Sciqci_e rzeki, captage (p.), Flusskopfung. — Pozba-
wienie rzeki gornego biegu skutkiem zdobycia go przez
rzekg sasiednig. Rzeka pozbawiona w ten sposéb gor-
nego biegu nosi nazwe Scigtej, zas zwycigska $cina-
jacej.

Zdobycie, przeciagniecie rzeki, (kaptaz), captage, Fluss-
anzapfung, Flussablenkung — Zmuszenie rzeki
przez druga do stania si¢ jej doplywem. Pierwsza nosi
nazwe¢ rzeki przeciagnigtej lub zdobytej, druga
zwycieskiej.

Starorzecze, lacha, rzeczysko, délaissé, Altwasser. —
Wodygstolace w opuszczonem przez rzeke fozysku.
Zawiesina, material en suspension, Schwebestoffe. —

Drobniutki materjal unoszony przez wode w zawieszeniu.

Obciaie'nie rzeki, material transporté, Flussbelastung. —
llos’q materjalu luznego niesionego przez rzeke w formie
zawiesiny lqb toczonego i sunietego po dnie (obcigze-
nie mechaniczne), oraz rozpuszczonyeh w niej czastek
mineralnych (obcigzenie chemiczne).

Obszar ;alewowy, terrain d’inondation, Inundations-
gebiet. — Porzecze zalewane przy wysokim wodo-
stanie.

Mielizp_a rzeczna, haut fond (p.), Untiefe (p.). — Plytkie
miejsce w rzece powstale przez nagromadzenie osadu.
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Odsypiska i naplywy rzeczne, alluvionnements, Flussauf-
schiittung, Flussanschwemmung. — Nagroma-
dzenie osad6w rzecznych. Zaleznie od materjalu sa to
albo kamienice (ztozone z grubych otoczakdw) albo
zwirowiska albo piaszczyska albo namuliska.

Yawica rzeczna, piaszczysta i zZwirowa, banc de sable,
de gravier, Sandbank, Kiesbank. — Nasyp piasz-
czysty lub zwirowy w lozysku rzeki.

Wyspy rzeczne, ile, ilof, Flussinsel. — Wyspy rzeczne
nagie zwg si¢ tawicami, zadrzewione: ostrowami,
zaroste wikling: kepami.

Porzecze. — Obszar nadbrzeiny ciagnacy si¢ wzdluz rzeki.

Miedzyrzecze, Zwischenstromland. — Obszar lezgcy
miedzy dwiema pobliskiemi rzekami.

Zulawy, ilot (p.), Werder.— Obszar namuléw deltowych.

Ujscie, embouchure, Miindung. — Miejsce w ktérem
rzeka wplywa do. drugiej rzeki, do jeziora lub morza.

Ujscie lejkowate, esfuaire, Aestuarmiind ung. — Ujscie
rzeczne rozszerzone skutkiem ruchéw morza.

Ujscie deltowe, embouchure de delta, Deltamiindung. —
Ujscie, przed ktérem rzeka rozdziela sie na ramiona pod
wplywem wlasnych osadow.

Powédz zatorowa, zrutka, crue d’engorgement, Stauhoch-
wasser. — Powddz powstala wskutek zatamowania
odplywu przez zator.

Powo0dz roztopowa, crue de dégélation, Schmelzflut,
Schwellhochwasser (p.) — Powédz wyweclana
naglem tajaniem szaty $nieznej.

Powodz opadowa, crue de précipitation, Regenflut,
Schwellhochwasser (p). — Pow6dz wywolana
silnemi opadami.

Wzbieranie rzeki, montée des eaux, Flussanschwel-
lung. — Podnoszenie si¢ wodostanu rzeki.

Wylew, inondation, Uberschwemmung. — Wywolane
podniesieniem wodostanu wystgpienie rzeki z lozyska
i zalanie sgsiednich obszaréw.

Pokrywa lodowa, 16d staly, couverture de glace, Eis-
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decke, stehendes Eis. — Ldéd wystepujacy jako
jednolita i nieruchoma warstwa na powierzchni wodnej.

Léd przybrzeiny, glace cotiére, Ufereis. — Léd po-
wstajgcy przy brzegu.

Léd denny, glace du fond, Grundeis. — L6d gabczasty
powstajacy na dnie.

Kra, glacon, Eisschollen, Treibeis. — Bryly lodu
powstale po spekaniu i rozniesieniu pokrywy lodowe;j.

Sryi, glace des courants, Eisdust, Tost. — L6d powsta-
jacy w masie wodnej w postaci igietek, poprzedzajacy
w rzekach utworzenie sie pokrywy lodowej.

Zlodzenie, glaciation, Ubereisung, Eisphdnomen. —
Zjawisko wystepowania lodu.

Okres zlodzenia, periode de glaciation, Eisperiode. —
Czas pomiedzy jawieniem sie pierwszego a ostatniego lodu.

Stawanie lodu, congélation, Eisstand. — Tworzenie sie
lodu stalego, pokrywy lodowe;j.

Puszczanie lodu, dégélation, Eisaufbruch. — Znikanie
lodu statego, pokrywy lodowe;.

Ruszenie lodu, débacle, Eisaufbruch, Eisgang (p.).—
Rozniesienie pokrywy lodowej i powstanie kry plynace;j.

Splyw kry, écoulement de glace, Eisgang. — Splawie-
nie przez rzeke rozniesionej pokrywy lodowej w postaci kry.

Zator, engorgement de glacons, Eisstoss, Eisver-
setzung. — Kra, nagromadzona w korycie rzeki przed
przeszkoda.

WODY GRUNTOWE I ZRODLA.

Przepuszczalno$é, przesiakliwosé, perméabilité, Durch-
ldssigkeit: — Zdolno$¢ przepuszczania wody u skat
porowatych lub spgkanych.

Wsigkanie, (infiltracja), infiltration,Einsick erung. — Do-
stawanie sie wody w pory i szczeliny skal.

Woda podziemna, gruntowa, eau souterraine, Grund-
wasser. — Woda wystepujgca w stanie plynnym pod
powierzchnig ziemi.

Woda zaskorna, (zaskérnica), eau souterraine phréatique,
phreatisches Grundwasser. — Woda gruntowa
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znajdujaca sie plytko pod powierzchnig ziemi, nie od-
cieta od niej warstwg nieprzepuszczalng. (W przeciwien-
stwie do woéd glebiej wystepujacych lub odcietych od
powierzchni wéd wgtebnych).

Woda mlodociana, juwenilna, eau juvénile, juveniles
Wasser. — Woda pochodzaca z wnetrza ziemi, po raz
pierwszy wydobywajgca si¢ na jej powierzchnig.

Woda wadozowa, eau vadeuse, vadoses Wasser. —
Woda pochodzgca z powierzchni ziemi.

Woda podziemna kondensacyjna, eau de condensation,
Kondensationswasser. — Woda powstala w pod-
ziemiu przez skroplenie pary wodnej zawartej w dosta-
jacem sie¢ pod powierzchnig ziemi wilgotnem powietrzu.

‘Zlewnia, obszar doplywowy, ferrain d’alimentation, Ein-
zugsgebiet. — Obszar, ktérego wody splywaja do
wspoélnego zbiornika. Dla rzeki jest to dorzecze dla
morza zlewisko. Analogiczne znaczenie ma zlewnia
wod gruntowych ograniczcona dzialem woéd
gruntowych.

Obszar chtonny, ferrain d’infiltration, Einsickerungs-
gebiet, Fanggebiet. — Obszar wsigkania wéd za-
silajgcych wode gruntowa. - ;

Warstwa wodono$na, osrodek wodonos$ny, (wodonosiec),
couche aquifére, Grundwassertrager. — Prze-
puszczalna warstwa skalna, w ktérej gromadzi sig i krazy
woda gruntowa.

Poziom wodonos$ny, horizon de l'eau souterraine, nappe
aquifére, Grund wasserhorizont.— Nasycona wodg
gruntowg warstwa wglebna, skad czerpa¢ wodg¢ mozna
studnig lub wierceniem.

Pietra wody gruntowej, pietra wodonosne, étages de
l’eau souterraine, Grundwasserstockwerk., —
Nadlegle poziomy wodono$ne odcigte od siebie war-
stwami nieprzepuszczalnemi.

Poziom wody gruntowej, powierzchnia wody grunto-
wej, niveau de leau souterraine, Grundwasser-
spiegel. — Gorna powierzchnia wody gruntowej. Jej
zmiany pionowe nosza nazwe wahaf poziomu wody
gruntowe;. :
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Zbiornik, spietrzenie wody gruntowej, reservoir de 'eau
souterraine, Grundwasserstau. — Nagromadzenie
wody gruntowej zazwyczaj w zaklestosci nieprzepuszczal-
nego podloza warstwy wodonosne;j.

Prad, splyw wody gruntowej, courant de l'eau souter-
raine, Grundwasserstrom. — Ruch wody pod-
ziemnej po pochylosci nieprzepuszczalnego podloza war-
stwy wodonos$ne;j.

Zrédto, source, Quelle. — Naturalny wyplyw wody z pod-
ziemia. ,

Wydajnosé zrddla, production d’une source, débit d’une
source, Ergiebigkeit — Ilo§¢ wody wyplywajaca
ze zrédla w jednostce czasu.

Zrédlo state, source permanente, permanente, peren-
nierende Quelle. — Zrédlo, ktérego wyplyw nie
ulega przerwom.

Zrodto niestale, okresowe, (perjodyczne, wysychajace),
source periodique, source intermittente, periodische,
intermittirende Quelle. — Zrddlo, ktérego wyplyw
ulega okresowym przerwom.

Zrédlo zstepujace, source déscendante, absteigende
Quelle. — Zro6dto, ktérego wody opadajg ku wylotowi
po pochylosci.

Zrédlo splywowe, source descendente (p.), abfallende
Quelle. — Zrédlo, ktérego wody w ciagu calej drogi
podziemnej od- miejsca wsigkania do wylotu splywaja
po pochylosci.

Zrédto wstepujace, source ascendante, aufsteigende

*  Quelle. — Zrédlo, ktérego wody podnosza sie ku wy-
lotowi z glebi.

Zrédto warstwowe, s. d’affleurement, Schichtwasser-
quelle. — Zrddlo tryskajace z warstwy wodonosnej na
iej przecieciu si¢ z powierzchnia ziemi.

Zrédlo przewatowe, s. de déversement (p.), Uberfalls-
quelle p. — Zrédlo zstepujace, ktérego wody przele-
waja sie w drodze podziemnej przez wzniesienie nie-
przepuszczalnego podioza warstwy wodono$ne;.

Zrédlo przelewowe, s. de déversement (p.), Uberfalls-
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quelle (p.). — Zrédto, ktérego wylot lezy u krawedzi
zbiornika spietrzonej wody gruntowe;.

Zrédto szczytowe, source du sommet, Gipfelquelle. —
Zrédla tryskajace pod szczytami gorskimi. Ich wody po-
chodza z skroplenia mgly gorskiej (kondensacyjne wody).

Zrodlo zboczowe, stokowe, source de coteau, Gehdange-
quelle. — Zrédlo tryskajace na zboczu pochylosci.

Zrédto dolinne, s. de thalweg, s. de vallée, Talquelle.—
Zrédto powstate przez wcigcie doliny ponizej poziomu
wody gruntowej.

e iréd;o szczelinowe, source de fissure, Spaltenquelle.—

Zr6dlo tryskajace z szczeliny skalnej.

Zrédto uskokowe, (tektoniczne), source de, faille, Ver-
werfungsquelle, Bruchquelle. — Zrodlo wyzys-
kujace szczeline uskoku, tryskajace na linji uskoku.

Zrodta zwietrzelinowe, gruzowe i szutrowe, source
d’eboulis, Schuttquelle. — Zrédlta bijgce u podstawy
zsypisk i usuwisk luznego materjalu powstalego zazwy-
czaj z zwietrzenia, litej skaly.

Wody artezyjskie, eaux artesiennes, artesisches Was-
ser. — Woda podziemna odcigta od powierzchni ziemi
warstwa nieprzepuszczalng i znajdujacg si¢ pod ci$nie-
niem hydrostatycznem.

Zrédla i studnie artezyjskie, sources et puits artesiennes,
artesische Quellen und Brunnen. — Zrédla
i studnie, ktérymi bije woda gruntowa wznoszac sig
z glebi na mocy prawa naczyn polaczonych, a miano-
wicie skutkiem wysokiego polozenia obszaru chionnego
oraz odciecia poziomu wodonosnego od powierzchni
ziemi przez warstwy nieprzepuszczalne.

Zrédta krasowe, sources vauclusiennes, Kartsquellen —
Zr6dla powstajace w skalach rozpuszczalnych, w obsza-
rach krasowych.

Wywierzysko, source vauclusienne, résurgejce, Vauclu-
se. — Stale i bardzo obfite Zrédio krasowe.

Cieplice, termy, eaux thérmales, Thermen. — Zrédta
cieple, o temperaturze wyzszej niz $rednia roczna po-
wietrza, w otoczeniu. '
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Gejzyr, geysir, Geysir.— Zr6dlo, ktérego dziatanie polega na
wytryskach gorgcej wody z glebi w statych odstepach czasu.

iréd’la’ mineralne, sources minérales, Mineralquellen. —
Zrédla, ktérych woda zawiera znaczniejsza ilo$¢ roz-
puszczonych sktadnikéw mineralnych lub gazéw. (Zazwy-
czaj przyjmuje si¢ jako ilo$¢ graniczng 1 g na 1 kg wody).

Solanki, Zr6dta slone, sources salées, Solquellen, Salz-
quellen. — Zrédta i wody zrédlane mineralne posia-
dajgce znaczniejszg zawarto$¢ soli kuchenne;j.

Szcz?wy, sources acidiféres, Sduerlinge. — Zrédla i wody
zrédlane  mineralne zawierajgce znaczniejsza ilo§¢ wol-
nego bezwodnika weglowego.

LODOWCE.

Firn, $nieg ziarnisty, nevé, Firn. — Snieg przybierajacy
budowe ziarnisty skutkiem powtarzajacego si¢ po-
vylerzchmowego tajania i zamarzania. Z niego tworzy
si¢ 16d lodowcow.

Pole firnowe, champ de névé, Firnfeld. — Obszar po-
kryty firnem.

Snieg pokutniczy, niéves pénitentes, Biisserschnee. —
Eantastyczne postaaie topnienia $niegu wiasciwe polom
firnowym strefy gorace;j.

Wieczny $nieg, neiges persistantes, neiges éternelles, e w i-
ger Schnee. — Trwala, uwarunkowana klimatem,
pokrywa $niezna.

Granica wiecznego $niegu, /imite des neiges persistantes,
Schneegrenze. — G. w.-§. klimatyczna: linia
ograniczajaca opszar w ktérym cieplo stoneczne nie wy-
stargza do stopienia $niegu spadlego w ciagu roku. G.
w. S. rzeczywista: linia ograniczajaca obszar wyste-
powania wiecznego Sniegu.

Lawina, avalanche, Lawine. — Nagte zsuwanie si¢ lub
staczanie wigkszych mas $niegu ze zbocza. Gdy $nieg
jest suchy i pylisty, powstaje lawina pylista (Staub-
lawine), gdy mase zsuwajaca si¢ stanowi 16d, lawina
lodowa (Eislawine).

Reg(:lacja, régélation, Regelation. — Kolejne topnienie
i zamarzanie skutkiem zmian w ci$nieniu. :
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Zbiornik lodowcowy, .bassin d’alimentation, Ndhrge-
biet des Gletscherss — Pole firnowe w ktérem
tworzy si¢ lodowiec.

Zlodowacenie, glaciation, Vergletscherung. — Wy-
stepowanie lodowcéw w pewnym obszarze.

Lodowiec, glacier, Gletscher. — Wogéle: masy lodowe
tworzace sie z $niegu na pow. ladu — za$§ w odr6znie-
niu od pokrywy lodowcowej tesame masy ograniczone
do obszar6w gorskich, 1. gérskie, zboczowe i dolinowe.

Pokrywa lodowcowa, lodowisko, lodowiec Srédladowy,
calotte glaciaire, -Inlandeis. — Czasza lodowcowa
pokrywajaca znaczniejszy obszar ladu w klimacie polarnym.

Lodowiec dolinowy, dolinny, gl de vallée, gl. encaissé,
Talgletscher. — Lodowiec gorski splywajacy dnem
doliny.

Lodowiec zlozony, gl. composé, zusammengesetzter
Gletscher. — L. powstaly z polagczenia dwoéch lub
wiecej lodowcdw, posiadajacych odrgbne zbiorniki.

Lodowiec wiszacy, zboczowy, gl. suspendu, Hange-
gletscher, Gehdngegletscher. — Lodowiec two-
rzacy sie na stoku lub w cyrku gérskim i nie wysuwa-
jacy sie w glgb doliny.

Lodowiec podgorski, piedmont-glacier, Vorlandglet-
scher. — L. powstaly u podnéza gér przez polacze-
nie sie oddzielnych lodowc6éw dolinnych.

Lodowiec przerwany i odrodzony, gl. régénéré, remanié,
regenerierter Gletscher. — Lodowiec urywajacy
sie¢ na stromym stoku i tworzacy z powrotem u jego
podnéza z spadajacych odlaméw lodu.

Jezyk lodowcowy, gl. d’écoulement, Gletscherzunge. —
Wysunieta odnoga lodowca, lodowiec dolinowy.

Rozwidlenie lodowca, dyfluencja, diffluence,Diffluenz.—
Rozdzielanie sie¢ lodowca na dwa lub wiecej jezykow
lodowcowych.

Zlewanie si¢ lodowcéw, konfluencja, sptyw 1., confluence,
Konfluenz. — Zbieganie si¢ i laczenie jezykéw lo-
dowcowych.

Przewal lodowca, przeplyw boczny 1., transfluencja,
transfluence, Transfluenz. — Przesuniecie si¢ jezyka
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lodowcowego przez grzbiet dzielacy go od sasiedniej
doliny lub wogéle zaklestosci terenu.

Czoto lodowca, front du glacier, Gletscherstirn. —
Przednia krawedz lodowca.

Stopa lodowca, pied du glacier, Gletschersohle.
Dolna powierzchnia lodowca.

Brama lodowca, porte du glacier, Gletschertor. —
Czelu$¢ u czola lodowca, ktérg wyplywa strumien lo-
dowcowy. :

Szczeliny lodowcowe, crevasses de glacier, Gletscher-
spalten. — Spekania lodowca powstajgce przy jego ruchu.

UKLAD POZIOMY I FORMY WYBRZEZY.

Rozczlonkowanie poziome, rozgalezienie (p.), dévelop-
pement horizontal, horizontale Gliederung.— Sto-
sunek powierzchni obwodowych wypustek i odgatezien
danego obszarn do pozostalej jego powierzchni. Moze
by¢ silné czyli bogate lub stabe czyli ubogie.

Pien ladu, (trzon, kadlub), fronc, Grundform, Rumpf. —
Zarys zasadniczy ladu, bez uwzglednienia pétwyspow,
stanowigcych cziony.

Potwysep pierwszorzedny. — P. wyrastajacy bezposrednio
z pnia ladu.

Polwysep drugorzedny. — P. stanowigcy odgalezienie
wiekszego polwyspu.

Poétwysep odrostkowy, presqu’ile detachée, abgeglie-
derte Halbinsel. — P. powstaly skutkiem wdarcia
sie morza w obszar ladu a zwigzany $cisle z przylegltym
obszarem lgdowym pod wzgledem geolog. i orograf.

Polwysep przyrostkowy, presqu’ile adventive, presqu’ile
d’attachement, angegliederte Halbinsel — P.
powstaly przez polaczenie sie z ladem poprzednio sa-
modzielnej wyspy.

Nasada polwyspu. —'Podstawa polwyspu, obszar jego po-
faczenia z pniem lgdu. ‘ :

Wyspy przyladowe, iles continentales (p.), festlands-
nahe Inseln. — W. lezace w przeciwienstwie do w.
oceanicznych w sasiedztwie masy lagdowej. Gdy leza
blisko, nosza nazwe przybrzeznych.
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Wyspy oderwane, kontynentalne, iles continentales, K o n-
tinentalinseln. — W. powstala przez odciecie czesci
przyleglego ladu.

Wyspy wynurzone, iles émergées, Hebun gsinseln. —
W. powstate przez wynurzenie czesci dna morskiego.

Wyspy naptywowe, iles d’accumulation, Aufschiittun gs-
inseln. — W. powstala przez nagromadzenie osadéw
wodnych.

Archipelag, gromada wysp, archipel, Archipel. — Sku-
pienie sgsiadujacych z soba wysp. Zaleznie od ksztaltu
skupienia moze to by¢: grupa wysp lub tancuch
wysp — jesli sg liczne a male: r6j wysp.

Migdzymorze, isthme, Landenge. — Miejscowe zweze-
nie ladu, Iaczace szersze obszary. Szczegblnie waskie
nosi nazwe przesmyku.

Przyladek, cap, pointe, Kiistenvors prung. —. Wystep
ladu; wypukly zalom w przebiegu wybrzeza.

Brzeg, cite, Kiiste, -Ufer. — Skraj ladu.

Brzeg wewnetrzny, cote interne, innere Kiiste. — Linja
brzegowa uwzgledniajaca wnetrza zatok, ujécia rzeczne etc.

Brzeg zewnetrzny, cote externe, Aussenkiiste — Linja
brzegowa graniczgca z pelnem morzem.

Przybrzeiny, littoral (p.). — Polozony blisko brzegu od
strony morza.

Nadll)rzeiny, littoral (p.).— Polozony blisko brzegu od strony
adu.

Pobrzeze, littoral, K iistengebiet — Nadbrzezny pas ladu.

Wybrzeze, cite, rivage, littoral, Kiiste. — Pas graniczny
ladu i morza, w ktérym fale morskie sa czynne posrednio
lub bezposrednio. - :

Wybrzeze podwoéjne, cote double, Doppelkiiste, —
W. na ktérem wyrézni¢ mozna linj¢ brzegowg zewnetrzng
i wewnetrzna.

Wybrzeze jednostajne, gtadkie, cote simple, glatte
Kiiste. — Wybrzeze bez zatok i p6lwyspéw.

Wybrzeie rozwiniete, zatokowe, cote bien développée,

gebuchtete Kiiste. — Wybrzeze obfitujace w za-
toki i pétwyspy.
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Wybrzeze burzone, céte de déstruction, zuriickwei-
chende Kiiste, Zerstérungskiiste. — Wybrzeze
cofajace si¢ wskutek niszczacego dzialania morza.

Wybrzeze narastajace, cote d’atterrissement, Verlan-
dungskiiste. — W. rosnace wskutek gromadzenia
si¢ osadéw przybrzeznych.

Wybrzeze naplywowe, cote d’accumulation, S chw e m m-
landkiiste. — Wybrzeze wytworzone przez osady
naplywowe.

Wybrzeze wynurzone, diwigniete, cite émergée, H e-
bungskiiste. — W. powstale przez podniesienie ladu
lub opadnigcie poziomu morza.

Wybrzeze zanurzone, zapadle, cote submergée, Sen-
kungskiiste. — W. powstale przez opadniecie ladu
lub podniesienie poziomu morza.

Wybrzeze poprzeczne, niezgodne, cote transversale, Quer-
kiiste. — W. przebiegajace poprzecznie do kierunku
biegu warstw sasiedniego obszaru lgdowego.

Wybrzeze podluine, zgodne, cite longitudinale, Lings-
kiiste. — W. odpowiadajace kierunkowi cechujacemu
budowg i rzezbe przylegtego obszaru lagdowego.

- Wybrzeze dostosowane, przystosowane, cite adjustée,

Anpassungskiiste. — W. w ktérego przebiegu za-
znacza si¢ wyraznie budowa geologiczna pobrzeza.
Wybrzeze wyréwnane, cite régularisée, Ausgleich-
kiiste. — Wybrzeze o przebiegu jednostajnym wywo-
fanym przez postep procesu przybrzeznego.

Urwisko nadbrzezne, -(faleza), falaise, Kliff. — Brzeg
stromy powstaly przez podcinanie przez kipiel dolnej
czgsci stoku a obrywanie si¢ goérnej.

Podcios brzegowy, entaille, cannelure de la falaise, Bran-

dungskehle. — Podcigcie urwiska nadbrzeznego przez
kipiel.

Platforma przybrzeina, abrazyjna, plate-forme littorale,
Brandungsplatte, Kiistenplattform, Abra-
sionsplattform. — Przybrzezna powierzchnia zr6w-
nania powstata skutkiem niszczenia brzegu przez morze.

Plaza, (strad), plage, Strand. — Plaski, piaszczysty, zale-
wany wodg skraj wybrzeza.
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1 1. — Wal
Wat brzegowy, rempart littoral, Strandwa _
usypan%f pt?;,ez morze i wiatr z wyrzuconego na plaski
brzeg piasku. ;
i 7 e Ui le, fléche,
wica przybrzeina, (rewa, ryf), {evee lzttorq 5
i Sa ngr i)‘;f. — Pod’morski nasyp piaszczysty bliski brzegu
i rownolegly do niego. ;
Lido, /ido, Lido. — Wynurzona podiuzna tawica przy-
brzezna. ; '
Tombolo, tombolo, Tombolo. — Lawica tworzaca sig
u zbiegu pradow i laczaca brzeg z wyspa.
J ¢ ] Hak-
rzes eresyp), digue, fléche (p.), levée (p.),
KOS&:c’epn. —ypwggzki polwysep piaszczysty wzrastajacy za
skretem wybrzeza dzigki bocznemu przemieszczaniu osadu
przez fale i prad. 2 o
Mierzeja, barre, fleche (p.), Nehrung. — Przesyp o -
jac])f ’w zupelnosci lup zamykajacy czeSciowo zatoke
morska, zamieniajacy jag ‘'w zalew. & :
una, lagune, étang (p.), Lagune. — dbszar morza le-
Lagiacg; mﬁ}dzy brzegiem a lidem. Tworzy¢ moze zatokg
sqahialng i tok tala przez
Liman, /imane, Lim an. — Lejkowata zatoka pows 2
zax,mrzenie ujécia rzeki, zazwyczaj odgraniczona od pel
nego morza kosa. .

Zalew, lagune (p.),Haff. — Zatoka odcigta od pelnego mo-
iza mierzeja. et
Fjord, fjorde, Fjord. — Zatoka.powstala przez czesciowe

zanurzenie doliny lodowcowej. - e
brzeze riasowe, rias, rias, Rias-Kiiste. — Wybrzeze
s poprzeczne, zato’kowe’, powstate przez czgsciowe zanu-
rzenie krainy gérzystej. Zalane odcinki- dojrzalych dolin
tworza na niem zatoki riasowe. S
fa koralowa przybrzezna, récif-barriere, W allritl —
o R. k. poloioga w poblizu brzegu; jesli tworzy dluzszy
pas towarzyszacy réwnoleglg wybrzezu nosi nazwg w alu
lub barjery koralowej]. o it
koralowa brzegowa, récif coralien frangeant, Saum-
Rafariff. — Rk narast;jaca u samego brzegu, tworzaca
brzeg.
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Atol, atoll, Atoll. — Wyspa koralowa w ksztalcie pier-
Scienia.

Laguna atolowa, lagune datoll, Atoll-Lagune. —
Obszar wodny zamkniety piers$cieniem atolu.

MORFOLOG]JA.

Zwietrzelina, débris, Verwitterungsmaterial. —
Luzny materjal powstaly przez zwietrzenie litej skaty.

Eluwium, éluvium, Eluvium. — Produkty wietrzenia po-
zostale na miejscu powstania.

Rumowisko skalne, zlom skalny, (gruz), éboulis, V er-
witterungsschutt, Schutt Grus. — Luzne od-
tamy powstale przez rozpad skaly skutkiem mechanicz-
nego wietrzenia. Gdy gromadzi sie w zlebach i u pod-
noza stokéw gérskich nosi nazwe piargu.

Ztomisko, (rozwalisko), mer de rochérs, Felsmeer. — Na-
gromadzenie zlomu na miejscu jego powstania, po-
wierzchnia zastana zlomem.

Osuwisko, obsuwisko, zsuwisko, (suw), éboulement, E r d-
rutsch, Erdschlipf, Rutschung. — Masowe
i mniej lub wigcej nagle zsuwanie sie zwietrzeliny (nie-
kiedy i czesci litej skaly) ze stoku.

Oberwanie gory, éboulement (p.), Bergrutsch, Berg-
sturz. — Wielkie osuwisko obejmujace zazwyczaj i litg
skalg, odznaczajace sig znaczng chyzo$cia ruchu i od-
bywajace nieraz czesciowo droga powietrzna.

Lawina skalna, 1. piargu, avalanche de pierres, Stein-
lawine. — Nagle zsuwanie si¢ i staczanie nagroma-
dzonych na zboczu utamkéw skalnych, piargu.

Rzeka ziemna, strumien ziemny, blotny, coulée de boue,
Erdfluss, Erdstrom. — Splyw gesto-plynnej, prze-
pojonej wodg masy ziemiste;j.

Strumien piargu, s. rumowiskowy, coulée d’éboulis,
Schuttstrom. Podluzne usypisko piargu powstate
przez ruch przepojonego woda luznego materjatu.

Spelzywanie, glissement (p.), Kriechen, Gekriech. —
Powolne, okresowo postepujace sunigcie luznego ma-
terjatu (zwietrzeliny). Podobne zjawisko wlasciwe klima-
towi polarnemu nosi nazwe soliflukcji.

Polskie ‘slownictwo geograficzne 1V.




Morfologja — gory

Stozek nasypowy, cone d’éboulis, Schuttkegel —
Stozkowate usypisko luznego materjalu powstale glow-
nie pod wplywem dzialania sily cigzkosci (czgsto z wspol-
udzialem wody). :

Stozek naplywowy, cone de déjection, Schwemmkegel. —
Stozek luznego materjalu osadzony przez wody plynace.

Gora, montagne, mont, Berg.— Zaleznie od wielkosci i ksztaltu
rozréznia sie: pagérek (monticule, butte), wzgorze (col-
line, Hiigel), grzbiet (créte, Riicke n), kope, kopicg
(dome, Kuppe), stoliwo (mesa, Tafelber g), stozek
(cone, Kegel), turnie, iglice (aiguille, Spitze), etc.

Grzbiet gorski, dos, créte de montagne, Bergriicken. —
Podluzne wzniesienie gorskie wzgl. podiuzna kulminacja
szczytowa, ktora zaleznie od ksztattu moze przedstawiac
sie jako: garb (croupe, Buckel), grzebien (créte, Kamm),
pita (créte en scie, Sigegrat), gran (aréte, Gra t),
réwnia szczytowa etc.

Gorotwor, system gorski, systéme des montagnes, Berg-
system. — Obszar gor tworzacych genetyczng lub
morfologiczna jednostke.

Grupa gorska, Berggruppé. — Goérotw6r o niewielkiej
réznicy wymiaréw poziomych, o zarysie okraglawym
lub owalnym.

Masyw gorski, massif, Massiv. — Gérotw6r ztozony z sta-
rych ‘skal krystalicznych obnazonych przez erozjg i de-
nudacje z pokrywy osadowej.

Pasmo gorskie, chaine (p.), Bergzug. — Mniejszy lub pod-
rzedny faficuch gbrski.

Gory lancuchowe, taficuchy gorskie, chaines de mon-
tagnes, Kettenge birge. — Gorotwory fatdowe wy-
stepujace w postaci diugich wsteg.

Gory fatdowe, montagnes plissées, Faltenge hirge: =
Goéry o budowie faldowej.

Goéry masowe, Massenge birge. — Gorotwory nie wy-
kazujace wyraznych pasm.

Gory skibowe, uskokowe, (g. brytowe), montagnes en failles,
Schollengebirge. — Gory zlozone z skib uskokowych.

Gory zrebowe, zreby gérskie, Horstgebirge. — Gory
ograniczone zapadlinami, tworzgce zrab tektoniczyy (horst).

Morfologja — g¢
i gory o1

Gory kad
);Q 5 mlpufbgo:vbei, rk;gluby g(:ﬁrskig, montagnes dégradées
sdmdit S . — Qory silnie zniszczone i ;
ziafaniem sil zewnetrznych T
kratowe, Rost ¥
ve, gebirge. — G Z
2 : Ory zl
powiadajacych wystepowaniu Wgrszt\c:,zgg(_e

Gory rusztowe,
z grzbietéw o
pornych.

Gory krawedziowe, Rand
: Jace skrajem wyzyny.
ergacja, rozbieznosé
tion, Scharun
pasm gérskich.

Zbiez
Kl:)onéc\il,e ?;lgz Sasi gfrskich, convérgence, Scharung
3 S ; aczenie si¢ pod ostrym katem’
ezel gorski, noeud orographique, Bergknoten

Obs i
zar gorski w ktérym zbiegajg si¢ réznokierunkowe

pasma. Miejsce zetknieci ; i
rozrég, rozroze. fcia rdtnokierunkowych grabietéw:

Przelecz, défile, P
» ass. — 17 i
lub faficucha gérskieszgo, Obnizenie poprzeczne grzbietu

Zag?;CZ;, argiére-pays, Hinterland
i ; . -
fa!dowa%lifml faidowem! po_stronie
Przedmurze, a
y avant-pays, Vorland
z gérami faldowemi ¢ nd. — Obszar sgsiaduj
S iiowsaic wemi od strony ku ktérej zwr6cone g;i:%

Pogorze, Vor :
gebirge. — Kraj
z ob : aj pagorkowat iaduj
obszzisre]?iqgc?;(imﬂ (v: odréznieniu od pgdsgqglrazd:J?C}I
wysokosc). stokéw gor, bez wzgledu na jego

Sredgljogérze, montagnes du reli
iIrge. — Obszar gér $redni
cych si¢ fagodnemi formami.

Wysok ; j
ybi;)égrgl_'s’ll‘(; rjezba, (alpe';ska), relief alpin, Hochge
pus. — Rzezba $miala i ostra wtaﬁcigw;

gbrom wysoki ;
waceniu. ysokim, ktére podlegajg lub podlegaly zlodo-

gebirge — Gory przebiega-

pasm gorskich, virgation, Vi
e 3 ) b lr 2
g. Wachlarzowate rozchodzeniegs?q

— Obszar sgsiadu-
, od ktérej nastapilo

ef moyen, Mittelge-
e] wysokosci odznaczaja-

4%
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ponizej 300 m n. p. m. (nb. granica uméwiona!). Mniej
rozlegly nosi nazwe¢ niziny.

Wy2, haute pays, Hochland, Hochfldache. — Obszar
wzniesiony ponad 300 m n. p. m. (nb. granica umo-
wiona!) Mniej rozlegly nosi nazwg wyzyny.

Plaskowyz, haute plateau, Hochebene — Obszar wy-
zynny o plaskiej (réwninnej) powierzchni. Mniejszy nosi
nazwe plaskowzgorza.

Plyta, plateau, Platte, Tafel, Schichttafel. — Obszar
odznaczajacy si¢ poziomym ukladem warstw.

Dziat, Schwelle (p.). — Rozlegle, tagodne wzniesienie,
niewyraznie odgraniczone od otoczenia.

Grzeda. — Niskie, podtuzne wzniesienie o réwnoleglych
tagodnych stokach.

Prog, seuil, Stufe, Landstufe. — Forma naziomu pole-
gajaca na polaczeniu mniej lub wigcej stromym stokiem
dwéch sasiednich obszaréw poziomych, lub prawie po-
ziomych, lezacych w réznej wysokosci.

Prég uskokowy, zatom tektoniczny, escarpement de faille,
tektonische Stufe, Staffel. — Pr6g odpowiadajacy
linji uskoku.

Prég denudacyjny, cuesta, cote (p.), Denudationsstufe,
Erosionsstufe, Kuesta (p.). — Prég powstaly w ob-
szarze plytowym przez dzialanie czynnikéw zewnetrznych
denudacji i erozji. O ile wytworzyl si¢ pierwotnie u gra-
nicy zasiegu warstw po cofnigciu si¢ morza, ktore je
osadzito, a wiec wzdluz dawnego wybrzeza, nosi nazwe
kuesty (prog zabrzezny).

Swiadek, témoin, butte témoin (p.), Zeugenberg. — Odo-
sobnione wzniesienie stanowiace resztke lub odcigta czgs¢
ulegajacej niszczeniu krainy plytowej. Gdy lezy przed
cofajacym sig progiem denudacyjnym nosi nazwg ostanca
(Auslieger).

Padét, val, vallée (p.), Talung. — Zaklesto$¢ podluzna po-
wierzchni ladowej nie posiadajaca jednostronnego spadku.

Niecka, bassein (p.), Mulde (p.). — Lagodne, podluzne za-
kle$niecie powierzchni odpowiadajace zazwyczaj lgko-
wej budowie podioza.
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Kotlina, bassein (p.), Becken. — Zamknigta zaklgstos¢
powierzchni.

Wanna, cuvette, W anne. — Zamknigta zaklgstos¢ okraglawa
o réownem dnie a stromych zboczach.

Kociol, bassein (p.), Kessel.— Zamknigta zaklesto$¢ okra-
glawa, gleboka. ;
Misa, panew, cuveite, Schiissel, Pfanne. — Zamknigta
zaklesto§¢ powierzchni okragtawa, fagodna i plytka.
Basen, bassein, Flussbecken. — Rozlegta zaklestos¢

® o jednolitem odwodnieniu.

R6w, fossé, Graben. — Zamknigta zaklgstos¢ podtuzna
a waska o réwnem dnie i stromych zboczach. '
Depresja, dépression, Depression. — Obszar na po-

wierzchni ladu lezacy nizej niz poziom morza.

Bruzda, sillon, rigole (p.), Furche.— Waska i plytka za-
klgsto$¢ podtuzna o fagodnych stokach.

Pardw, wadél, ravin, Schlucht. — Waskie wcigcie ero-
zyine o silnie nachylonych stokach, bez wigkszej rzeki
na dnie.

Debrza, (debra). — Paréw krétki i nieglgboki o suchem
dnie.

Rozdoly, ravins, Racheln. — Geste i rozgalezione wcig-
cia erozyjne.

Ztobki deszczowe, rigoles, Rillen. — Drobne rowki po-
wstajace na zboczach przez splyw wody opadowe;j.
Wecios, entaille, Kerbe. — Wocigcie erozyine o przekroju

podobnym do litery V.

Zalom stoku, rupture de pente, Gehdngeknick. —Zmiana
ciagtosci nachylenia stoku zaznaczajaca si¢ w jego prze-
kroju katem wypukltym.

Uptaz, replat. — Plaska, sltabo nachylona powierzchnia prze-
rywajaca stromszy stok.

Terasy rzeczne, . terrasses, Flussterrassen. — Resztki
dawnych den dolinnych zaznaczajace si¢ zazwyczaj. na
stokach jako zalomy. Moga by¢ wcigte (erozyjne) czyli
skaliste i nasypowe (akumulacyjne).

Terasy warstwowe, denudacyjne, ferrasses de denuda-
tion, Denudationsterrassen. — Podobne do teras
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rzecznych ;alomy i splaszczenia stokéw odpowiadajace
przebiegowi warstw odpornych.

Terasx nadbrzeine, terrasses cotieres, Strandterrassen
Kus.ter_lterrassen. — . Czgsci dawnej platformy przy—,
brzgzne] zachowane wzdluz wybrzeza powyzej obecnego

: poziomu morza w formie zaloméw stoku.

LlStWi} zbocgowa, gradin d’escarpement, Leisten, Ge-
hdngeleisten. — Ostry, podtuzny zatom stoku, nie
tworzacy szerszego uplazu. Moze by¢ odpowiednikiem
terasy rzecznej: listwa terasowa, albo zaznaczaniem
si¢ przebiegu odporniejszej warstwy: 1. warstwowa.

Gzyms skalny, gradin en surplomb, Gesims. — Listwa
?boczowa wystajaca, tworzaca przewieszke.

Zawis, przewieszka, syrplomb, Uberhang. — Wystep

e skalny wysuwajacy si¢ poza prostopadig.

ryw, Abbruch. — Odpekanie i zawalanie si i
stromego stoku. : S e
Urwisko. — Stroma $ciana tworzgca si¢ przez obryw.

Réwnina warstwowa, r. strukturalna, plaine structurale,

Schlqhtebene. — Réwnina uwarunkowana poziomym
ufozeniem warstw.

Rownina naplywowa, plaine d’alluvions, Anschwem-
mungs e bene.— R. wytworzona przez naplywy rzeczne.
Pownerzcl_lma zasypania, p. akumulacyjna, surface d’accu-
mulation, Aufschiittungsfliache. — Pow. powstala
g(zez pokrycie naziomu osadem. Moze ona by¢ r6 w-
Ing zasypania czyli akumulacyijn J
d’accumulation, Aufschiittungseben e)}.ll Sl
Pownerzchpia zrownania, p. kadiubowa, surface de dé-
gradation, d’applanissement, Abtragun gsfldche
Rumpfflache Einebnungsfliche. — Powierzchnia
wytworzona przez dzialalno$¢ niszczaca czynnikéw ze-
wnetrznych. Moze tworzy¢ plaszczyzne zréwnania
(plaine de deégradation, Rumpfebene).
Pownerzchr_lia denudacyjna, surface de dénudation, D e-
nu dati on sflache. — Pow. zréwnania powstala , przez
dziatalno$¢ denudacyjng. Moze tworzy¢ réwnine de-

nudacyjng (plaine de dénudation, Denudations-
ebene).
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Powierzchnia abrazyjna, surjace d’abrasion, Abrasions-
flache.— Powierzehnia powstala przez abrazjg, niszczace
dziatanie morza. W razie daleko posunigtego zréwnania
tworzy rowning abrazyjna (plained’abrasion, Abra-
sionsebene).

Prawier6wnia, peneplena, péneplaine, Fastebene. —
Powierzchnia daleko posunigtego zréwnania przez dzia-
talnoé¢ wody plynacej (erozje i denudacjg).

Wzniesienie szczatkowe, butte témoin (p.), Restberg. —
Wzniesienie oszczedzone na powierzchni zréwnania.

Twardziel, monadnok, monadnock, Hartling. — Wznie-
sienie szczatkowe uwarunkowane odpornoscia buduja-
cego je materjaltu.

DOLINY.

Dolina synklinalna, tekowa, vallée synclinale, Mulden-
tal. — Dolina przebiegajaca w osi lgku.

Dolina antyklinalna, siodtowa, vallée anticlinale, Anti-
klinaltal, Satteltal. — Dolina przebiegajgca w osi
siodla’ :

Dolina izoklinalna, monoklinalna, vallée isoclinale, mo-
noclinale,Isoklinaltal.—Dolina przebiegajaca w obsza-
rze warstw jednostronnie nachylonych i odpowiadajaca
ith biegowi.

Dolina zapadlinowa i zapadliskowa, vallée d’éffondre-
ment, Einbruchstal. — Dolina powstala w miejscu
zapadliny lub zapadliska.

Dolina tektoniczna, vallée téctonique, tektonisches
Tal. — Dolina uwarunkowana przebiegiem linji zabu-
rzenia tektonicznego.

Dolina sucha, suchodél, vallée séche, Trockental —
‘Dolina bez stalego odwodnienio powierzchniowego.
Dolina otwarta, vallée ouverte, offener Tal. — Dolina

posiadajaca wylot.

Dolina $lepa, zamknieta, vallée aveugle, blinder Tal.—
Polina bez wylotu.

Dolina jarowa, jar, (kanjon), canyon, Kanion. — Stro-
mo$cienna i gleboka dolina w obszarze ptytowym.
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Dolina przetomowa, przelom, percée, Durchbruchs-
tal, Durchbruch. — Cze$¢ doliny przecinajgca lezace
na jej drodze wzniesienie.

Dolina przeglebiona, vallée surcreusée, iibertieftes Tal. —
D. ktérej dno zostalo weciete ponizej poziomu wylotow
dolin pobocznych.

Dolina wiszaca, vallée suspendue, Hidngetal — Dolina,
ktérej dno wykazuje u wylotu lub w ogole w dolnej
czgsci zalamanie spadku.

Dolina zakolowa, meandrowa., v. & méandres, M 4 an d-
ertal — Dolina kreta wytworzona przez rzeke zakolowa.

Spadek doliny, pente de valiée, Talgefdlle. — Pochy-
lenie dna dolinnego w przekroju podtuznym.

Stok, zbocze, pente, talus, descende, Abhang, Gehidnge. —
Powierzchnia nachylona. Stok stabo nachylony: skfon.

Zbocza doliny, stoki doliny, versant, Talabhang. —
Boczne $ciany doliny.

Stok podciety. — Stok stromszy u podnéza.

Dno doliny, fond de vallée, Talboden -, Dolna po-
wierzchnia doliny ograniczona jej zboczami.

Os$ dolinna, thalweg, Talweg. — Linia laczaca punkty
najnizej lezace w dnie doliny.

Lejek dolinny, lejek Zrédtowy, cone de réception, T al-
trichter, Quelltrichter. — Lejkowate zamkniecie
doliny.

Cyrk dolinny, cirque (p.), Talzirkus. — Pélkoliste stro-
moscienne zamknigcie doliny.

Gardziel dolinna, gorge, cluse, Klamm. — Gteboko wcieta
czgSC doliny rzeki.gérskiej o waskiem dnie i prawie
prostopadiych $cianach.

Rygiel dolinny, barre, verrou, Riegel, Talriegel. —
Wozniesienie poprzeczne w ‘dnie doliny. |

Brama dolinna, wrota dolinne. — Miejscowe zwezenie
doliny prostopadlemi $cianami.

Zamknigcie doliny, Talschluss.— Stok, w ktérym zbie-
gaja si¢ boczne stoki doliny u jej zaczatku.

Ostroga dolinna, éperon, Talsporn. — Wzniesienie wy-
suwajgce si¢ w doling od jej brzegu.
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Géra zakolowa, butte de méandre, Umlaufberg. —.
Wzniesienie w dolinie rzecznej odciete dawnem dnem
zakola.

Leg, nadrzeczna réwnina naptywowa, Aue, Talaue.—
Réwnina wytworzona w szerokiem dnie doliny przez
osady rzeczne.

Zakole wiszace, méandre suspendu, hingende Mdian-
der. — Odcinek doliny zakolowej lezacy wyzej niz
dzisiejsze dno doliny.

Sch6éd ujsciowy, prég u., gradin d’embouchure, de con-
fluence, Miindungsstufe. — Zalamanie spadku dna
doliny u uj$cia rzeki. :

FORMY LODOWCOWE.

Przeglebienie lodowcowe, surcreusement, Ubertie-
fung. — Zjawisko polegajace na nizszem polozeniu dna
doliny lodowcowej w stosunku do wylotéw dolin bocz-
nych (wiszacych), przypisywane erozyjnemu dzialaniu
lodowca.

Wyglad lodowcowy, polissage glacial, Gletscher-
schliff. — Powierzchnia skalna wygladzona dzialaniem
lodowca.

Rysy lodowcowe, stries glaciaires, Gletscherschram-
men. — Rysy wytwarzane przy ruchu lodowca na jego
skalnem podiozu.

Glazy narzutowe, erratyczne, narzutniaki, blocs errati-
ques, erratische Blocke, Findlinge. — Odlamy
skalne przywleczone zdala przez lodowiec.

Muton, roche moutonnée, Rundhécker. — Wypukltosé
skalna zaokraglona przez wygladzanie lodowcowe. Wigksze,
odosobnione wzniesienie tego rodzaju nosi nazwe buli.

Glina zwatowa, argile @ blocaux, Geschiebelehm. —
Osad lodowcowy skfadajacy sie przewaznie z niewarstwo-
wanej gliny i tkwigcych w niej beztadnie blokéw skal-
nych réznej wielko$ci. Stanowi gléwny materjal budu-
jacy moreny.

Morena, zwal lodowcowy, moraine, Morine. — Osad
lodowcowy niewarstwowany.
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Morena czolowa, kraficowa, m. frontale, Stirnmoréne,
4 Endmordane. — Morena usypana w formie walu
u czola lodowca.

Morena boczna, m. laterale, Seitenmordne. — Mo-
rena usypana wzdluz bokéw jezyka lodowcowego.

Morena denna, (m. gruntowa), m. du fond, Grundmo-
rine. — Morena ufozona pod dnem lodowca.

Morena spietrzona, m. de barrage, Staumordne. —
Osad lodowcowy stloczony przed przeszkodg przez ktérg
przesung! sie lodowiec.

Kotlina krancowa, bassin terminal, Zungenbecken. —
Zaklestos¢ powierzchni przed kraficem zasiggu dawnego
jezyka lodowcowego.

Amfiteatr morenowy, amphithéatre morainique, Mor &-
nen-Amphitheater. — Lukowaty zespé! moren
czolowych zamykajacy kotling krancowa.

Osady wo6d lodowcowych, o. fluwioglacjalne, depots
fluvio-glaciaires, fluvioglaziale Bildungen —
Osady, ulozone przez splywajace od brzegu lodowca
wody, zlozone z przetawiconego materjalu morenowego.

Sandr, cone de transition, Sandr, Ubergangskegel. —
Piaszczyste stozki naplywowe wéd lodowcowych zale-
gajace na zewnatrz moreny czolowe.

0z, oesar, Ooser, Osar. Dlugi wal zlozony z warstwo-
wanego zwiru ciagnacy si¢ poza moreng czolowsg, pro-
stopadle do niej, jako osad wéd podlodowcowych.

Drumlin, drumlin, D r u m li n. — Podtuzny, zazwyczaj owalny
wzgoOrek moreny dennej odpowiadajgcy kierunkowi ruchu
lodowca.

Oczka, Solle. — Male, okragte jeziorka na powierzchni
moreny dennej.

Nunatak, nunataker, Nunatak. Wzniesienie skalne, ster-
czace z pos$rod pokrywy lodowcowe;j.

Cyrk lodowcowy, (kar), cirque glaciaire, Kar, Gletscher-
kar. — Nisza stromos$cienna o szerokiem dnie, wcigta
w zbocze lub obszar szczytowy. gér wysokich, wystepu-
jaca w obszarze zlodowacenia.
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Zt6b lodowcowy, auge glaciaire, Trog, Taltrog. — Do-
lina przeobrazona przez lodowiec majaca przekrdj po-
przeczny ksztattu litery U.

Bark itobu, épaulement, Trogschulter. — Gérna, la-
godnie pochylona czes¢ stokéw zlobu lodowcowego.

Miyny lodowcowe, moulin glaciaire, Gletschermiihle, —
Otwory wyplukane przez wdzierajace si¢ w szczeliny
lodowca wody topniejacej powierzchni.

Garnki lodowcowe, marmite glaciaire, Gletschertopf. —
Zamknigte zaglebienia skalne wyzlobione przez wody

podlodowcowe, zazwyczaj przy wsp6tudziale porusza-
nych wirem glazow.

PROCESY I CYKL MORFOLOGICZNY.

Rzezba, uksztaltowanie, relief, Skulptur, Gestaltung. —
ZespOl ksztaltéw powierzchni danego obszaru.

Rozcigcie, tekstura, rozdolinienie, fexture, Textur, Zer-
talung. —  Gesto$¢ sieci dolinnej. Moze byé wiec
geste czyli silne, lub rzadkie czyli stabe.

UrzezZbienie, relief, rzezba pionowa, relief, (p.) Relief Re-
liefstarke. — Postep erozji w kierunku pionowym
albo wywolane przez erozje réznice wysokosci.

Cykl morfologiczny, c. geograficzny, cycle géogr., geogr.

- Zyklus. — Okres czasu, w ciagu ktérego dany proces
morfol, przeobrazajac stopniowo krajobraz, doprowadza
go do formy koncowej (powierzchni zréwnania), stano-
wigcej kres dzialalnosci tego procesu.

Proces morfologiczny, processus, morphol. Prozess,
Vorgang. — Dzialalno§¢ morfologiczna danych czyn-
nikéw zewnetrznych.

Proces normalny, subaeryczny, proeessus normal, subaé-
rigue, normaler Prozess. — Dzialalno§¢ morfolo-
giczna w klimacie wilgotnym polegajaca giéwnie na
erozji i denudacji wéd plynacych.

Proces lodowcowy, glacjalny, processus glaciaire, gla-
zialer Prozess. — Dzialalno$¢ morfologiczna lodow-
cow.

Proces krasowy, processus d’érosion souterraine, Karst-
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Prozess. — Dziatalnos¢é morfologiczna wody w obsza-
rze krasowym t. j. zfozonym z skal rozpuszczalnych.
Proces przybrzeiny, litoralny, processus littoral, litora-
ler Prozess. — Dzialalno$¢ morfologiczna morza na

obszarze brzegowym.

Proces posuszny, pustynny, processus aride, arider Pro-
zess. — Dziatalno§¢ morfologiczna czynnikéw zewngtrz-
nych, przedewszystkiem wiatru, w klimacie suchym.

Stadjum cyklu morfol., sfade, Stadium.— Stopiefi rozwoju
krajobrazu w obrebie cyklu morfologicznego. Rozréz-

- niamy stadjum miodociane, dojrzalte i sgdziwe
czyli starcze.

Zaklocenie cyklu morfol, interruption du cycle géogr.,
Storung, Unterbrechung des geogr. Zyklus. —
Zmiana w przebiegu procesu morfol. lub zmiana sa-
mego procesu (t. j. czynnikéw) skutkiem zmiany klimatu
lub wspbldziatania ‘sif wewnegtrznych.

Odmtodzenie rzezby, o. krajobrazu, rajeunissement du
relief, Verjiingung. — Zmiana rzeiby, wywotana Spo-
tegowaniem dzialalno$ci czynnika morfologicznego.

Dostosowanie rzezby,adaptation du relief, Anpassung. —
Zaznaczenie si¢ w rzezbie powierzchni budowy we-
wnetrznej obszaru.

Odwrocenie rzeiby, inwersja, inversion du relief, Inver-
sion des Terrains. — Wytworzenie sig zakles$niel
powierzchni na miejscu tektonicznych wzniesiefi i od-
wrotnie.

Zmywanie, ablacja, ablation, Abspiilung. — Dzialal-
noé¢ denudacyjna wody ograniczona do przestrzennego
usuwania z powierzchni czastek luznych. ~

Zwiewanie, deflacja, deflation, Windabtragung. —
Dziatalnoé¢ denudacyjna wiatru.

Erozja, érosion, creusement, Erosion, Einschneiden. —
Ztobienie powierzchni przez dzialalno$¢ czynnikéw ze-
wnetrznych  (przedewszystkiem wody plynacej), tworze-
nie w niej form wklgstych.

Erozja denna, wcinanie, creusement du fond, Tiefene-
rosion. — Dzialalno$¢ erozyjna wody plynacej w wy-
miarze pionowym.
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Erozja boczna, podcinanie, é. latérale, Seitenerosion. —
Podmywanie i podcinanie brzegéw przez rzeke, rozsze-
rzanie doliny.

Erozja wsteczna, é. remontante, riickwidrtseinschnei-
dende Erosion. — Dzialalno$¢ erozyjna, przenoszaca
sie stopniowo w gore rzeki, wywolujgca przediuzanie
sic wsteczne doliny i przesuwanie dzialu wodnego.

Erozjd r6znicujaca, selektywna, é. sélective, selektive
Erosion. — Erozja postepujaca rozmaicie zaleznie od
odporno$ci materjalu podloza. Jej skutkiem wyrazne za-
znaczanie sie morfologiczne réznic petrograficznych.

Erozja lodowcowa, Zlobienie 1., érosion glaciaire, creu-
sement gl., Glazialerosion, Exaration. — Mecha-
niczne, erozyjne dzialanie lodowca.

Erozja wietrzna, eoliczna, korrazja, corrasion, aoli-
sche Erosion, Winderosion. — Scieranie i drg-
zenie powierzchni przez niesiony wiatrem piasek.

Eworsja, evorsion, Evorsion. — Drazenie przez spada-
jaca i wirujgca wode.

Podstawa erozji, dolny poziom erozji, niveau de base,
Erosionsbasis. — Poziom stanowiacy kres idealny
obnizania powierzchni ladowej przez erozj¢ i denudacje.
Bezwzgledng podstawa erozji jest poziom mo-
rza, miejscowga a réwnocze$nie czasowa poziom
rzeki gtéwnej dla jej powyzej lezgcego dorzecza.

Przenoszenie, transport, fransport, Verfrachtung —
Przemieszczanie luznego materjalu przez dziatalno$¢
czynnikOw zewnetrznych.

Osadzanie, sedymentacja, akumulacja, sédimentation, accu-
mulation, Ablagerung, Sedimentation. — Ukla-
danie sie osadu.

MORFOLOGJA DNA MORSKIEGO.

Blok kontynentalny, trzon kontynentalny, bloc conti-
nental, Kontinentalblock. — Czg$¢ skorupy ziem-
skiej wzniesiona ponad obszar glebokomorski, obejmu-
jaca précz ladéw obszar moérz plytkich t. j. szelfu.

Szelf, pr6g kontynentalny, shelf, socle continental, pla-
teforme continentale, Schelf, Kontinentalstufe. —
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Dno morza plytkiego stanowigce podmorska cze$¢ po-
wierzchni bloku kontynentalnego.

Stok szelfowy, zbocze progu kontynentalnego, talus
continental, Kontinentalabhang — Zbocze pod-
morskie dzielace szelf od obszaru glebokomorskiego.

Zaglebie podmorskie, (basen), bassin du fond, subm a-
rines Becken. — Rozlegla zaklesto§¢ dna mortskiego.
Jesli ma ksztalt okraglawy i stromsze stoki, nosi nazwe
kotliny podmorskiej.

Kociol podmorski, caldeira, Kessel. — Mniejsza od kot-
liny, stroma zaklesto§¢ dna morskiego.

Lek podmorski, vallée (p.), Mulde. — Rozlegta zaklestos¢
podmorska podiuzna o fagodnych stokach.

RoOw oceaniczny, ravin, fossé, Tiefseegraben. — Dluga,
waska i bardzo gleboka zaklesto$§¢ dna morskiego o nie-
symetrycznych, stromych zboczach.

Zatoka podmorska, golfe, Bucht. — Szeroka wypustka
zaglebia podmorskiego wciskajgca sie w obszar plytszy.

Bruzda podmorska, chenal, Furche. — Waska zatoko-
wata zakleslo§¢ podmorska.

Dolina podmorska, sillon, vallée sousmarine, Rinne,
untermeerisches Tal. — Waska bruzda podmor-
ska wcieta w szelf, przypominajgca ksztaltem doling
rzeczng.

Gleboczek, (dypka), bas fond (p.), Kolk, Tief (p.). —
Mala lejkowata zaklgslos¢ na dnie morza plytkiego.
Dzial podmorski, seuil, Schwelle. — Rozlegle podluzne

wzniesienie podmorskie o tagodnych stokach.

Grzbiet podmorski, créfe, Riicken. — Podluzne, weisze
i stromsze od dzialéw wzniesienie podmorskie.

Plyta podmorska, plateau, Platte, Plateau. — Roz-
legte, szerokie i plaskie wzniesienie podmorskie o sto-
sunkowo stromych stokach.

Glebia podmorska, fossé, Tief. — Miejsce najglebsze
podmorskiej zaklestosci.

Szczyt podmorski, wyniosto$é podmorska, haut, H6h. —
Najwyzsze miejsce wzniesienia podmorskiego, nie be-
dace wyspg i nie stanowigce samodzielnej formy.

Morfologja — zjawiska krasowe 63

Kopa podmorska, dome, Kuppe. — Wzniesienie pod-
morskie o niewielkiej powierzchni szczytowej, stromych
zboczach, nie siegajace powyzej poziomu — 200 m.

Lawica podmorska, banc, Bank. — Wzniesienie podmor-
skie siegajace powyzej poziomu —200 m ale nizej
— 11 m.

Rafa podmorska, (ryf), récif, Riff. — Skaliste wzniesienie
podmorskie bliskie powierzchni morza (powyzej 11 m).
O ile nie jest skaliste, nosi nazwe mielizny lub ply-
cizny (haut fond, Grund).

ZJAWISKA KRASOWE.

Krasowe zjawiska, phénoménes d’érosion souterraine, Karst-
Phidnomen. — Zesp6l zjawisk zwigzanych z dzia-
talno$cia wody w skatach rozpuszczalnych. Obszar przez
nie cechowany: kras (Karst). Rozw6j procesu kraso-
wego: krasowienie (Verkarstung).

Uszczelnienie krasu, (zasmarowanie), Karst-Verschmie-
rung. — Nagromadzénie nierozpuszczalnej zwietrzeliny
krasowej na powierzchni i w podziemiu, pociggajace za
sobd oslabienie procesu krasowego.

Zebra i ztobki krasowe, lapiés, rascles, Karren, Schrat-
ten. — Ostre zaklestosci i wypuklo$ci powstajace na
powierzchni skaly rozpuszczalnej pod wplywem dzia-
falnosci krasowe;.

Wertep, lejek krasowy, (werteb), enfonnoir, doline, Karst-
trichter, Doline. — Zamknieta zaklesto$§¢ powierzchni
wytworzona przez dzialalnos¢ krasowa.

Kotlina krasowa, uwal, uvalas, Uwalas, Karstbek-
ke n. — Kotlina powstala przez polaczenie si¢ sasiednich
lejkéw krasowych.

Ponor, czelusé¢ chlonaca, abime, aven, gouffre, puit natu-
rel, Ponore,Katavothre, Schlundtrichter, Sau-
gloch. — Otwér pionowy chlonacy wode¢ opadowa
w obszarze krasowym.

Polje, polje, Polje. — Kotlina tektoniczna rozlegta o pla-
skiem dnie w obszarze krasowym.

Zapadlisko krasowe, effondrement (p.), Einsturzdo-
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1ine.— Zaklesto$¢ powierzchni powstala przez zapadnie-
cie stropu jaskini krasowej.

Jaskinie, pieczary, groty, antre, caverne, grotfe, Hohle. —
Naturalne komory i czeluScie podziemne. J. krasowe:
wytworzone przez wodg w wnetrzu rozpuszczalnej skaty.
J.pierwotne: stanowiace pierwotne proznie wewnegtrzne
w skale, réwnoczes$nie z nig powstale. J. lodowe:
w ktérych tworzy sig i zalega stale 16d.

Nacieki jaskiniowe, stalactites et stalagmites, Tropi-
steine. — Osad wapienny osadzony przez wode prze-
siakajaca przez strop jaskii w formie sopleficéw
czyli stalaktytow zwieszajacych sie¢ u stropu, sta-
lagmitow wzrastajacych z dna, oraz powstajacych z ich
polaczenia stupéw i kolumn naciekowych.

WYDMY I FORMY PUSTYNNE.

Wydma, (djuna), dune, Diine. — Wzgorze piaszCzyste usy-
pane przez wiatr. Zaleznie od wystepowania: w. nad-
brzezne, §r6dladowe, pustynne, dolinne etc.

Wydma wedrowna, dune mobile, Wanderdiine. — W.

ulegajaca nadal przemieszczaniu przez wiatr.

Wydma martwa, ustalona, dune morte, tote Diine. —
W. nieruchoma.

Wydma lukowa, sierpowa, dune en arc, Bogendiine,
Sicheldiine.—Wydma wygigta w ksztalt tuku lub sierpa.

Barchan, barkhane, Barchan. — Wydma sierpowa pu-
stynna o ramionach zwroconych z wiatrem.

Wydma grzedowa, d. rectiligne, d. de rempart, Strich-
diine. — W. prostolinijna; moze by¢ poprzeczna
lub podfuzna wzglegdem kierunku wiatru.

Wydmy rzedowe. — W. prostolinijne, réwnolegle do siebie.

Wydma zlozona, dune composée, zusammenge setzte
Diine. — W. powstala z polaczenia dwéch lub wiecej
wydm.

Wydma przytrzymana, zahamowana, dune arrétée, auf-
gehaltene Diine. — W. pierwotnie wgdrowna, wstrzy-
mana w ruchu przez ro$linnos¢.

Wydma paraboliczna, dune parabolique, Parabeldii-
ne.— Wydma lukowa o ramionach zwréconych pod wiatr.

Morfologja — formy pustynne 65

Ramie ’\gvydmy, branche de la dune, Diinenarm. —
Czg$¢ boczna wydmy lukowe;.
Stok downetrzpy, owiewany, versant au vent, Leeseite. —
. Stok przeciwstawiony wiatrowi. :
tok odwietrzny, versant sous le vent, L i
: , Luvseite. —
zastoniety przed wiatrem. T i
Cien wiatru, Windschatten. — P fi-iza i
i wiz;trem‘ : rzestrzed zaslonigta
Kretgivgslska :vydmo:vxe, Kupsten. — Nieregularne wzgérki
zczyste powstale przez rozwi i
g p zwiewanie dawnych wydm
Zmarszczki. — Faliste zaklgstosci i wzniesienia wytwarzane
na powxerzch_m luznego materjatu przez fale: zmarszczki
ialgwe (rll{pplema(irks, Rippelmarken) lub wiatr:
marszczki wydmuchowe (7i i 4 u-
e (rides, Windkrédu
Piasek lotny, _sable mouvant, Flugsand. — Zalegajacy
o klpow1erzchme piasek przemieszczany przez wiatr.
zkliwo pustynne, glazura pustynna, (lakier
: ! pustynny),
vernis du désert, Wiistenlack. o Polyskujqci pyo)-
wtqka pokrywajaca powierzchni¢ skal w okolicach pu-
sty goracych.
Luszczeqie, zluszczapie, désquamation, exfoliation, A b-
schdlung. — Wletrzenie mechaniczne skal, polegajace
na oddzielaniu sie skorup na powierzchni.

Wadgas(t);sg;.Uadx, Wadi. — Stromo$cienna sucha dolina
Pancerz pustynny, croiite du désert, Wiistenkruste, —
Twayda (zqzwyczaj wapienna) skorupa tworzaca SiQ' na
powierzchni pustyni skutkiem silnego parowania.
Pustynia piaszczysta, désert de sable, Sandwiiste. —
Pustynia pokryta luznym piaskiem. Na Saharze erg.
Pustynia iwirowa, désert caillouteux, Kieswiiste. —
Pustynia zaslana zwirem. Na Saharze serir. ;
Pustynia skalista, désert de roches, de pierres, Felsw ii-
ste. — Pustynia, ktorej powierzchnie tworz’y lita skala

wzgl. pokryta wiekszymi odtamkami ;
Rt i gkszy amkami skalnymi. Na Sa-

Polskie stownictwo geograficzne, II




INDEKS ALFABETYCZNY.

Abbruch 54

abfallende Quelle 41
Abfluss 33

Abflussfaktor 33
Abflusshthe 33
abflussloses Gebiet 34
abflussloser See 31
Abflussmenge 33
abgegliederte Halbinsel 45
Abhang 56

— Kontinentalabhang 62
abime 63

ablacja 60

Ablagerung, abyssale A. 29
— Flachseeablagerung 29
— fluvioglaziale A. 58
— litorale A. 29

— pelagische A. 29

— Schelfablagerung 29
— terrigene A. 29

— Tiefseeablagerung 29
Ablaticn 60

Ablenkung, Lotablenkung 14
abrasion, plaine d’a. 55
— surface d’a. 55
Abrasionsebene 55
Abrasionsplattform 47
abrazyjna platforma 47
— powierzchnia 55

— r6éwnina 55
Abschilung 65

absolue, humidité a. 19 -
absolute Feuchtigkeit 19

absorpcja 19

Absorption 19
Abspiilung 60

Abstand, Zenit-A. 5
absteigende Quelle 41
absteigender Wind 21
absydalna linja 11
absydalne punkty 11
absydy 11

Abtsr,agung, Windabtragung 60
Abtragungsflache 54
Abweitung 6

abyssal, dep6t a. 29
abyssale Ablagerung 29
abyssales, roches a. 22
abyssalny osad 29
accumulation 61

— cote d’a. 47

— ile d’a. 46

— lac d’a. 61

— plaine d’a. 54

— surface d’a. 54
Achse, Erdachse 6

— Himmelsachse 6

— Projektionsachse 16
—- Weltachse 6
acidifére, source a. 43
adventive, presqu’ile a. 45
adjustée, cote a. 47
affleurement, source d’a. 41
aiguille 50
Akkumulation 61
Akkumulationsebene 54

Akkumulationsfliche 54
Akkumulationssee 31
akumulacja 61
akumulacyjne jezioro 31
akumulacyjna powierzchnia 54
— réwnina 54

— terasa 53

alimentation, bassin d’a. 44
— terrain d’a. 40

alizés 21

alluvionnement 38
alluvions, plaine d’a. 54
alpejska rzezba 51

" alpin, relief 51

Altwasser 37

amfiteatr morenowy 58

amphithéatre morainique 58

Anfangsmeridian 6

angegliederte Halbinsel 45

angle horaire 6

année sidérale 9

— tropique 9

annuelle, parallaxe a. 11

anomalie de pésanteur 14

Anomalie, Schwerkraftanoma-
lie 14

anomalja grawitacyjna 14

anotermizm 33

anothérmie 33

Anpassung 60

Anpassungskiiste 47

Anschwellung, Flussanschwel-
lung 38

Anschwemmung, Flussan-
schwemmung 38

Anschwemmungsebene 54

Anschwemmungskiiste, p.
Schwemmlandkiiste 47

antecedencyjny, antecédent,
antezedent 35

anticlinal 25
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anticlinale, vallée 55
anticyclone 21
antiklinales Tal 55
Antizyklone 21
Antipassate 21

antre 64

antycyklon 21
antyklina 25
antyklinalna dolina 55
antypasat 21
Anzapfung, Flussanzapfung 37
Aphel 11

aphélie 11

Apogédum 11

apogée 11

apogeum 11
applanissement, surface d’a. 54
apsidale, ligne 11
Apsiden 11
Apsidenlinie 11
apsides 11

Aquator 7

— Erdaquator 7

— Himmelsdquator 7
— magnetischer A. 14
dquatoriale Projektion 17
aquifére, couche a. 40
— nappe a. 40
Aquinoktialkolur 8
Aquinoktiallinie 8
Aquinoktialpunkte 8
arc, dune en a. 64
archipelag 46

argile 23

— a blocaux 57

aréte 50

aride, processus a. 60
arider Prozess 60
Arm, Diinenarm 65
arretée,- dune a. 64

arriere-pays 51
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artésiennes, eaux a. 42
— puits a. 42
— sources a. 42
artesische Brunnen 42
— Quelle 42
artesisches Wasser 42
artezyjskie studnie 42
— wody 42
— zrédia 42
asar, p. osas 58
ascendant, courant a. 30
— vent a. 21
ascendante source 41
ascension, droite a. 6
astronomiczny klimat 21
— poziom, horyzont 5
Astuarmiindung 38
atol 49
Atoll 49
Atoll-Lagune 49
atolowa laguna 49
atterrissement, cote d’a. 47
aufgehaltene Diine 64
aufgelegter Fluss 35
— Tal 35
Aufschiittung, Flussaufschiit-
tung 38
Aufschiittungsinsel 46
Aufschiittungssee 31
Aufsteigung, gerade A. 6
aufsteigende Quelle 41
aufsteigender Wind 21
Auftriebwasser 30
auge glaciaire 59
Ausgleichskiiste 47
Auskeilen 24
Auslage 20
Auslieger 52
Ausquetschung 26
Auspressung 26
Ausrdumungssee 31

Aussenkiiste 46

auxiliaire, reseau a. 16
avalanche 43

— de pierres 49
avant-pays 51

aven 63

axe céleste 6

— de la projektion 16
— terrestre 6

azimut 7

azimutale, projection a. 17
Azimutalprojekton 17
azymut, Azimut 7
azymutalny rzut 17

Bach 34

banc de gravier 38

— de sable 38

— sousmarin 63

Bank, Kiesbank 38

— Sandbank 38

— submarine B. 63
banquise 30

barana, punkt 8

baranki 19

barchan 64

bark zlobu 59

barkhane 64

barjera koralowa 48
barométrique, gradient b. 20
— ensellement b, 20

— minimum b. 20

— depression b. 20

— maximum b. 20
barometrischer Gradient 20
barometryczna depresja 20
— znizka 20

— zwyzka 20
barometryczne minimum 20
— maximum 20

— siodto 20
barometryczny klin 20

barometryczny niz 20
— gradjent 20
— polwysep 20
— wyz 20
barrage, lac de b. 31
— moraine de b. 58
barranco 28
barre littorale 48
— de vallée 56
barriere, récif-barriere 48
barysfera 13
barysphére, Barysphire 13
base, méridien de b. 7
— niveau de b. 61
basen 53
— podmorski 62
bas-fond 62
Basis, Erosionsbasis 61
bassin 53
— d’alimentation 44
du fond 62
lacustre 31
interieur 34
d’'une riviere 34
— terminal 58
Bau, tektonischer B. 23
Becken 53
— Flussbecken 53
Karstbecken 63
Seebecken 31
Senkungsb. 26
submarines B. 62
— Zungenbecken 58
Belastung, Flussbelastung 37
Berg 50 '
Umlaufberg 57
Restberg 55
Tafelberg 50
Inselberg, p.Zeugenberg 52
— Zeugenberg 52
Berggruppe 50
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Bergfluss 35

Bergknoten 51

Bergmassiv p. Massiv 50
Bergriicken 50

Bergsturz 49

Bergsystem 50

Bergwind 21

Bergzug 50

Bev;%gung, gebirgsbildende B.

— epeirogenetische B. 23
— orogenetische B. 23
bezodplywowe jezioro 31
bezodplywowy obszar 34
bezwzgledna wilgotnos¢ 19
bieg warstw 24
biegunéw, przesuwanie sig¢ 12
biegunowe rzuty 17

— wspblrzedne 8
bieguny magnetyczne 14
— niebieskie 6

— rzutu 16

— ziemskie 6

bifurkacja 36

Bindemittel 22
Blattverschiebung 26
blindes Tal 55

blizniacze rzeki 34

bloc continental 61

bloc erratique 57
blocaux, argile a b. 57
blok kontynentalny 61
bledna rzeka 35

blotny strumiefi 49

— wulkan 27

boczna erozja 61

— morena 58

boczny przeplyw lodowca 44
Bogendiine 64

bord concave 36

— convexe 36




boucle du méandre 37
boue 23

— volcan de b. 27
Brackwassersee 32
brama dolinna 56

— lodowca 45
branche de la dune 65
Brandung 30
Brandungskehle 47
Brandungsplatte 47
bréche 22

Breite, geographische B. 12
— geozentrische B. 12
brekcja 22

Brekzie 22

brise de mer 21

— de montagne 21

— de terre 21

— de vallée 21
brouillard 19

Bruch 26

Bruchquelle 42

brume 19

. Brunnen, artesischer B. 42
bruzda 53

— podmorska 62
brylowe gory, p. skibowe 50
brzeg 46

— wewnetrzny 36, 46
— wklesty 36

— wypukly 36

-— zewngtrzny 36, 46
brzegowy podcios 47
brzegowa rafa 48
brzegowy wat 48
Bucht = zatoka

Bucht, submarine B. 62
Buckel 50

budowa tektoniczna 23
bula, p. muton 57
burzone wybrzeze 47

butte 50

butte de méandre 57
butte temoin 52, 55
Biisserschnee 43

bystrz 33

bystrzyca 35

Caldeira 28, 62

calmes, zone des c. 21
calotte glaciaire 44

canal 28, 29

canevas conventionnels 15
cannelure de la falaise 47
canyon 55

cap 46

captage 37

carte géographique 14
cascade 33

cassure 26

cataracte 33

caverne 64

celeste, axe c. 6

— équateur 7

— méridien 6

— parallele 7

— pole 6

— tropique 7

centrale, projection ¢. 18
cercles horaires 5
— horizontaux 16
— polaires 7

— principaux 16
chaine de montagnes 50
champs de glace 30

— de névé 43
changement de lit 36
charniére 25

charriage, nappe de ch. 27
cheminée volcanique 28
chenal 29

chevauchement 26
chiongca czelu$¢ 63

chionacy lejek 63
chlonny obszar 40
chmury 19
chute d’eau 33
cien wiatru 65
cieniowanie 19
cieplice 42
ciesnina 29
ciment 22
cirque glaciaire 58
— de la vallée 56
circumpolaires, étoiles 9
cirrus 19
cirro-cumulus 19
ci$nienia, gradjent 20
— znizka 20
— zwyzka 20
ciszy, pas 21
clastiques, roches 22
climat 22
— mathématique 21
— physique 21
cluse 56
coefficient d’écoulement 33
cofanie si¢ punktéw rgwno-
nocnych 11 ;
colline 50
colure équinoxial 8
— solstitial 9
compensation isostatique 14
— courant de c. 30
condensation, eau de c. 40
cone adventif 27
de déjection 50
d’éboulis 50
parasitique 27
de réception 56
de transition 58
— volcanique 27
congélation 39
conglomerat 22

confluence glaciaire 44
confluence, gradin de c. 57
conforme, projection c. 16
conformité 15
conique, projection c. 17
consequente, riviere ¢. 35
— vallée ¢. 35
continental, bloc ¢. 61
— fle ¢ 45, 46
— mer ¢. 28
— plete-forme c. 61
— riviere c¢. 35
— socle c. 61
— talus c. 62
contre-alizés 21
contre-courant 30
conventionnels, canevas 15
convergence 51 :
coordonnées géographiques 12
— polaires 8
— sphériques verticales 7
corallien, récif c. 48
corrasion 61
cote topographique 19
cote = cuesta 52
cote 46, 47
— adjustée 47
— d’accumulation 47
d’atterrissement 47
de destruction 47
developpée 46
double 46
émergée 47
externe 46
interne 46
longitudinale 47
. regularisée 47
simple 46
submergée 47
transversale 47
coteau,  source de c. 42




cotiere, glace c. 39

— fterrasse c. 54

couche aquiféere 40

— critique 33

couchée, plic c. 25

coude de la riviere 36

coulée de boue 49

— d’eboulis 49

courants (de mer) 30

couverture de glace 38

créte 50

creusement 60

— glaciaire 61

— du fond 60

crevasse glaciaire 45

critique, couche c. 33

crue 38 |

croupe 50

crofite du désert 65

— terrestre 13

cuesta 52

culmination 9

— inférieure 9

— supérieure 9

culot volcanique 27

cumulus 19

cuvelte 53

— d’un lac 31

cycle géographique 59

— interrompu 60

cyclone 21

cykl geograficzny,
giczny 59

— zak{6cony 60

cylindrique, projection 17

cyrk dolinny 56

— lodowcowy 58

cyrkowe jezioro 31

cyrkumpolarne gwiazdy, p.
okotobiegunowe 9

czapka tektoniczna 27

morfolo-
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czas gwiazdowy 9

— miejscowy 10

— portowy 30

— stoneczny 10

— strefowy 10

czasu, robwnanie 10
cziony ladu 45

czolo lodowca 45

— warstwy 24

czolowa morena 58
czelu§¢ chlongca 63

— wulkanu 28
Dammsee, p. Staudammsee 31
— p. Abddmmungssee 31
Datumsgrenze 10

| daty, granica 10
| débacle 39

débit 33

debra, debrza 53

déclinaison 6

— magnétique 13

décrochement horizontal 26

Decke, Uberfaltungsdecke 27

— Uberschiebungsdecke 26,
27

— vulkanische D. 27

deflacja 60

deflation 60

definierbare, einfach d. Pro-
jektion 15

dégélation 39

— crue de d. 38

dégradation, plaine de d. 54

— surface de d. 54

dégradées, montagnes d. 51

degré géothermique 13

déjection, cone de d. 50

déjeté, pli d. 25

deklinacja gwiazdy 6

— magnetyczna 13

Deklination 6

Deklination, magnetische D. 13
Deklinationskreis 5

délaissé 37

Deltamiindung 38

deltowe ujscie 38

denna erozja 60

— morena 58

- denny l6d 39

densité du réseau hydrogra-
phique 34

denudacyjna powierzchnia 54

— réwnina 54

— terasa b3

denudacyjny prog 52

denudation, plaine de d. 54

— surface de d. 54

— terrasse de d. 53

Denudationsebene 54

Denudationsfldche 54

Denudationsstufe 52

Denudationsterrasse 53

dépdt 29, 58

depresja 53

— barometryczna 20

dépression 53

— barométrique 20

descendant, courant d. 30

— source 41

— vent d. 21

désert caillouteux 65

— de pierres 65

— de sable 65

désert, crofite du d. 65

— vernis du d. 65

désquamation 65

deszczowe chmury 19

— zlobki 53

détachée, presqu’-ile d. 45

détroit 29

developpée, cote d. 46

développement de la riviere 36
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développement horizontal 45
déversé, pli d. 25
déversement, source de d. 41
déviation 36

diagonale Schichtung 24
Dichte, Flussdichte 34
diffluence glaciaire 44

digue 48

direction des couches 24
discordance 24

diskondante Lagerung 24
dislocation 25

disloqué, position d. 23
distance zénithale 5
divagant, méandre d. 37
divagante, riviere d. 35
djuna p. wydma 64
diugo$¢ geograficzna 12
dno doliny 56

doba gwiazdowa 9

— sloneczna rzeczywista 9
— — srednia 10

dojrzale stadjum p. stadjum 60
doliny 55—56

dolina antecedencyjna 55
— antyklinalna 55

— epigenetyczna 35

= insekwentna 35
— izoklinalna 55
— konsekwentna 35
— monoklinalna 55
— lekowa 55

— obojetna 35

— obsekwentna 35
— odwrotna 35

— otwarta 55

przeglebiona 56
przekazana 35
przelomowa 56
przetrwata 35
resekwentna 36




dolina siodlowa 55

— S$lepa 55
subsekwentna 35
. sucha 55
synklinalna 55
tektoniczna 55
uprzednia_35
wiszaca 56
wtérna 36
zamknieta 55
zakolowa 56
zapadlinowa 55
— zapadliskowa 55

— zstepcza 35

doliny, dno 56

— 0§ 56

— spadek 56

— zamkniecie 56

— zbocze 56

dolinna brama 56

— wydma 64

dolinny cyrk 56
— lejek 56
lodowiec 44
ostroga 56
rygiel 56
wiatr 21

— zrédio 42

Doline 63

— Einsturzdoline 63

dolna kulminacja 9

dolny poziom erozji 61

dolowanie 9

dome 50

— de lave 27

— sousmarin 63

domorska rzeka 34

doptywowy abszar 40

Doppeliliisse 34

Doppelkiiste 46

dorzecze 34

dos 50

dostoneczny stok 20
dostosowane wybrzeze 47
double, cote double 46
dowietrzny stok 65

droit, pli d. 25

droite, ascension 6
drugorzedny polwysep 45
drumlin 58

dune 64

Diine 64

Diinenarm 65

Diinensee 41

Diinung 29

Durchbruch, -tal 55

— Maianderdurchbruch 37
Dust, Eisdust 39

dycke 27

dyfluencja lodowca 44
dynamiczna o$ rzeki, p. nurt 33
dypka, p. gleboczek 62
dyslokacja, p. zaburzenie 25
dziat 52

— podmorski 62

— wodny 34

— wod gruntowych 40
dzienny luk 9

dziki potok 35

dzwignigte wybrzeze 47
Eau artesienne 42

— phréatique 39

— souteraine 39

— thérmale 42

Ebbe 30

Ebene, Abrasionsebene 55
— Anschwemmungsebene 54
— Aufschiittungsebene 54
— Denudationsebene 54
— Fastebene 55

— Rumpfebene 54

— Schichtebene 54

. Ebene, Hochebene 52

— Tiefebene 52
éboulement 49

éboulis 49

— coulée d’é. 49

— cone d’é. 50

écailles, structure en €. 26

. échelle de la carte 15

écliptique 8
écorce terrestre 13
écoulement rélatif 33
— hauteur d’é. 32
— coefficient d’é. 33
— glacier d’é. 44
— de glace 39
éffondrement 26
— lac d’é. 31
— vallée d’é. 55
Einbruch 26
Einbruchsmeer 29
Einbruchssee 31
Einbruchstal 55
Einebnungsfliche 54
einfach definierbare Projek-
tion 15
Einschneiden 60
Einsickerung 39
Einsickerungsgebiet 40
Einsturz 26
Einsturzdoline 63
Einzugsgebiet 34, 40
Eis, stehendes E. 39
— QGrundeis 39
— Inlandeis 44
— Packeis 30
— Treibeis 30
— Ufereis 39
Eisaufbruch 39
Eisberg 30
Eisdeckke 38
Eisdust 39

Eisfeld 30

Eisgang 39

Eislawine 43

Eisphdnomen 39

Eisperiode 39

Eisscholle 39

Eisstand 39

Eisstoss 39

Eisversetzung 39

ekliptyka 8

ekliptyki, nachylenie 8

Ekliptikschiefe 8

eksaracja, p. zZtobienie lodow-
cowe 61

ekscentryczno$¢ 11

ekspozycja 20

ekwinokcja 8

ekwinokcjalna linja 8

ekwinokcjonalne punkty 8

ekwinokcjalny kolur §

elipsoid odniesienia 12

ellipsoide de réference 12

eluwjum. 49

émbouchure 28

— de delta 38

— gradin d’é. 57

émergée, cote €. 47

— 1ile é. 46

encaissé, glacier e. 44

Endmoridne 58

Endsee 41

endigué, lac e. 31

engorgement 39

— crue d’e. 38

ensellement barométrique 20

entaille 53

— de la falaise 47

entonnoir 63

entrecroisée, stratification e. 24

Entwickelung, Flusslaufentwi-
ckelung 36




Entwurf, Kartenentwurf 14

eoliczna erozja 61

épaulement 58

éperon 56

épeirogéne, mouvement é. 23

epeirogenetische Bewegung 23

epéirogeniczne ruchy 23

epigenetisch 25

epigeneza, p. epigenetyczny 35

epigenetyczna dolina i rzeka 35

épigénique 35

équateur 7

— céleste 7

— magnétique 14

équatoriale, projection €. 17

équiangle, projection €. 16

équidistance 15

équidistante, projection €. 15

équilibre, profil d’¢. 36

équinoxiaux, points équino-
xiaux 8

— précession des €. 11

équinoxial, colure 8

— point du printemps 8

équinoxiale, ligne 8

équinoxiaux, points 8

équivalence 15

équivalente, projection 15

Erdachse 6

Erddquator 7

Erdfluss 49

Erdmeridian 6

Erdkruste 13

Erdparallelkreise 7

Erdpol 6

Erdrevolution 10

Erdrinde 13

Erdrotation 10

Erdrutsch 49

Erdschlipf 49

Erdstrom 49

6 —

Erdumschwung 10

Ergiebigkeit 33, 41

Ergussgesteine 22

érosion 60

— glaciaire 61

— latérale 61

— remontante 61

— sélective 61

— souterraine 59

— lac d’é. 31

Erosion 60

— Glazialerosion 61

— dolische E. 61

— Riickwirtserosion 61

Seitenerosion 61

— selektive E. 61

| — Tiefenerosion 60

— Winderosion 61

Erosionsbasis 61

Erosionssee 31

Erosionsstufe 52

erozja 60

— boczna 61

— denna 60

— lodowcowa 61

— ro0znicujaca 61

— selektywna p. réznicuja-
ca 61

— wietrzna 61

— wsteczna 61

erozji, dolny poziom 61

— podstawa 61

erozyjna terasa 53

erozsyzjny prég, p. denudacyjny

erozyjne jezioro 31
erratiques, blocs 57
erratische Blocke 57
erratyczne glazy 57
Ersatzstromung 30
Eruptivgesteine 22

éruptives, roches 22

. éscarpement de faille 52

— gradin d’é. 54
éstompage 19

éstuaire 38

établissement du port 30 .
étage de l'eau souterraine 40
éternelles, neiges 43
étirement 26

étoiles circumpolaires 9
évorsion 61

— lac d’é. 31
Evorsionssee 31

ewiger Schnee 43
eworsja 61

eworsyjne jezioro 31
Exaration 61

excentricité linéaire 11

— numerique 11
exfoliation 65
Explosionswelle 30
Exzentrizitit, lineare E. 11
— numerische E. 11
Facja 24

facies 24

faille 26

— éscarpement de f. 52
— montagnes en f. 50
Faktor, Abfluss-F. 33

fale przetrwate 29

— samotne 30

— swobodne 29

— wymuszone 29

faleza, p. urwisko brzezne 47
Fallen 24

falowe zmarszczki 65
Falte 25

Faltengebirge 50

fald 25

falda, p. fald 25

faldowe gory 50

1T

{

Fanggebiet, p. Einzugsgebiet40
Fastebene 55

Felsmeer 49

Felswiiste 65

fenétre 27

Fenster, tektonisches F. 27
fermé, lac f. 31
festlandsnahe Insel 45
Feuchtigkeit, absolute F. 19
— relative F. 19

filon 23

fil de leau- 33

Findling 57

firn 43

Firnfeld 43

firnowe pole 43

fizyczny horyzont, p. poziom 5
— klimat 21

— poziom 5

fjord 48
Flachsee-Ablagerung 29
Fldche, Abrasionsflache 55
— Denudationsflache 54
— Rumpfliche 54

— Aufschiittungsflache 54
Fldachentreue. 15 ;
flaichentreue Projektion 15
fleche 48

fleksura 26

fleuve 34

Flexur 26

flottantes, glaces 30
Flugsand 65 ;

Fluss 33—38
Flussablenkung. 37
Flussanschwellung 38
Flussanschwemmung 38
Flussanzapfung 37
Flussbecken 53
Flussbelastung 37
Flussbett 36




Flussdichte 34
Flussgebiet 34
Flussgefélle 33
Flussinsel 38
Flussknie 36
Flusskopfung 37
Flusslaufentwickelung 36
Flussnetz 34
Flusssystem 34
Flussterrasse 53
Flussverlegung 36
Flussvermischung 36
Flussverschiebung 36
Flusswindung 36

Flut 30

— Regenflut 38

— Schmelzflut 38
flux 30

fluvioglaciaire, dep6t 58
fluwjoglacjalny osad 58
fond, haut-fond 37, 63
— bas-fond 62

— creusement du f. 60
— glace du f. 39

— moraine du f. 58
fond de vallée 56
forcé, courant f. 30
forcée, vague f. 29
fossé 26, 53

— océanique 62
fossile 25

frangeant, recif f. 48
freie Welle 29

— Windung 37

front de la couche 25
— du glacier 45
frontale, moraine 58
Frostbeschlag 20
Friihlingspunkt 8
fumarola 28

fumerolle 28

Furche 53

— submarine 62
Garnek lodowcowy 59
gardziel dolinna 56
Gebirge, Faltengebirge 50
— .Horstgebirge 50

— Kettengebirge 50

.— Massengebirge 50

— Randgebirge 51

— Rostgebirge 51

— Rumpfgebirge 51

— Schollengebirge 50

gebirgsbildende Bewegung 23

gebuchtete Kiiste 46

Gefille, Flussgefille 33

— Luftdruckgefille 20

— Talgefdlle 56

Gegenpol 16

Gegenstrom, Gegenstromung
30

Gehinge 56

Gehingegletscher 44

Gehingeknick 53

Gehingeleisten 54

Gehidngequelle 42

gejzyr 43

Gekriech 49

gelée blanche 19, 20

geneigte Schichtung 24

generalizacja kartograficzna 15

géocentrique, latitude g. 12

geocentryczna szeroko$¢ 12

geograficzny cykl 59

geograficzna diugo$¢ 12

— karta 14

— siatka 15

— szeroko$§¢ 12

geograficzne wspoétrzedne 12

géographique, cycle g. 59

— carte g. 14

— coordinée 12

géographique latitude 12
— reseau 15
geographische Breite 12
— Karte 14
— Koordinaten 12
— Lénge 12
geographisches Netz 15
geographischer Zyklus 59
geoid, géoide 13
geotermiczny gradjent 13
— stopien 13
géothérmique, degrée 13
geothermische Tiefenstufe 13
geozentrische Breite 12
gerade Aufsteigung 6
Geschiebelehm 57
Gesims 54
Gestaltung 59
Gesteine 22
gestorte Lagerung 23
gestos$¢ sieci wodnej 34
Geysir 43
Gezeiten 30
Gezeitenstromung 30
gezgvungene Stromung, p. Trift
0

— Welle 29

gingce rzeki 34

Gipfelquelle 42

givre 20

glace champ de g. 30
couverture de g. 38
écoulement de g. 39
cotiere 39
des ‘courants 29
du fond 39

glaces flottantes 30

* glaciaire, auge g. 58

— cirque g. 58
— calotte 'g. 44
— creusement, érosion g. 61

glaciaire, marmite g. 59

—- moulin g. 59

— processus g. 59

glaciaires, stries 57

glacial, polissage g. 57

glaciation 39, 44

— période de g. 39

glacjalny, p. lodowcowy

glacjalny proces 59

glacier 44

glacon 39

— engorgement de g. 39

Glatteis 20

glatte Kiisfe 46

Glazialerosion 61

glazialer Prozess 59

glazura pustynna 65

Gleicher 7

gleichsinniger Fluss u. Tal 35

Gleichgewichts-Kompensation
14

Gletscher 44

Gletscherdiffluenz, p. Diffluenz
44

Gletscherkar 58

Gletscherkonfluenz, p. Kon-
fluenz 44

Gletschermiihle 59

Gletscherschliff 57

Gletscherschrammen 57

Gletschersohle 45

Gletscherspalte 45

Gletscherstirn 45

Gletschertal, p. Trog 58

Gletschertopf 59

Gletschertor 45

Gletschertransfluenz, p. Trans-
fluenz 44

Gletscherzunge 44

Gliederung, horizontale G. 45

glina 23




glina zwalowa 57
glissement 49

gladkie wybrzeze 46
glazy narzutowe 57
gtebia podmorska 62
— rzeki 33
glebinowy osad 29
gleboczek 62
gtebokomorski osad 29
glowica warstwy 24
gtéwne kota rzutu 16
gtéwny poludnik 7
gnomoniczny rzut 18
gnomonique, projection 18
gnomonische Projektion 18
godzin, koto 5
godzinowy kat 6
golfe, mers des golfes 28
— sousmarin. 62
Golfmeer 28

gotoledz 20

géra 50

— zakolowa 57
gorge 56

gorna kulminacja 9
gérotwér 50
goérotworcze ruchy 23
gbérowanie gwiazdy 9
gorska grupa 50
gbrski kadiub 5]

— lancuch 50

— masyw 50

— pasmo 50

— potok 35

— system 50

— wezel 51

— wiatr 21

g6ry faldowe 50

— kadlubowe 51

— kratowe 51

— krawedziowe 51

gory lafcuchowe 50

— masowe 50

— rusztowe 51

— skibowe 50

— zrebowe 50

— wyspowe, p. Swiadki 52

gouffre 63

Graben 26, 53

— Tiefsee-G. 62

grad 20

gradient géothérmique 13

— barométrique 20

gradin de confluence 57

— d’embouchure 57

— en surplomb 54

— d’escarpement 54

gradjent barometryczny, Cci-
$nienia 20

— geotermiczny 13

gran 50 :

granica daty 10

granica wiecznego $niegu 43

Grat 50

Graupel 20

gravier, banc de g. 38

grawitacyjna anomalja 14

— nadwyzka 14

— niedobér 14

gréle 20

Grenze, Schnee-G. 43

— Datums-G. 10

grésil 20

grota 64

Grotte 64

Grundform, horizontale G. 45

Grundwasser 39

— phreatisches G. 39

Grundwasserhorizont 40

Grundwasserspiegel 40

Grundwasserstau 41

Grundwasserstrom 41

Grundwasserstockwerk 40
Grundwassertrager 40
Grund, submariner G. 63
Grundmoréne 58
gruntowa woda 39
grupa goérska 50

— wysp 46

Gruppe, Berg-G. 50
Grus 49

gruz 49

gruzowe zrédlo 42
grzbiet 50

— podmorski 62
grzebienn 50

grzeda 52

"grzedowa wydma 64

Giirtel, Kalmen-G. 9

gwiazdowy czas 9

gwiazdowa doba 9

gwiazdowy miesiac 10

— rok 9

gwiazdy okolobiegunowe 9

Hachure 18

Hacken 48

Hafenzeit 30

Haff 48

Hagel 20

Halbinsel, abgegliederte H. 45

— angegliederte H. 45

Hals der Schlinge 37

— vulkanischer H. 27 -

halda przybrzezna, p. zsypi-
sko 32

hamada 65

Hangendes 24

Héngegletscher 44

Héangetal 56

hdngende Md&ander 57

Hartling 55

Hauptkreise der Projektion 16

Hauptmeridian 7

Polskie stownictwo gcograficzne, I
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Hauptpunkt 16
haut-fond 63

haut, sousmarine 62
haute pays 52
haute plateau 52
haute préssion 20
hauteur de l'eau 33
— d’écoulement 33
— méridienne 5
Hebungsinsel 46
Hebungskiiste 47
Hilfsnetz 16
Himmelsachse 6
Himmelsdquator 7
Himmelsmeridiane 6
Himmelsparallelkreise 7 .
Himmelspol 6
Hinterland 51
Hochdruck 20
Hochebene 52
Hochfldche 52
Hochland 52
Hochwasser, Stau-H. 38
— Schwell-H. 38
Hohe, untermeerische H. 62
Hohe, Wasserhthe 33
— Abflusshthe 33
— Sternhshe 5
Hohenabstand 18
Hohenkote 19
Hohenlinie 18
Hohenparallaxe 11
Hohenschichte 18
Hohenstufe 18
Héhenverschub 11
Hohle 63

horaire, angle h. 6
— cercle h. 5
horizon 5

— physique 5

— astronomique 5




horizon, de 'eau souterraine 40
Horizont 5

— astronomischer H. 5
— wahrer H. 5

— Grundwasser-H. 40
horizontale parallaxe 10
— projection 17

— intensité magnétique 13
horizontal développement 45
horizontale Gliederung 45
— Projektion 17

— Schichtflache 18
Horizontalabstand 18
Horizontalkreise 16
Horizontalintensitdt 13
Horizontalparallaxe 10
Horst 26

horyzont, p. widnokrag 5
— astronomiczny 5

— fizyczny 5

— pozorny 5

horyzontu kolo 5
horyzontalny, p. poziomy
horyzontalny rzut 17
houle 29

humidité absolue 19

— rélative 19

Hiigel 50

Xceberg 30

iglica 50

ile 38, 45, 46

— d’accumulation 46

— continentale 45, 46
—= émergée 46

ilot 38

it 23

inclinaison 24

— magnétique 13
inférieure, culmination i. 9
infiltracja 39

infiltration 39

82

infiltration, terrain d’i. 40
ingression, mer d’i. 29
Ingressionsmeer 29
ingresyjne morze 29
inklinacja magnetyczna 13
Inklination 13

Inlandeis 44

innere Kiiste 46
inondation 38

= terrain d4.-37

Insel 45

Inselberg, p. Zeugenberg 52
insequent 35

insekwentna dolina i rzeka 35
Intensitdt, magnetische 1. 13
intensité ‘magnétique 13
intérieur, bassin i. 34
intermittente source 41

— riviére 34
intermittierende Quelle 41
— Fluss 34

interne cote 46
interruption du cycle 60
Inundationsgebiet 37
inversion du rélief 60

— de température 20
inwersja rzezby 60

— temperatury 20
isobathe 18

isoclinal, pli i. 25
isoclinale, vallée i. 55
isohypse, Isohypse 18
isoklinale Falte 25 -
isoklinales Tal 55
isostasie 14

isostatique, cdmpensation i. 14
isthme 46

izobata 18

izohipsa 18

izoklinalna dolina 55
izoklinalny fatd 25

izostazja 14 :

izostatyczna kompensacja, wy-
réwnanie 14

Jahr, siderisches J. 9

— tropisches J. 9

Jahresparallaxe 11

jar 55

jarowa dolina 55

jaskinia 63, 64

— krasowa 63

— lodowa 64

— pierwotna 63

jaskiniowe nacieki 64

jadro ziemi 13

jednostka planetarna 11

jednostajne wybrzeze 46

jeziora 31—32

jezioro bezodplywowe 31
cyrkowe 31
karowe, p. cyrkowe 31
koncowe 31
kratercwe 32
morenowe 31
nadbrzezne 32
nasypowe 31
pOlstone 32
przeplywowe 31
rzeczne 31
slone 32
szczatkowe 32
tamowe 31
tektoniczne 31
wertepowe 32
wulkaniczne 32
wydmowe 31
wydrazone 31
wyziobione 31
zamkniete 31
zapadliskowe 31
zaporowe 31
zastoiskowe 31
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jezioro zrédiowe 31

iezyk lodowcowy 44

jour sidéral 9

— solaire moyen 10

— — vrai j. s. 9

juvenile eau 40

juveniles Wasser 40

juwenilne wody 40

Kadlub gérski 51

— ladu, p. pien 45

kadlubowe goéry 51

kadlubowa powierzchnia 54

kaldera 28

Kalmengiirtel 21

Kamm 50

kamieniec 38

Kanalmeer 28

kanal morski 28

kanjon 55

kaptaz 37

Kar 58

kar, p. cyrk lodowcowy 58

karowe jezioro, p. cyrkowe 31

Karren 63

Karsee 31

Karst 63

Karstbecken 63

Karstquelle 42

Karstphdnomen 63

Karstprozess 59

Karstsee 32

Karsttrichter 63

Karstverschmierung 63

karta geograficzna, p. mapa 14

Karte, geographische K. 14

Kartenentwurf 14

Kartenmasstab 15

kartograficzna projekcja, p. rzut
14

kartograficzny rzut 14

kartograficzna zgodno$¢ 15
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kartographische Ptojektion 14

kaskada, p. wodospad 33

katarakta 33

Katavothre 63

katotermizm, katothérmie 33

kat godzinowy 6

katéw zgodnos¢ 15 °

Kegel, Ubergangskegel 58

— Schuttkegel 50

— Schwemmkegel 50

Kegelprojektion 17

Kegelvulkan 27

kepa 38

Kerbe 53

Kessel 53

— submariner K. 62

Kettengebirge 50

Kiesbank 38

Kieswiiste 65

kipiel 30

Klamm 56

klastische Gesteine 22

klastyczne skaly 22

klif, p. urwisko nadbrzezne 47

Kliff 47

Klima 22

klimat 22

— astronomiczny 21

— fizyczny 21

— matematyczny 21

— rzeczywisty 21

klimatyczna granica wiecznego
$niegu 43

Klippen 27

kiebiaste chmury 19

Knie, Flussknie 36

Knoten, Bergknoten 51

kociol 53

— podmorski 62

kolano rzeki 36

Kolk 62
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kolur réwnonocny, p. kofo r.8
— przesilen, p. kolo p. 9
Kolur, Aquinoktialkolur 8
— Solstitialkolur 9
kolo gléwne rzutu 16
godzin 5
horyzontu 5
podbiegunowe 7
poziome 16
przesilen 9
réwnonocne 8
wertykalne 5
wierzchotkowe 5
widnokregu 5
zboczen 5
kompensacja izostatyczna 14
kompensacyjny prad 30
Kompensation, isostatische K.
14
Kompensationsstromung 30
koricowe jezioro 31
kondensacyjna woda 40
Kondensationsgrundwasser 40
konfluencja 44
Konfluenz 44
konglomerat 22
konische Projektion 17
konkaves Ufer 36
konkordante Lagerung, Kon-
kordanz -24
konsekwentna dolina i rzeka35
konsequent 35
Kontinentalabhang 61
Kontinentalblock 61
Kontinentalinsel 46
Kontinentalfluss 35
Kontinentalstufe 61
kontynentalny blok 61
— prég 61
— stok 61
kontynentalne wyspy 46

—- 85

konventionelle Projektion 15
konwencjonalny rzut 15
Konvergenz 51
konvexes Ufer 36
Koordinaten, geographische K.
12
— rechtwincklig - sphérische
KT
— Polarkoordinaten 8
kopa 50
Kopf, Schichtkopf 24
Kopfung, Flusskopfung 37
koputa wulkaniczna 27
koryto rzeki 36
Korrasion 61
korrazja 61
kotlina 63
— jezierna 31
kraficowa 58
krasowa 63
podmorska 62
zapadlinowa 26
kry 39
— morskie 30
— stloczone, p.16d sttoczony 30
— splyw kry 39
kraficowa kotlina 58
kras 63
krasowa jaskinia 63
— kotlina 63
krasowe zapadlisko 63
— zr6odlo 42
— zebra i zlobki 63
krasowy proces 59
krasowienie 63 ;
krasu uszczelnienie 63
kraterowe jezioro 32
Kratersee 32
kratowe gory, p. rusztowe 51
Krduselung, Windkrduselung
65

krawedziowe géry 51

krazenie ziemi, p. obieg 10

kretowisko wydmowe 65

Kreutzschichtung 24

Kriechen 49

krystaliczne skaly 22

krystallinische Gesteine 22

krupy 20

krzywa réwnowagi 36

Kuesta 52

kulminacja 9

— dolna 9

— goérna 9

Kulmination 9

— obere 9

— untere 9

Kuppe 50

— submarine 62

Kupsten 65

Kiiste 46

Kiistengebiet 46

Kiistenterrasse 54

Kiistenvorsprung 46

Lac 31—32

laccolith 28

Lack, Wiistenlack 65

lacustre, talus 1. 32

ladotworcze ruchy 23

ladowego pochodzenia osad
29

ladowy wiatr 21
Lagerung, diskordante L. 24
— gestorte L. 23

— konkordante L. 24

— normale L. 23

— transgredierende L. 24
laguna 48

— atolowa 49

lagune 48

Lagune 48

lagunowa zatoka 48




lakier pustynny 65
lakkolit, Lakkolith 28
lambeau de recouvrement 27
Landenge 46

Landstufe 52

Landwind 21

Lénge, geographische L. 12
Langentreue 15
langentreue Projektion 15
Langskiiste 47

lapiéz 63

latérale érosion 61

— moraine 58

latitude géocentrique 12
— géographique 12

— paralleles de 1. 7
lawina, Lawine 43

— skalna 49

— lodowa 43

— piargu 49

— pylista 43

Lehm 23

— Qeschiebelehm 57
Leeseite 65

Leisten, Gehingeleisten 54
lejek dolinny 56

— krasowy 63

— zrédlowy 56
lejkowate ujs$cie 38
lepiszcze 22

Letten 13

levée 48

lezacy fatd 25

libre méandre 37

— vague 29

lido 48

Liegendes 24

liegende Falte 25

ligne, équinoxiale 8

— apsidale 11

— solsticiale 9
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ligne de partage 34

liman 48

limite de la date 10

— des neiges 43

linéaire excentricité 11

lineare Exzentrizitat 11

linearny mimosréd, p. linijny
11

linja absyd 11

— ekwinokcjalna, p. réwno-
nocna 8
loksodromiczna 12
ortodromiczna 12
potudnikowa 6
prostobiezna 12
przesilen 9
réwnonocna 8
skosnobiezna 12
warstwicowa 18

linijny mimos$rod 11

listwa zboczowa 54

lit 36

lit majeur 36

lithosphere 13

litoralny, p. przybrzezny

litoraler Prozess 60

litoralny osad 29

— proces 60

Litoralablagerung 29

littoral 29, 46

— processus 1. 60

littorale levée 48

— plate-forme 47

— rempart 48

— dépot 29

— lac 32

local temps 10

16d denny 39

— pedzony 30

— przybrzezny 39

— staly 38

16d sttoczony 30
lodowcowa erozja 61
— dolina, p. zt6b 1. 58

-— szczelina 45

— pokrywa 44
lodowcowe rysy 57
— zlobienie 61
lodowcowy cyrk 58
garnek 59
jezyk 44
miyn 59
wyglad 57
716b 58
— zbiornik 44
lodowcowych wéd osady 58
lodowa géra 30
— jaskinia 64
— lawina 43
— pokrywa 38
lodowe pole 30
lodowiec 44
dolinny, dolinowy 44
odrodzony 44
podgdrski 44
przerwany 44
§rédladowy 44
wiszacy 44
zboczowy 44
zlozony 44
lodowca brama 45
— czolo 45
— stopa 45
lodowisko 44
lokalny, p. miejscowy
loksodroma, loxodromie, Lo-
xodrome 12
longitude géographique 12
longitudinale cote 47
Lotablenkung 14
Lotabweichung 14
lotny piasek 65

Luftdruckgefélle 20
Luftdruckkeil 20
Luftdrucksattel 20
Luvseite 65

¥.acha 37

faiicuch gérski 50

— wysp 46
laficuchowe gory 50
lawica podmorska 62
— przybrzezna 48

— rzeczna 38

leg 57

fek 25

— podmorski 62
fekowa dolina 55
forzysko rzeki 36

tuk dzienny 9

— niewidzialny 9

— nocny 9

— widzialny 9

lukowa wydma 64
fuska 25

tuskowy fatd 25

— ukfad 26

luszczenie 65

Maar 32

mada 23

magmatiques roches 22
magmatische Gesteine 22
magmatyczne skaly 22
magnétique, déclinaison m. 13
— équateur m. 14

— inclinaison m. 13
— intensité m. 13

— méridien m. 14

— podle m. 14
magnetischer Aquator 14
— Pol 14
magnetische Inklination 13
— Intensitat 13

— Meridian 14




magnetische Missweisung 13
magnetyczna deklinacja 13
— inklinacja 13

— nachylenie 13

— natezenie 13

— zboczenie 13
magnetyczny biegun 14

— poludnik 14

— réwnik 14

maksimum barometryczne, p.

zwyzka 20
mapa 14
— podzialka mapy 15
marée 30 '
— courant de m. 30
— raz de m. 30
margiel 23
marmite glaciaire 59
marne 23
martwa wydma 64
. martwe zakole 37
masowe gory 50
— skaty 22
Massengebirge 50
Massengesteine 22
massif 50
Massiv 50
massives roches 22
Masstab 15
Mauer, vulkanische M. .27
matematyczny klimat 21
mathématique climat 21
mathematisches Klima 21
Midander 36—37
Maianderdurchbruch 37
Midanderhals 37
Madandertal 56
meander, p. zakole 36
méandre 36—37, 57
— butte de m. 57
— vallée a m. 56

meandrowy, p. zakolowy 57
Meer 28
— Einbruchsmeer 29
— Felsmeer 49
— QGolfmeer 28
— Ingressionsmeer 29
— Kanalmeer 28
— Nebenmeer 28
— Mittelmeer 28
— Randmeer 29
— Transgressionsmeer 29
— Uberﬂutungsmeer 29
— Zwischenmeer 28
— Weltmeer 28
Meerenge 29
Meeresstromung, p. Stromung
30
mer 28
— bordiere 29
— continentale 28
— des golfes 28
— d’ingréssion 29
— de transgression 29
Mergel 23
— Geschiebemergel, p. Ge-
schiebelehm 57
Meridian, Anfangsmeridian 6
— Erdmeridian 6
— Hauptmeridian 7
— Himmelsmeridian 6
— magnetischer M. 14
— Nullmeridian 6
— Ortsmeridian 6
Merldlankrels 6
Meridianlinie 6
méridien de base 7
— céleste 6
— du globe 6
— local 6
— magnétique 14
— d’origine 6

méridien prémier 6

méridienne 6

— hauteur m. 5

Merkatora rzut 18

mesa 50

metamorficzne skaly 22

métamorfiques roches 22

metamorphe Gesteine 22

mgla 19

migdzykontynentalne morze 28

migdzymorze 46

migdzyrzecze 38

mlejscowa podstawa erozji 61

miejscowy czas 10

— poludnik 6

mielizha podmorska 63

— rzeczna 37

mierzeja 28

miesigc gwiazdowy 10

— synodyczny 10

mimo$réd linijny 11

— numeryczny 11

minérale source 43

Mineralquelle 43

mineralne zrédio 43

minimum barométryczne 20

misa 31, 53

— ]euerna 31

Missweisung, magnetische M.
13

Mittelgebirge 51

Mittelmeer 28

mittlerer Sonnentag 10

mittlere Sonnenzeit 10

miyn lodowcowy 59

miode stadjum, p. miodociane
60

mlodociane stadjum 60

mobile dune 64

mofeta, mofette 28

mois sidéral 10

mois synodique 10

monadnok, monadnock 55

Monat, siderischer M. 10

— synodischer M. 10

monoclinale vallée 55

— pli, p. isoclinal 25

monoklinalna dolina, p. izo-
klinalna 55

mont 50

montagne 50

montagnes, chaine de m. 50

— dégradées 51

— en failles 50

— plissées 50

— systéme de m. 50

montée des eaux 38

monticule 50

moraine 57

— frontale 58

— du fond 58

— de barrage 58

— laterale 58

morainique,amphithéatre m.58

— lac . 31

Morine 57

— Endmorine 58

— QGrundmorane 58

— Seitenmorane 58

— Stirnmorane 58

— Staumorine 58

Morinenamphitheater 58

Morénensee 31

morena 57 °

— boczna 58

— czolowa 58

— denna 58

— krancowa 58

— spietrzona 58

morenowy amfiteatr 58

morenowe jezioro 31

morfologiczny cykl 59




morfologiczny proces 59
morphologischer Prozess 59
morska kipiel 30
morski kanat 28
— wiatr 21
morskie prady, p. prady 30
mort, méandre m. 37
morte, dune m. 64
morze 28
— ingresyjne 29
— miedzykontynentalne 28
— poboczne 28
— przejsciowe 28
— przybrzezne 28
— przykontynentalne 28
— $rédziemne 28
* — ftransgresyjne 29
— zapadlinowe 29
— zatokowe 28 .
mouille 33
moulin glacial 59
moutonnée roche 57
mouvant, sable m. 65
mouvement épeirogéne 23
— orogénique 23
moyen jour solaire 10
— temps solaire 10
Mulde 22, 52
— submarine 62
Muldental 55
mut 23
mur wulkaniczny 27
Mure 35 °
muton 57
Miihle, Gletschermiihle 59
Miindung .38
— Deltamiindung 38
— Astuarmiindung 38
Miindungsstufe 57
Nachfolgefluss 35 -
Nachfolgetal 35

90 —

Nachtbogen 9

nachylenie warstwy, p. upad 24

— magnetyczne 13

— ekliptyki 8

nacieki jaskiniowe 64

nadbrzezny 46

nadbrzezne jezioro 32

nadbrzezna terasa 54

nadbrzezne urwisko 47

nadbrzezna wydma 64

nadir 5

nadklad, p. strop 24

nadbrzezna réwnina naptywo-
wa 57

nadwyzka sily ciezkosci 14

Nahrgebiet des Gletschers 44

natozony, p. epigenetyczny 35

namuliska, p. naplywy 38

naplywowa réwnina 57

naplywowy stozek 50

naplywowe wybrzeze 47

— wyspy 46

naplywy rzeczne 38

nappe aquifere 40

— de charriage 27

— de récouvrement 26

narastajgce wybrzeze 47

narzutniak 57

narzutowy glaz 57

nasada polwyspu 45

nastgpcza rzeka i dolina, p.
subsekwentna 35

nasuniecie 26

nasypowe jezioro 31

nasypowy stozek 50

nasypowe terasy 53

nat¢zenie magnetyczne 13

naturel, puit n. 64

Nebenmeer 28

Nebel 19

nebulosité 19

neck 27
Nehrung 28
neiges eternelles 43
— persistentes 43
— limite des n. 43
Netz, Flussnetz 34

— geographisches N. 15
— Hilfsnetz 16

neutral, niveau n. 13
neutrale Schicht 13
nevé 43

— champ de n. 43
niebieskie bieguny 6

— poludniki 6

— réwnolezniki 7

— zwrotniki 7
niebieska 0§ 6

niebieski réwnik 7

— zwierzyniec 8
niecka 52

niedobér sity ciezkosci 14
niestala rzeka 34
niestale zrodlo 41
niéves pénitentes 43
niewidzialny luk 9
niezgodne wybrzeze 47
nimbus 19

niveau d’un lac 32

— de base 61

— de l'eau souterraine 40
— neutral 13

— oscillations du n. 32
nizina 52

niz 52 s
— barometryczny 20
nocny luk 9

noeud orographique 51
normale, position n. 23
— projection n. 16

— processus n. 59

— stratification n. 24

normale Lagerung 23

normaler Prozess 59

normale Schichtung 24

normalny proces 59

— rzut 16

normalne ufozenie 23

— warstwowanie 24

noyau de la terre 13

nuages 19

Nullmeridian 6

numérique excentricité 11

numerische Exzentrizitdt 11

numeryczny mimosréd 11

nunatak 58

nurt rzeki 33

nutacja 11

nutation 11

Obalony fald, p. przechylony
25

obciazenie rzeki 37

obere Kulmination 9

oberwanie géry 49

obieg ziemi 10

oblique pli 25

— projection 16

— stratification 24

obliquité de I'écliptique 8

obtoczno$¢ 19

obtoki 19

obojetna rzeka i dolina 35

obojetny poziom 13

obr6t ziemi 10

obryw 54

obsekwentna rzeka i dolina 35

obsequenter Fluss u. Tal 35

obséquente riviere et vallée 35

obsuwisko 49 ;

obszar chtonny 40

— doplywowy 40

— zalewowy 37
obwodowa rzeka 34




ocean 28

— powszechny, §wiatowy 28

océan universel 28

oceaniczny row 62

oceaniczna wyspa 45

oczka lodowcowe 58

odchylenie pionu 14

oderwane wyspy 46

odleglo$¢ wierzchotkowa 5

— zenitalna 5

— zgodnos$¢ odleglosci 15

odmlodzenie rzezby 60

odniesienie, elipsoid odniesie-
nia 12

odptyw i przyplyw 30

odplyw wzgledny 33

— wysokos¢ odptywu 33

— wspolczynnik odplywu 33

odrodzony lodowiec 44

odrostkowy pélwysep 45

odsfoneczny stok 20

— punkt 11

odsrodkowy rzut, p. gnomo-
niczny 18

odstep pionowy poziomic 18

— boczny poziomic 18

odsypisko rzeczne 38

odwietrzny stok 65

odwrécenie rzezby 60

— temperatury 20

odwrotna rzeka i dolina 35

odziemny punkt 11

offenes Tal 55

okno 32

— tektoniczne 27

okolobiegunowe gwiazdy 9

okres zlodzenia 39

okresowa rzeka 34

okresowe zr6dio 41

okruchowe skaly 22

okruchowiec 22

92 —

ooser 58
opadowa powd6dz 38
opuszczone zakole 37
orogeniczne ruchy 23
orogénique mouvement 23
orogenetische Bewegung 23
orthodromie, Orthodrome 12
orthographique projection 17
orthographische Projektion 17
ortodroma 12
ortograficzny rzut 17
Ortsmeridian 6
Ortszeit 10
osady morskie 29
— lodowcowe, p. moreny

57—58
— wéd lodowcowych 58
osadowe skaly 22
osadzanie_61
oscillation du niveau 32
ostaniec, p. Swiadek 52
ostroga 56
ostréw, p. wyspa rzeczna 38
osuwisko 49
o$ dolinna 56
— niebieska 6
— rzutu 16
— Swiata 6
— ziemska 6

— dynamicznarzeki, p.nurt33
osrodek wodonoény 40
otwarta dolina 55
otwarte morze zatokowe 28
ouadi; oued 65
ouverte vallée 55
owiewany stok 65
oz 58
Packeis 30
padot 52
pagorek 50

pancerz pustynny 65

panew 53

Parabeldiine 64

parabolique dune 64

paraboliczna wydma 64

paralaksa pionowa 11

— poziomowa 10

— roczna 11

— wysoko$ciowa 11

parallaxe annuelle 11

— horizontale 10

— verticale 11

Parallaxe, Hohenparallaxe 11

— Horizontalparallaxe 10

— Jahresparallaxe 11

paralleles célestes 7

— de latitude 7

Parallelkreise der Erde 7

— des Himmels 7

parasitique cone 27

parasitischer Vulkankegel 27

paréow 53

partage, ligne de p. 34

pas ciszy 21

pasaty 21

pasmo gorskie 50

Pass 51

Passate 21

pedzone gory lodowe 30

pedzony 16d 30

pekniecie 26

pelagiczny osad 29

pélagique dépot 29

pelagische Ablagerung 29

pelne natezenie magnetyczne
13

pelnego morza osad 29

pendage 24

péneplaine 55

peneplena 55

pente 56

— de la riviere 33

pente de vallée 56

— rupture de pente 53
percée 56

peresyp 48
perennierende Quelle 41
Perigaum 11

perigeum, perigée 11
periheljum, périhélie, Perihel 11
periphérique riviere 34
peripherischer Fluss 34
periode de glaciation 44
périodique riviere 34

— source 41
periodischer Fluss 34
periodische Quelle 41
perjodyczna rzeka 34
perjodyczne zrédio 41
permanente riviere 34.
— source 41
permanenter Fluss 34
permanente Quelle 41
perméabilité 39
persistentes neiges 43
perspective projection 17
perspektivische Projektion 17
perspektywiczny rzut 17
pésanteur, anomalie de p. 14
petla rzeczna 37
Petrefact 25

Pfanne 53

phréatique eau 39
physique climat 21

— horizon 5

piarg 49

piargu strumief 49

— lawina 49

piasek lotny 65
piaszczysko 38
piaszczysta fawica 38
pieczara 63

pied du glacier 45




piedemont-glacier 44

pien ladu 45

pierwotna jaskinia 63

pierwszorzedny pétwysep 45

pierzaste chmury 19

pigtro wzniesienia 18

— wodonos$ne 40

pion, odchylenie pionu 14

pionowe natezenie magnetycz-
ne 13

pionowy odstep poziomic 18

pionowa paralaksa 11

pivot de la projection 16

plage 47

plaine d’abrasion 54

— d’accumulation 54

— d’alluvions 54

— de degradation 54

— de denudation 54

— structurale 54

planetaire unité 11

planetarische Einheit 11

planetarna jednostka 11

plateau 52

— haute-p. 52

— sousmarin 62

— volcanique 27

plate-forme littorale 47

— continentale 61

platforma przybrzezna 47

— abrazyjna 47

Platte 52

— submarine 62,

— Brandungsplatte 47

Plattform, Kiistenplattform 47

plaza 47

pli 25

pli-faille 25

plissée-montagnes 50

plos 33

plutoniczne skaty 22
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plutoniennes roches 22
plutonische Gesteine 22
plaskowyz 52
plaskowzgérze 52
plaszczowina 27
plaszczyzna réwnikowa 7
plycizna 63

plyta 52

— podmorska 62

— waulkaniczna 27
plytkomorski osad 29
poboczne morze 28
pobrzeze 46
pochtanianie, absorpcja 19
pochylony fatd 25
poczatkowy poludnik 6
podbiegunowe kolo 7
podcinanie 61

podcios brzegowy 47
podgérski lodowiec 44
podgérze 51

podkiad, p. spag 24
podtuzne wybrzeze 47
podiuzna wydma 64
podmorska platforma 47
podpoziomica 18
podstawa erozji 61
podwéjne wybrzeze 46
podziatka mapy 15
podziemna woda 36
pogoda 21

pogorze 51

point équinoxial du printemps8
points équinoxiaux 8

— solsticiaux 8

pointe 46

pokrywa lodowa 38

— lodowcowa 44

— tektoniczna 26

— wulkaniczna 27
pokutniczy $nieg 43

pola lodowe 30

polaire projection 17

polaires cercles 7

— coordinées 8

polarny, p. biegunowy, pod-
biegunowy

Polarkreis 7

Polarkoordinaten 8

Polarprojection 17

pole céleste 6

— magnétique 14

— terrestre 6

— de la projection 16

Pol, magnetischer P. 14

— Erdpol 6

— Himmelspol 6

— Projektionspol 16

pole firnowe 43

Polhohenschwankung 12 ®

Polverschiebung 12

polje 63

poliedryczny rzut 18

polissage glacial 57 :

polstindige Projektion 17

polyconische Projektion 18

polyconique, projection p. 18

polyédrique, projection p. 18

Polyeder-Projektion 18

p6inocny punkt 6

polstone jezioro 23

potudnia punkt 6

poludnik magnetyczny 14

— miejscowy 6

— niebieski 6

— " poczatkowy 6

— zerowy 6

— gléwny 7

— ziemski 6

— zasadniczy 7

potudnikowa linja 6

polwysep pierwszorzedny 45

pbélwysep drugorzedny 45
— odrostkowy 45

— przyrostkowy 45

— barometryczny 20
pomocnicza siatka 16
ponor 63

Ponore 63 '
poprzeczne wybrzeze 47
— wydmy 64
poprzeczny rzut 16
porte du glacier 45
portowy czas 30
posredni rzut 17
posuszny proces 60
potok 34, 35

— gorski 35

— dziki 35 :
powierz€hnia akumulacyjna 54
— abrazyjna 55

— denudacyjna 54

— kadtubowa 54

— zasypania 54

— zr6éwnania 54

— rzutowa 16

— warstwicowa 18

— wody gruntowej 40
powierzchni zgodno$¢ 15 -
pow6dz opadowa 38
— roztopowa 38

— zatorowa 38

poziom astronomiczny 5
— fizyczny 5

— obojetny 13

— dolny erozji 61

— warstwicowy 18

— wodono$ny 40

— wody gruntowej 40
— jeziora 32

poziomy rzut 17
poziome kofo rzutu 16
— natezenie magnetyczne




poziome rozcztonkowanie 45
poziomica 18
— wglebna 18
poziomic odstep 18
poziomowa paralaksa 10
pozorny horyzont 5
Prazession 11
prad wody gruntowej 41
— przyptlywowy 30
tryftowy 30
wsteczny 30
wstepujacy 30
wynurzajacy sie 30
wyréwnawczy 30
— zstepujacy 30
prady morskie 30
prawieréwnia 55
précipitation, crue deep. 38
prémier méridien 6
precesja, précession 11
présqu’ile adventive 45
— d’attachement 45
— detachée 45
pression, haute p. 20
printemps, point de p. 8
proces morfologiczny 59
— glacjalny, p.lodowcowy 59
— normalny 59
— subaeryczny 59
— lodowcowy 59
— krasowy 59
— przybrzezny 60
— litoralny, p. przybrzezny 60
— posuszny 60
— pustynny, p. posuszny 60
processus morphologlque 59
— normal 59
— subaérique 59
— glacial 59
— carsique 59
— littoral 60

processus aride 60 ‘

production d’une source 41

profil réwnowagi 36

prég 52

— ujs$ciowy 57

— kontynentalny 61

— uskokowy 52

— denudacyjny 52

— zabrzezny 52

projection 14

projekcja, p. rzut 14

Projektion 14

Projektionsachse 16

Projektionsfliche 16

Projektionspol 16

proste wzniesienie 6

prosty fald 25

prostobiezna linja 12

prostokatne wspolrzedne sfe-
ryczne 7

Prozess, morphologischer P.59

— normaler 59

— glazialer 59

— Karstprozess 59

— littoraler 60

— arider 60

przechylony fald 25

przeciwbiegun rzutu 16

przeciagniecie rzeki 37

przeciagnieta rzeka 37

przedmurze 51

przeglebienie 57

przeglebiona dolina 56

przejSciowe morze 28

przekazana dolina i rzeka 35

przekatne uwarstwienie 24

przekraczajgce morze 29

— ulozenie 24

przelewowe zrédio 41

przelecz 51

przetom 56

przelomowa dolina 56
przenoszenie 61 -
przeplyw 33

przeplyw boczny lodowca 44
przeplywowe jezioro 31
przerwanie zakola 37
przerwany lodowiec 44
przerzucenie lozyska 36
przesiakliwo$¢ 39

przesilen linja 9

— kolo 9

— punkty 8

przeskokowa warstwa 33
przesuniecie 26
przesuwanie si¢ lozyska 36
— biegunéw 12

przesyp 48

przetrwata dolina i rzeka 35
przetrwale fale 29

przewal lodowca 44
przewalowe zrodio 41
przewieszka 54
przybyszowy stozek 27
przybrzezny 46
przybrzezna lawica 48

— rafa 48

— platforma 47

— wyspa 45

przybrzezny osad 29

— proces 60

— 16d 39
przykontynentalne morze 28
przyladek 46

przyladowe wyspy 45
przyplyw 30

przyplywowy prad 30
przyrostkowy pétwysep 45
przystoneczny punkt 11
przystosowane wybrzeze 47
przytrzymana wydma 64
przyziemny punkt 11

Polskie stownictwo geograficzne II.

puit naturelle 63
— artesienne 42
punkt absydalny 11
— Barana 8
ekwinokcjalny 8
gléwny rzutu 16
odstoneczny 11
odziemny 11
p6inocy 6
poludnia 6
przesilen 8
przysfoneczny 11
przyziemny 11
rosy 19
réwnonocny 8
skroplenia 19
wierzcholkowy 5
wiosenny 8
pustynia piaszczysta 65
— zwirowa 65
— skalista 65
pustynny proces 60

_pustynne szkliwo 65

pustynny pancerz 65
puszczanie lodu 39 -
pylista lawina 43

Quelle 41—43

Quellfluss 34

Quellkuppe 27

Quellsee 31

querachsige Projektion 16
Querkiiste 47

Rachel 53

rafa koralowa 48

— podmorska 63
rajeunissement 60
ramification 36

rami¢ siodla, p. skrzydio 25
— wydmy 65
Randgebirge 51
Randmeer 29




rapides 33

rascles 63

ravin 53

raz de marée 30

rdzen wulkanu 27
réaction, courant de 30
rechtwincklige Koordinaten 7
réception, cone de r. 56
récouvrement, nappe de r. 26
— lambeau de r. 27
récoupement de méandre 37
récif 48

— barriere 48

— frangeant 48
rectiligne dune 64
referencyjny elipsoid 12
Referenzsphiroid 12
reflux 30

regelacja, régélation 43
régéneré: glacier r. 44
Regenflut 38
regularisée: coOte r. 47
Reif 19

rektascenzja 6

rélatif: écoulement r. 33
relative: humidité r. 19
relative Feuchtigkeit 19
relief 59

— adaptation du r. 60
— alpin 51

— inversion du r. 60
Reliefinwersion 60
Reliefstirke 60
Reliktensee 32
rémontante, érosion 61
rempart littoral 48

— dune de r. 64
renversé: pli r. 25
réplat 53 ‘
réseau auxiliaire 1

— géographique 15

réseau hydrographique 34

— — densité du r. 34

resekwentna dolina i rzeka 36

reséquente, riviére et vallée 36

resequenter Fluss u. Tal 36

reservoir de l'eau souterraine
41

ressac 30

Restberg 55

résurgence 42

révolution de la terre 10

rias 48

riasowe wybrzeze 48

Riaskiiste 48

rides 65

Riegel 56

Riff 63

— Sandriff 38

— Wallriff 48

— Saumriff 48

rigole 53

Rille 53

Rinne, p. Furche i Rille 53

— submarine R. 62

Rippelmarken 65

ripplemarks 65

rivage 46

riviere 34—36

roche moutonnée 57

rochérs: mer de r. 49

roches 22

roczna parallaksa 11

réj wysp 46

rok gwiazdowy 9

— zwrotnikowy 9

rosa 19

rosée 19

rosy, punkt 19

Rostgebirge 51

rotacja ziemska 10

rotation 10 '

Rotation, Erdrotation 10

row 53

— oceaniczny 62

— tektoniczny 26

— zapadlinowy 26

rOwnanie czasu 10

rownik niebieski 7

— ziemski 7

— magnetyczny 14

rOwnikowa plaszczyzna 7

réwnikowy rzut 17

rownikowe wspolrzedne 8

rOwnina abrazyjna 54

— akumulacyjna 54

— denudacyjna 54

— naplywowa 54

— warstwowa 54

— zasypania 54

rownolegly rzut 17

rownolezniki niebieskie 7

— ziemskie 7

réwnonocne kofo 8

— linja 8

— punkty 8

rownonocnych punktéw cofa-
nie sie 11

*rownowaga, krzywa réwno-

wagi 36
rOwnowaga izostatyczna 14
rozbieznosé¢ 51
rozczionkowanie poziome 45
rozcigcie 59
rozdolinienie 59
rozdoly 53
rozgalezienie, p. rozczionko-
wanie 45
réznicujaca erozja 61
rozrég, rozroze 51
roztopowa powddz 38
rozwalisko, p. ztomisko 49
rozwidlenie rzeki 36

rozwidlenie lodowca 44
rozwinigcie rzeki 36
rozwiniete wybrzeze 46
ruch epeirogeniczny 23
— ladotwéreczy 23

— orogeniczny 23

ruczaj 46

Riicken 50

— untermeerischer R. 62
Riickfalte 25
Riickwirtserosion 61
ruisseau 46

rumowisko skalne 49
rumowiskowy strumienn 49
Rumpf 45

Rumpfebene 54

| Rumpfflache 54

Rumpfgebirge 51
Rundhocker 57
rupture de pente 53
ruszenie lodu-39
ryf 63

‘rygiel 56

rysy lodowcowe 57

rzeczywisty czas stoneczny 10

rzeczywista doba stoneczna 9

rzeczywisty klimat 21

rzeczywista granica wieczne-
go $niegu 43

rzeczna sie¢ 34

rzeczne terasy 53

— lawice 38

— jeziora 31

— wyspy 38

rzeczny uklad 34

rzeczysko 37

rzegdowe wydmy 64

rzeki 33—39

— antecedencyjne 35

— blizniacze 34

— bledne 35
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rzeki domorskie 35

— epigenetyczne 35

— gingce 34

— insekwentne 35

— konsekwentne 35

— ggstepcze, p. subsekwentne

— niestale 34

— obojetne, p. insekwentne 35
— obsekwentne 35

— obwodowe 34

— ggwrotne, p. obsekwentne

— okresowe 34

— przekazane 35

— przetrwate 35

— resekwentne 36

— stale 35

— $rédladowe 35

— subsekwentne 35

— uprzednie 35

— wtdrne, p. resekwentne 36
— wysychajace 34

— zdziczale 35

— zrodlowe 34

— gsste;pcze, p. konsekwentne

rzezba 59

— alpejska 51

— dostosowana 60

— odmtlodzona 60

— pionowa 59

— Wwysokogoérska 51

rzuty' azymutalne 17

— biegunowe 17

— ;:gntralne, P. gnomoniczne

— gnomoniczne 18
— horyzontalne 17
— kartograficzne 14
— konwencjonalne 15

rzuty Merkatora 18

— normalne 16

— ogis’rodkowe, p. gnomo-
niczne 18

— ortograficzne 17

— perspektywiczne 17

— poliedryczne, p. wielo-
plaszczyznowe 18

— polikoniczne, p. wielo-
stozkowe 18

— poprzeczne 16

— posrednie 17

— poziome, p.horyzontalne 17

— rgwnilfov;e 17

— rownolegle, p. icz-
tiadi g1e, p. ortograficz

— skosnoosiowe 16

— stereograficzne 17

— stozkowe 17

— ukosne, p. sko$noosiowe 16

— walcowe 17

— wieloplaszczyznowe 18

— wieloScienne, p. wielo-
plaszczyznowe 18

— wlasciwe 16 :

— zenitalne, p. azymutalne 17

— zgodnokatowe 16

— zgodnoodleglosciowe 15-

— zgodnopowierzchniowe 15

— wiernokatowe, p. zgodno-
katowe 16

— wiernoodlegtos’ciowe, o
zgodnoodlegtosciowe 15

— Wwiernopowierzchniowe, p.
zgodnopowierzchniowe 15

— wielostozkowe 18

rzutu o$ 16

— biegun 16

— l;()olwierlzchnia 16

— kola gltéwne 16

Sable mouvent 65

— 101

sable, banc de sable 38
Sagegrat 50
salé, lac s. 32
salée, source s. 43
salinité 29
salza, salse, Salze 27
Salzgehalt 29
Salzquelle 43
Salzsee 32
samotna fala 30
Sand, Flugsand 65
Sandbank 38
Sandwiiste 65
sandr, Sandr 58
Sattel 25
— barometrischer S. 20
Satteltal 55
Séuerling 43
Saugloch 63
Saumriff 48
sauvage riviere 35
Schatten, Windschatten 65
Scharung 51
Scheitelpunkt 5
Schelf 61
Schelfablagerung 29
Schichtung 24
Schichtebene 54
Schichtgestein 22
Schichtkopf 24
Schichtwasserquelle 41
Schichttafel 52
schiefachsige Projektion 16
schiefe Falte 25
Schiefe, Ekliptikschiefe 8
Schlamm 23
Schlammvulkan 27
Schliff, Gletscherschliff 57
Schlinge 37
— tote Schlinge 37

Schlot, vulkanischer Sch. 28

Schlucht 53
Schlundtrichter 63
Schmelzflut 38

Schnee, Biisserschnee 43
— ewiger Sch. 43
Schneegrenze 43
Schnellen, Stromschnellen 33
schéd ujsciowy 57
Scholle 26

— Eisscholle 39
Schollengebirge 50
Schraffen 18
Schrammen, Gletscherschram-
men 57

Schratten 63

Schulter, Trogschulter 59
Schummerung 19
Schuppe 25
Schuppenfalte 25
Schuppenstruktur 26
Schutt 49

Schuttkegel 50
Schuttquelle 42
Schuttstrom 49

Schiissel 53
Schwebestoff 37
Schwelle 52

— submarine Sch. 62
Schwellhochwasser 38
Schwemmkegel 50
Schwemmlandkiiste 47
Schwerkraftanomalie 14
scie, créte en scie 50
$ciecie rzeki 37

— zakola 37

$cieta rzeka 37
§cinajaca rzeka 37
séche vallée 55
sédimentaires, roches 22
sédimentation 61

Sedimentgesteine 22




sggyg)entacja 61
ziwe stadi
See 31—32 e
Seebecken 31
Seehalde 32
Seespiegel 32
geespgegelhéhe 32
. oeespiegelschwa
Seewasserstand glzmng %
Seewind 21
Sehkreis 5
Se_itenerosion 61
Se_ltenmoriine 58
sglxches 32
sélective, érosion
selektywna erozjas.ﬁl61
Senkung 26
Senkungsbecken 26
Senkungskiiste 47
serir 65
serpentyna 36
seuil 52
— sousmarin 62
:}fermd, p. elipsoid
Sheergcfz;?e wspoétrzedne 7
siatka geograficzna 15
—— bomocnicza rzutu 16
e P gied :
Sicheldiine 64
sidéral, mois s. 10
T=lembS 80
Tj jOUI’ 9
sidérale, année
siderischer Mon:'t %O
sgdgrisches Jahr 9
SIeC rzeczna 34
— geograficzna 15
— Pomocnicza rzuty 16

— gestosé &
ks wadis: 34 w. 34
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sierpowa w
siklawa 34 e
sillon 53
—— Sousmarin 62
simple cote 46
Slnkwasser 30
sinnosité 36
siodto 25
:li(odlowa dolina 55
amielina ieni s
. map’y sll(gmxemaloéc 25
skalica 27
skalista pustynia 65
skaliste terasy 53
skaly 22
skiba 26
skibowe géry 50
skfon, p. stok 56
:llzoxé'upa ziemska 13
?n:o})zlezna linja, loksodro-
sko$noosiowy rz
skret rzeki 3)(13 che
skroplenia punkt 19
skrzydto siodla 25
Slepa dolina 55
Skulptur 59
stonawe jezioro 32
stone jezioro 32
7 Zrédto. 43
stoneczna doba rz i
ST TR eczywista 9
oneczny czas rzec i
=== arediv10 b L
stonos¢ 29
§quy naciekowe 64
Snieg pokutniczy 43
— wieczny 43
— ziarnisty, firn 43
Sniegu granica 43
socle continental 61
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Sohle, Gletschersohle 45
solaire jour moyen 10
— — vrai 9
— temps moyen 10
— — vrai 10
solanki 43
solares Klima 21
solfatara 28
soliflukcia 49
Solle 58
solne jezioro 32
— #rodlo 43
Solquelle 43
solsticiale ligne 9
solsticial colure 9
solsticiaux points 8
Solstiziallinie 9
Solstizialkolur 9
Solstizialpunkte 8
soloniec 32
Sonnentag, mittlerer S. 10
— wahrer S. 9 :
Sonnenzeit, mittlere S. 10
— wahre S. 10
soplefice 64
source 41—43
* — produktion d’une s. 41
— débit d’une s. 41
souterraines, eaux 39
spadek rzeki 33
spag 24
Spalte, Gletscherspalte 45
Spaltenquelle 42
spelzywanie 49
spezifischer Abfluss 33
spharische Koordinaten T
spheriques coordinées 7
Spiegel, Grundwasserspiegel
0

4
— Seespiegel 32
spietrzony 16d 30

spietrzona morena 58
spietrzenie wody gruntowej41
Spitze 50
splot 51
sptyw kry 39
— lodowcéw 44
— wody gruntowej 41
splywowe zrédio 41
spoiwo 22
Sporn, Talsporn 56
Sprungschicht 33
éredni czas stoneczny 10
érednia doba stoneczna 10
$redniogorze 51
$rédladowe rzeki 35
— wydmy 64
— lodowce 44
érodziemne ;morza 28
$ryz 39
stade 60
stadjum 60
Staffel 52
stalagmity 64
stalaktyty 64
stale rzeki 34
— zrédia 41
staly 16d 38
stan pogody 21
starcze, stare stadjum 60
starorzecze 37
Stau, Grundwasserstau 41
Stauhochwasser 40
Staublawine 43
Staukuppe 27
Staumoréne 58
Stausee 31
Staudammsee 31
stawanie lodu 39
stehende Falte 25
stehendes Eis 38
Steinlawine 49




Sterne, zirkumpolare S. 9

Sternhshe 5

Sterntag 9

Sternzeit 9

stereograficzny rzut 17

steréographique, projection s.
17

stereographische Projektion 17
Stirn, Gletscherstirn 45
Stirnmorine 58
sttoczony 16d 30
Stockwerk, Grundwasserstock-
werk 40

stok 56

— doliny 56

— podciety 56

— dowietrzny 65

— odwietrzny 65

— szelfowy 62

stok, zalom stoku 53
stokowe Zrédlo 42
stoliwo 50

stopa lodowca 45
Stérung 25

— Zyklusstérung 60
stozek 50

— wulkaniczny 27

— naplywowy 50

— nasypowy 50

— przybyszowy 27
stozkowy rzut 17

strad, p. plaza 47
Strand 47

Strandwall 48
Strandterrasse 54
Strandsee 32
stratification normale 24
— oblique 24
— entrecroisée 24
stratifiées roches 22
strefa ciszy 21
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strefa warstwicowa 18
strefowy czas 10
Streichen 24
Strichdiine 64
stries glaciaires 57
Strom 34
— Grundwasserstrom 41
Stromstrich 33
Stromschnelle 33
Strémung, Meeresstromung 30
strop 24
structure 23
structurale, plaine 54
struga 34
strukturalna réwnina 54
strumien 34
— blotny 49
— piargu 49
— rumowiskowy 49
l studnia artezyjska 42
Stufe, Denudationsstufe 52
' — Kontinentalstufe 61
— Miindungsstufe 57
— Landstufe 52
— tektonische Stufe 52
Stundenkreis 5
Stundenwinkel 6
subaérique, processus 59
subaeryczny proces 59

submergée, cote 47
subsekwentne doliny i rzeki 35
subséquente riviere, vallée 35
subsequenter Fluss u. Tal 35
sucha dolina 55

suchodét 55

supérieure, culmination 9
surcreusement 57

surcreusée, vallée 56

surface de-la projection 16
— d’accumulation 54

— de dégradation 54
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surface d’applanissement 54
— de dénudati(in 54
— d’abrasion 5
surimposée riviere et vallée 35
surplomb 54
— gradin en s. 54
w 49
:Espendu, méandre s. 57
— glacier 44 ;
suspendue, vallée s. 56
suspension, material en s. 37
Swiadek 52
$wiata o 6
$wiatowy ocean 28
swobodne fale 29
— zakole 37
synclinal 25
sznclinale, vallée 55
synklina 25
synklinalna dolina 55
Synklinaltal 55
synodyczny miesigc 10
synodique, mois 10
synodischer Monat 10
szypoty 33
system goérski 50
— rzeczny 34
systeme des montagnes 50
— d’une riviere 34
szczatkowe wzniesienie 55
— jezi0r0332
szczawy 4
szczelir?owe zrodlo 42
szczeliny lodowcowe 45
szczyt podmorski 62
szczytowe zrédio 42
szelf 61
szelfowy osad 29
— stok 62
szeroko$é geocentryczna 12
— geograficzna 12

szkliwo pustynne 65
szlam, p. mul 23
szrafowanie 18
szron 19

— wiatrowy 20
szutrowe zrodlo 42
‘Tafel 52

— vulkanische T. 27
Tafelberg 50

Tag, Sterntag 9

— Sonnentag 9, 10
Tagbogen 9
Talabhang 56
Talaue 57

' Talboden 56
| Talgefdlle 56
| Talgletscher 44
Talquelle 42
Talriegel 56
Talschluss 56
Talsporn 56
Taltrichter 56
Taltrog 59
Talung 52
Talwind 21
Talweg 56
Talzirkus 56
lus 56
'Ea— continental 62
— lacustre 32 £
amowe jezioro
taras p. terasa 53—54
Tau 19
Taupunkt 19
téctonique 23
— vallée 35
tekstura 5
tektoniczna budowa 23
— czapka 27
— dolina 55
— pokrywa 26




tektoniczne jezioro 31
~~.okno. 27
— zrodlo 42
tektoniczny réw 26
— zalom 52
— Pprog, p. uskokowy 52
tektonika 23
tektonischer Bau 23
— Tal 55
— Stufe 52
— See 31

temoin, butte-témoin 52
temperatura wglebna 13
— odwrdcenie temperatury 20
Temperaturschichtung 32
Temperaturumkehr 20
temperature en profondeur 13
— invérsion de t. 20
temps local 10

— sidéral 9

— solaire 10

termiczne uwarstwienie 32
terminal bassin 58
Terminante, Erosionstermi-

nante 36

termy 42

terasy akumulacyjne 53

— denudacyjne 53

— nadbrzezne 54

— nasypowe 53

— rzeczne 53

— skaliste 53

— wciete 53

— warstwowe 53

— erozyjne 53

terrain d’infiltration 40

— d’inondation 37

terrasse 53—54

Terrasse 53—54

terre, révolution de la t. 10
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terrestre axe 6

— pole 6

terrigéne, dépot 29
terrigene Ablagerung 29
terrygeniczny osad 29
texture 59

thérmales, eaux 42
thérmique, stratification 32
Thermen 42

tidy, Tiden 30

Tiefi6] .2

Tiefe 33

Tiefdruck 20

Tiefebene 51

Tiefenerosion 60
Tiefengesteine 22
Tiefenlinie 18

Tiefenstufe, geothermische 13
Tiefentemperatur 13
Tiefland 51
Tiefseeablagerung 29
Tiefseegraben 62

Tierkreis 8

tombolo 48

Ton 23

Tor, Gletschertor 45
torrent 35 -

Tost 39

Totalintensit4t 13

tote. Diine 64

— Schlinge 37
transgredierende Lagerung 24
transgréssion, mer de t. 29
Transgressionsmeer 29
transgressive, position 24
transgresyjne morze 29

— ulozenie 24
transfluencja, Transfluenz 44
transition, cone de t. 58

— rotation de la t. 10 |

transport, Transport 61
transversale, projection t. 16
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transversale Projektion 16
transversale, cote 47
transwersalny rzut p. poprzecz-
ny 16
Treibeis 30
Treue, Flachentreue 15
— Langentreue 15
— Winkeltreue 15
Trichter, Karsttrichter 63
— Quelltrichter 56
— Taltrichter 56
_ Schlundtrichter 63
Trockental 55
Trog 59
Trogschulter 59 |
tronc 45
Tropfstein 64
tropiques 7
— célestes 7
tropique année 9
tropisches Jahr 9
tryft, tryftowy.pra‘d 30
Triimmergestein 22
trzon ladu p. piefi 45
tuf calcaire 23
— volcanique 23 0t
tuf wapienny, p. martwica
— wulkanicfzfng323
ff, Kalktu
r—rl] vulkanischer T. 23
twardziel 55
Wadi 65
Ubereisung 39
Uberfallsquelle 41, 42
Uberfaltungsdecke 27
Ubergangslgigel 58
Jberhang
gberkippte Falte 25
Uberschiebung 26
Uberschiebungsdecke 26
Uberschwemmung 38

iibertieftes Tal 56

Ufer 36, 46

— konkaves 36

— konwexes 36

Ufereis 39

ujscie 38

— deltowe 38

— lejkowate 38
ujsciowy schéd 57

uklad rzeczny 34
uko$ne warstwowanie 24
uko$ny rzut, p. skosnoosiowy

uksztaltowanie 59
ulozenie warstw 23—24
Umkehr, Temperaturumkehr

20
laufberg 56
Bmsachwungg, Erdumschwung
10 :
unité planétaire .11
untere Kulmination 9
'Unterbrechung, Zyklusunter-
brechur%g 60
tiefe 3 gt
LJonglélnienie, generalizacja 15
upad warstw 24
faz 53 :
l1i§))rzednia dolina i rzeka 35
urwisko 54
— nadbrzezne 47
urzezbienie 59
uskok 26
uskokowe gory 50
— zr6dto 42
uskokowy prég 52
ustalona wydma 64
uszczelnienie krasu 63
Uvalas 63
wal 63 3
:llwarstwienie termiczne 32




Vadeuse, eau 40
vadoses Wasser 40
vague d’éxplosion 30
— forcée 29 >
— libre 29
val 52
vallée 56—57
— Sousmarine 62
— pente de v. 56
— fond de v. 56
— cirque de v. 56
vent, ascendant 21
— descendant 21
— versant sous le v. 65
— — au.v: 65
Verbiegung 25
Verfrachtung 61
verglas 20
Vergletscherung 44
Verjiingung 60
Verkarstung 63
Verlandungskiiste 47
Verlegung, Flussverlegung 36
vermittelnde Projektioni 17
vernis du desert 65
verron 56
versant 56
versant de vallée 56
Verschiebung 26
— Flussverschiebung 36
Verschmierung, Karstver-
schmierung 63
Verschub, Hohenverschub 11
Versteinerung 25
vertical 5

verticale, intensité magnétique
13

— parallaxe v. 11
verticales coordinées 7
Vertikalintensitit 13
Vertikalkreis 5
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Verwerfung 26
Verwerfungsquelle 42
verwildeter Fluss 35
Verwitterungsmaterial 49
Verwitterungsschutt 39
Verzerrung 15
virgation, Virgation 51
volcan de boue 27
volcanique cheminée 28
— coOne 27
—=culot-27

~—=lac. 30

— plateau 27

seroche 22

=riuron

J Vorgang, morphologischer' V.
59

Vorgebirge 51

Vorland 51

Vorlandsgletscher 44

Vorsgrung, Kijstenvorsprung
4

vrai jour solaire 9
— temps solaire 10
vraies projections 15

-| Vulkan, Schlammvulkan 27

— parasitischer V. 27
vulkanische Decke 27
vulkanischer Hals 27
vulkanische Mauer 27
vulkanischer Schlot 28
vulkanische Tafe] 27
ahania poziome jeziora 32
— wody gruntowej 40
wadozowa woda 40

wadi 65

wadét 53

wahre Sonnenzeit 10
wahrer Sonnentag 9

— Horizont 5

walcowy rzut 17

Wall, Strandwall 48
Wallriff 48
wal brzegowy 48
Wanderdiine 64
wanna 55?;))
Wanne .
ienna martwica 23‘
;szgienny tuf, p. martwica 23
Wairmeschichtung 32
warstwa przeskokowa 33
— wodonos$na 40
warstwica 18
warstwicowa linja 18
— powierzchnia 18
— strefa 18 ;
warstwicowy poziom 18
warstwowane skaly 22 ia
warstwowanie normalne
— ukosne 24
— przekatne 24
warstwowe chmury 19
— terasy 53
— zr6dlo 41 '
warstwowa réwnina 54
warstw ufozenie 23—24
warstwy, bieg 24
— czolo 24
— glowica 24
— spag 24
— strop 24
— upad 24 :
— wyklinowywanie 24
— nachylenies24
Wasserfall 33
Wasserscheide 34
Wasserstand 33
wcinanie 60
wciete terasy 53
wcios 53 s
wedrowna wy
wgdrowne géry lodowe 30

| Welle, Explosionswelle 30

— freie W. 29

Welle, gezwungene W. 29
Weltachse 6

Weltmeer 28

Weltozean 28
Wendekreis 7

wertep 63
wertepowe jezioro 32

| wertykalne kolo 5

wertykal2 15
Wetter
wewnetrzny brzege 3268 46
netrzne morz .
x:\z};rinie rzeki, p. wzbiera-
nie 38
wezel g(_’Jrsk}3 651
zownica
xglqbna temperatura 13
— woda 40
— poziomica 18
wglebne skaly 22
wiatr 21
— dolinny 21
— gorski 21
— ladowy 21
— morski 21
— wstepujacy 21
— zstepujacy 21
wiatru, ciefi 65
wiatrowy szron 20
Widderpunkt 8
widnokrag 5
widzialny fuk 9
wieczny $nieg 43
— — granica'w. $. 43 o
wieloplaszczyznowy rzut
wieloscienny rzut 18
wielostozkowy rzutt llg
iernokatowy rzu ;
mggooglegloéciowy rzut 15
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wiernopowierzchniowy rzut 15
wierno$¢ kartograficzna 15
wierzcholkowa odleglo$é 5
wierzcholkowe kolo 5
wierzcholkowy punkt 5
Wildbach 35

wilgotno$¢ wzgledna 19
— bezwzgledna 19

Wind 21

Windabtragung 60
Winderosion 61
Windkriuselung 65
Windschatten 65
Windstillenregion 21
Windung, Flusswindung 36
— freie W. 37
Winkeltreue 15
winkeltreue Projektion 16
wiosenny punkt 8

wirgacja 51

wirowanie ziemi 10
wiszaca dolina 56

wiszacy lodowiec 44
wiszace zakole 57

wklesty brzeg 36

wlasciwe rzuty 15

woda artezyjska 42

— gruntowa 39

— kondensacyjna 40

— juwenilna 40

— mlodociana 40

— podziemna 39

— wadozowa 40

— wglebna 40

— zaskérna 39

wodospad 33

wodostan 33
Wolken 19
wrab 26
wrota dolinne 56

wspoélrzedne geograficzne 12
— prostokatne-sferyczne 7
— réwnikowe 8
wsteczna erozja 61
wsteczny fatd 25

— prad 30

wsigkanie 39
wstepujace prady 30
— wiatry 21

— zrédia 41

wtérna dolina i rzeka 36
wulkan blotny 27

— stozkowy 27
wulkaniczna czelusé¢ 28
— koputa 27

— plyta 27

— skala 22
wulkaniczne jezioro 32
wulkaniczny mur 27
— rdzen 27

— stozek 27

— tuf 23

Wiiste, Felswiiste 65
— Kieswiiste 65

— Sandwiiste 65
Wiistenkruste 65
Wiistenlack 65
wybrzeze 46—47

— burzone 47

— dostosowane 47

— dzwigniete 47

— gladkie 46

— jednostajne 46

— naplywowe 47

— narastajgce 47

— niezgodne 47

— podwdjne 46

— podluzne 47

— poprzeczne 47

— przystosowane 47

wspélrzedne biegunowe 8

— rozwiniete 46

— 111

wybrzeze wynurzone 47
— wyréwnane 47
— zatokowe 46
— zgodne 47
— zanurzone 47
— zapadle 47
wyciénigcie warstw 26
wydajnos¢ 33, 41
wydmy 64
wydma dolinna 64
— grzedowa 64
— lukowa 64
martwa 64
nadbrzezna 64
paraboliczna 64
podiuzna 64
poprzeczna 64
przytrzymana 64
pustynna 64
rzedowa 64
sierpowa 64
srodladowa 64
ustalona 64
wedrowna 64
zlozona 64
wydmowe jezioro 31
— kretowisko 65 3
wydmuchowe zmarszczki 65
wydrazone jezioro 31
wygtad lodowcowy 57
wyklinowanie warstwy 24
wyksztalcenie osadu 24
wylew 38
wylewne skaly 22
wymuszone fale 29
— prady 30
wyniozloéé podmorska 62
wynurzajacy sie prad 30
wynurzone wybrzeze 47
— wyspy 46
wypukly brzeg 36

wyréwnane wybrzeze 47

wyréwnawczy prad 30

wysoko$¢ gwiazdy 5

— odplywu 33

wysokoéciowg paralaksa 11

wyspa 45, 4 '

w;sgowa gbra, p. Swiadek 52

wysp gromada 46

— grupa 46

— lancuch 46

— 16j 46

wyspy kontynentalne 46

— naplywowe 46

— oceaniczne 45

— oderwane 46

— przyladowe 45

— przybrzezne 45

— wynurzone 46 .

wystawa, wystawienie 20

wysychajgca rzeka 34

wysychajace zrédio 41

wyttoczenie 26

wywierzysko 42

wyz 52

— plaskowyz 52

— barometryczny 20

wyzyna 52

wyzka 19

wyzlobione jezioro 31

wzbieranie 38

wzgledny odptyw 33

wzgérze rdzeniowe 27

— meandrowe, p. zakblowa
goéra 57

wzniesienie proste 6

— szczatkowe 55

Zaburzenie warstw 25

zaburzony uklad, p. ulozenie
23

zachmurzenie 19

zaglebie podmorskie 62




zagolrze 51
zahamowana wydma 64
zakole 36, 37

zakola szyja 37
zakolowa dolina 56
— goéra 57

zalew 48

zalewowe morze 29
zalewowy obszar 37
zakt6cenie cyklu 60
— tektoniczne 25
zatlom stoku 53

— tektoniczny 52
zamknigcie doliny 56
zamknigta dolina 55
zamknigte jezioro 31
— morze 28

zamréz 20

zanikanie boczne 24
zanurzone wybrzeze 47
zapadlina 26
zapadlinowa dolina 55
— kotlina 26
zapadlinowe morze 29
zapadlinowy réw 26
zapadlisko. 26

— krasowe 63
zapadliskowa dolina 55
zapadliskowe jezioro 31
zapadfe wybrzeze 47
zaporowe jezioro 31
zasadniczy poludnik 7
zaskérna woda 39
_ zastoisko 31
zastoiskowe jezioro 31

zasypania, powierzchnia 54

— réwnina 54
zatoka lagunowa 48
— podmorska 62
— riasowa 48
zatokowe morze 28

112 —

zatokowe wybrzeze 46
zator 39

zatorowa powddz 38
zawiesina 37

zawis 54

zawias faldu 25
zbieznos$¢ 51

zbiornik lodowcowy 44
— wody gruntowej 41
zbocze doliny 56
zboczen kolo 5
zboczenie gwiazdy 6
zboczowa listwa 54
zboczowe zrodlo 42
zboczowy lodowiec 44
zdobycie rzeki 37
zdobyta rzeka 37
zdobywcza rzeka 37
zdziczala rzeka 35
zebra krasowe 63
Zeit, Ortszeit 10

— Sonnenzeit 10

— Sternzeit 9

— Zonenzeit 10

— Hafenzeit 30
Zeitgleichung 10

zenit 5

Zenitabstand 5
zenitalna odleglos¢ 5
zenitalny rzut 17
zénitale, distance 5

— projection 17
zentrale Projektion 18
zerowy pofudnik 6
Zerstorungskiiste 47
Zeugenberg 52

zgodne ulozenie 24

— wybrzeze 47

— katéw 15

— odlegltosci 15

zgodno$¢ kartograficzna 15
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zgodnos§¢ powierzchni 15
— ulozenia 24
zgodnokatowy r;ut 16
zgodnoodlegtosciowy rzut 15
zgodnopowierzchniowy rzut15
ziarnisty $nieg 43
ziemi obieg 10
— obrét 10
ziemna rzeka 49
ziemska o$ 6
ziemski biegun 6
— poludnik 6
— réwnik 7
— réwnoleznik 7
— zwrotnik 7
zirkumpolare Sterne 9
Zirkus, Talzirkus 56
zlepieniec 22
zlewanie si¢ lodowcow, p.
splyw 44
zlewisko 34
zlewnia 40
zlodzenie 39
zlodzenia, okres 39
zlodowacenie 44
746b lodowcowy 59
ztobienie lodowcowe 61
ztobu bark 59
zlobki deszczowe 53
— krasowe 63
ztom skalny 49
ztomisko 49
zlozony lodowiec 44
ztozona wydma 64
ztuszczanie 49
zmarszezki falowe 65
— wydmuchowe 65
zmywanie 60
znak 19 .
znieksztalcenie kartograficzne
15

Polskie stownictwo geograficzne II.

znizka ci$nienia, z. barome-
tryczna 20
zodiaque 8
zodjak, Zodiakus 8
zone des calmes 21
Zonenzeit 10
zrab 26
zrebowe gory 50
zrodta 41—43
— artezyjskie 42 _
— ciepte, p. cieplice 42
dolinne 42
gruzowe 42
krasowe 42
mineralne 43
niestate 41
okresowe 41
perjodyczne 41
przelewowe 41
przewalowe 41
stone 43
sptywowe 41
state 41
szczelinowe 42
szczytowe 42
szutrowe 42

uskokowe 42
warstwowe 42
wstepujace 41
wysychajace 40
zboczowe 41
zstepujace 40
— zwietrzelinowe 41
zrédia, wydajnos¢ 41
zré6dlowa rzeka 34
zrédlowe jezioro 31
zrodtowy lejek 56
zrutka 38
zréwnanie dnia z nocg 8

8

tektoniczne, p. uskokowe
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zrébwnanie powierzchni 54
zstepcza rzeka i dolina 35
zstepujacy prad 30

— wiatr 21

zstepujace zrédio 41
zsuwisko 49

zsypisko przybrzeine 32
Zug, Bergzug 50

Zunge, Gletscherzunge 44
Zungenbecken 58
zuriickweichende Kiiste 47

zwietrzelinowe zrédlo 42
zwiewanie 60
Zwillingsfliisse 34
zwirowisko 38
zwirowa tawica 38
— pustynia 65
Zwischenmeer 28
Zwischenstromland 38
zwora 34

zwrotniki niebieskie 7
— ziemskie 7

gbry zamiast zboczene

SPROSTOWANIA.

Zirkumpolare

ma by¢ zboczenie

zirkumgolare

21 » »
zusammengesetzte Diine 64 zwrotnikowy “rok 9 . ‘4 , dolu Wahqerhes ’ Zﬁ;{i{hes
— Gletscher 44 zwyzka ci$nienia, barome- v 7 » Tropisc ”

. 5 hre o wahre
zwal lodowcowy, p. morena tryczna 20 ‘ gl) Oy E{,Ziéale 4 apsidale
57—58 Zyklone 21 1 . Referenzsphéroid

4 . dotu Referenzphiroid i
zwalowa glina 57 Zyklus, geographischer Z. 59 By gory . géoide géo
zwierciadlo jeziora 32

Zyklusstorung 60 po wierszu 11 opuszczono tytut: gl:tt::grgaiia i klimatologja
— — kolysanie z. j. 32 Zyklusunterbrechung 60 » 2 2 s 2
zwierzyniec niebieski 8

: 17 & » Geologja
Zylinderprojektion 17 | » ¥ . » Wulkanizm
zwietrzelina 49 zyta 23

X zatku » g ‘ngiora 3
e })(;)cozg dolu zamiast entrecroisé ma by¢ entrecroisée
w. 10 gory canal chenal

10 : dotu Uwalas Uvalas

63
63
63
61
63
61
63
63

64
64
64
62
64
62
64
64




SPIS RZECZY.

Uwagi wstepne

Geografja matematyczna
Geofizyka

Kartografia »
Meteorologja i klimatologija
Petrografja

Geologija

Wulkanizm

Jeziora

Rzeki

Wody gruntowe i zrédia
Lodowce

Uktad poziomy i formy wybrzezy
Morfologja

Doliny

Formy lodowcowe

Procesy i cykl morfologiczny
Morfologja dna morskiego
Zjawiska krasowe

Wydnry i formy pustynne
Indeks alfabetyczny
Sprostowania




